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I Ezzel olvan 
’ Mnyvet adunk a 
[ háziasszony 
I kezébe, amelynek 

HO receptje sok­
szorosan ki van 
próbálva és ha 
az eléírt módon 
használja fel a 
hozzávalókat, a 

legfinomabb
( tésztákat, jame- 

ket, üdít« italo­
kat, krémeket,
. fagylaltokat

_____ Y játszva elkészít-
SS5Síí*‘‘«“.t

1i; «n »Aä

J0“’ vtl, Dohány ucea 12 szám

Ebben a kőnyv- 
ben 144 olyan re­
ceptet közlünk, 
amelyeket, hires,
Jó háziasszonyok 
százszorosán ki­
próbáltak. Terje­
delme 64 oldal —
A főzésművészete 
abban áll, hogy 
olcsón kevés idő- 
pazarlással is jó 
tápláló ételeket 
adjon. Ezt a tu­
dást sajátíthatja 
el ebből a kis
szakácskönyvből.
,, . Ára bérmentve 70 fillér
Megrendelhető Délibáb kiadóhivat á.'
ban, Budapest, Vff, Dohány ucea 12. sí.
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SFSS3B‘F
miiennyit az összesért kerti nl-
meT CB»Heeyrpé,d.át emlfUünk
felesége álmát“, ez egy^aowprt'^

Ugyanilyen nágvsáKu In t, CM'
esküvét íéízíse* a1 h*“ fni^,““ze­
kéi- dmű sztn ^«nhölpek-
ivíe8rendelésckZne|S is‘
Budíptlt/vn °Doh Ü ‘<! e * *" *

MADÁCH IMRE
halhatatlan remekműve

AZ EMBER 
TRAGÉDIA«

fehér papíron nyomva, angol 
egészvászon dfszkötésben, gaz- 

a ranyozással, DB PINTÉR 
JE\0 budapesti kir. tankerületi 
főigazgató előszavával, P 1.50 
vételár előzetes beküldése mellett 

bérmentve szállítjuk.

Megrendelhető lapunk kiadóhivatalában I 
Budapest, VII. W„ Dohány ucía ,2 ,z.
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HAHA IDÁN 
A STHANDOX IS 

TÁNCOLNAK
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SZÍNHÁZI „VÖLTA“-VILÁGKONGRESSZUS
herczeg és molnár részvételével

lltM'iiurc! Slum

I./. VV oki obereben színházi világkongresszust rendez. Hűm,,,,,, 
nem azolasz színházak, vagy kritikusok, vagy színészek szilva 

sege, hanem a néhány évvel ezelőtt Mussolini'által életrohívolt 
JudományoF Akadémia. h'z „ kongnom több vonatkozásban km 

b°fn' J"! " nagyszabású ankétek megszokott formánál. \ r, 
Akadeima »mm színészek, kritikusok, vagy színházigazgatók kén 
viselőit akarja meghallgatni és nem szorgalmas specialisták dk/ 
knssziojábol »hajtja megállapítani a mai színházi problémák meg' 
Oldásának modj»dt. hanem a színházzal foglalkozó világhíres 

ilerezeg terem- srgek kötött marsrutához nem kapcsolódó véleményéből A rónia 
• Hatan let».) kongresszusra való meghívásnak előfeltétele, hogy ez és ez, a szín.

házi ember világhíresség legyen. Nemzetközi vonatkozásban* ismert 
rendezők drámaírók, színházigazgatók, színészek, színházi mened­
zserek erkeznek októberben Rómába, együttesen körülbelül 
,Aen harmincait. Nem az egyes nemzetek jelölik ki. hogy kiket 
.irtanak fiaik közül színházi specialistának és emellett világhires- 

mábait<k ^Ponól efölött szuverén fon

Magyarország színházi emberei köztll az elnyúlt napokban két
A külföhlbe,r zh K '"fi1, M°,nár +’"*•'<•'1 és Herezeg Ferencet. 
A külföld elsőrendű színházi specialistái közül eddig Rein honit
.Uorns (.esi. <r\c,ll Bernard Shaw, t.erakltj, Tairoff, Meyerhold, 
Stametamkg meghívása es részvétele biztos, hogy csak a ma-var 
közönség előtt jólismcrt neveket említsük. Meg kell állapítani mára 
fent, névsor alapján, hogy az olaszok a szovjctnrosz rendezőket 
ffi". •»««ülhetik, hiszen mingyért három orosz világhíres-
..éget kötöttek le a romai kongresszuson való részvéteire.

Rz a kötöttek k majdnem szószerint veendő, ugyanis az olasz 
-If * költségét megtéri« a meghívottaknak, » részt-

U.Vok az egész kongresszusi idő alatt a kormány vendégei. K„.k 
»kiadások nem csupán szép es vendégszerető gesztusból ered« 
etmészetes megnyilvánulásai az olasz kormánynak, hanem egv- 
dojuen nagyon kitűnő befektetés a nyugatról irányúló olasz idegen- 
hírei ^' érdekeben A színházi világkongresszus a nemzetközi 
Il iről L részvét elvvel biztosan a legnagyobb idegenforgalmi 
attrakciók egyikének számit az amerikai és angol publikum részér,-. 
L “ r(sUpeM' előreláthatóan kivétel nélkül
Re Oh rkn I "n'.'tr . r's' ',em mindennapi szenzáció Molnárt,
mell öt I 'll ■ jetiit Bernard Shawl egymásután uz tlőadóas-tnl 
nrnh Lu,™!' Egyébként a kongresszus nem merül ki a színházi 
■ ü l i I megbeszélésében, hanem bárom nagyszabású
keretlm I LímT* “ ®e8bes^*ekkel egyidejűén, a kongresszus 
amelyet «/ '-f* eg£k* a harlnárflk előadás az „Ember tragédiája", 
mellett H6m&hm el4,zor mu‘«tnak be a legfényesebb külsőségek

eÄT" oLi°riolanus”-óiiak szabadtéri előadása a kongresszus 
í r °,aSZ rendező olasz színészekkel a római Fórumon

Lömül,'ä f ",emzrtkiizi közül'sé8 előtt a darabot. A második 
kongresszusi darab a ..Szentivánéji álom-, amelyet a Thealro

Állítólag trk bevezetője ez a ^ 2^X2

uténTill „HÍ™0^ásá"flk Olaszországban. A modern, bábom 
m a és tradíciómé,des : onnét
veszi az eilékeket, ahoi ezek megtalálhatók.

Molnár Ferenc

Mim lleluharilt
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A kongresszus utolsó napján, 
irelát hatóan október 23-án 
liái az „timber tragédiája" 
riil színre. Szimbólumaként 
kon«resswis vezetó-niotivii 
inak : a szellemi 
znak, amelyet

szabad 
különben 

kifejez az a körülmény is, hogv 
Volta, a nagy olasz fizikus f- 
gondolkodó emlékének meg- 
ünnepit-r jegyében folyik a 
kongresszus. Az évenként — 
pár esztendő óta - megrende­
zett, a?. Akadémia által orga­
nizált összejövetelek kivétel 
nélkül a Vulta-kongresszus ne­
vét viselik. Néhány évvel ez­
előtt már szerepeltek egyszer 
magyar meghívottak az akkori 
Voltakongresszuson, amely a 
nemzetei; ei/yültműködéséntk 
kissé labilis és nehezen precizi- ■ 
rozható témáját tárgyalta. - 
Apponyi Albert a klasszikus j 
magyar politikus és gondol- ; 
kodé és Jlerzeviczy Albert ■ 
reprezentálták akkor Magyar- t 
országot. Ma pedig két világ- I 
liiríi magyar író, akik Olasz- I 
országban ugyanolyan nép- I 
szerűek, mint nálunk. Molnár- | 
nak több nagy premierje volt 1

**>\>-

rezervált, arisztok- 
ratikto Írói modor. Molnár 
per..-, ugyanolyan közel ál) 

mint ahogy hoz- 
P"1'; V 1,1 asz lapok színházi
h'Mámolojukbnn mindig jelen
színi.'Ir,;t adnak a ,nagyar 
szint, eseményeknek, a friss

országi bemutatóknak. 
... . ,,z 1 véleményük hogy a 

' ‘ drámairodalom meg-

11er. nl Pál. 'nmein nők Is „sliort“-nkat viselnek



SAJÁT ERŐMBŐL 
OTTAM H, ODA. 

Síül MA VAGYOK -
‘.'-ÍA A HAZAÉRKEZETT FALUS EDIT

a világváros megirigyelhetné azt a 
■ dcgenforgalmat, mely az idén nyáron 

liuljDustnek. Nap-nap után jelentik 
• estiket az Olimposz legmagasabb

....... ":>ih)tt magyar művészek, akiknek
1 ' hes téli szezonon át a szédítő
'tündöklő transzparensei vetítették 

ti iitden részén az éjszakába.
this hid it operaénekcstlő érkezett 

1 '- ‘ti nem ismerik nevét, pedig, mint
"l;:'iehrn: operaház állandó tagja, a világ­

ai művészek első soraba küzdötte tel ma­
gát. Édesapjának rákosfalvi villájában láto­
gattuk meg. Már messziről az egész környé­
ket betöltve hangzik hangja. Élvezi az ott 
hont, Imi egy évvel azelőtt volt utoljára.

lehat Ítitervjú a „Délibábénak ? 
mondja. lessék, hisz oly sokat iud inon 
darii az, aki nem tudott próféta lenni saját 
hazájában, hogy azután messze idegenben 
annál inkább az lehessen. Már iskulásgyerek 
koromban énekeltem. Iskolai ünnepélyeken, 
önképzőkör! előadásokon én voltam, mint 
mondták, a fénypont. Természetes volt tehát, 
hogy iskoláim elvégzése után énekesnő akar 
lom lenni. Szüleim, mint ahogy ez már lenni 
szokott, hallani sem akartak erről. Minden 
könyörgésem, hozzáértők rábeszélése hiába­
valónak bizonyult. És titokban kezdtem 
(labor Józsefhez és Dalnnky Viktorhoz la 
m,lni iárni. Égy év telt el így. Állandóan 
rettegésben attól, hogy szüleim megtudják 
és akkor vége mindennek ... Végre szere­
pet kaptam. És ekkor meghívtam szüléimet 
az előadásra. Városi Színházban a „Denevér* 
ben léptem lei. Igazán komoly sikerem volt, 
annyira, hogy Barcs impresszárió, Palásthy 
Irén férje, azonnal leszerződtetett és magá­
val vitt Münchenbe. Próbát énekeltem és 
háromévi szerződést kaptam. Az összes 
operai szubrett szerepeket játszottam és hogy 
milyen komoly sikerem volt, azt legjobban 
bizonyítja, azt hiszem az, hogy a német­
országi eseményekkel kapcsolatban az összes 
idegenek etbocsájtása után még egy félévi 
ottartózkodást eszközölt ki számomra az 
igazgatóság, mert nem volt, aki helyettesil- 
sen. Állandó énekesnője voltam a müncheni

I* ums lallt priizui szerepben

*

(Fotó Hostrufi .1



,, .ihoüáf »ein eö alkalommal a Nép-
iisztelctére rendezett ünnepi játé- 
./ndtettek. Müncheni szerzödés- 

!t. mi után Klemperer által szervezett
. ..a agy csehszlovákiai turnéra indul-

,1 operettszerepeket is játszottam és
mint raénekesnő akkor voltam a legbol- 
(tiiüobb, iia prózai szerepeket játszhattam. Ez 
a turné volt életem legszebb éve. Ahol 101- 

;,ik, sikerem volt, közben természetesen 
tamiltam táncolni, úgyhogy állandóan el 

r/ridtetni nagy, komoly operett- 
t':s most itthon vagyok, 

állandóan mosolygó szemeivel, fiatalos jó­
kedvéül a pazarló művész, Falus Edit 
nem u inába a hangját és a csöndes Rákos­
iivá acc.iit .1 legnagyobb slágerek és ódon
..... ..áriák neklésével tölti he.

oá! lömből jutottam el oda, ahol ina 
.•»«vek. ("s ez oly boldogító. Most pihenni 
•<-.ik egyet tudok, hogy hazaérkezé- 
em tő nap leszerződtem egy olasz 
.ii.ir- . melynek magyar verziójában fő női 

i.: in fogom játszani. A többit nem 
- adom '. ívesen maradok itthon, ha meg tű­
ink . ilamelyik igazgatóval állapodni. Ha 

nem, megyek vissza.
íuv ..pereltszezónunk lesz. Tessék, igaz­

ai'........ik, ne engedjék, hogy a magyar
i'niu f lit tehetségével idegen színigazgatók 
kasszáját töltse meg.

..(’.ivUben 
I Hastrup 

{ Falt',

•bannen“ 
Kinder fold) butus Kiüt 

„Koldiisillák“ 
müncheni 
idöudnsán

(Falú Fűid)

$



TÍZ kiló színdarabot
KAPOK HETENKINT - 

MONDJA HEVESI SÁNDOR
töltött* iÖtl le a Svábhemől, ahol két hetet

zui7ó|V-^Spanaszko*dik,

™ók osíromátSOVe f‘iként 3 titkűs dráma-.
nódJLdTT ArOTíTk már "incs
d-ulfi .,1,7..............7 e" ... a dramaturg. Min­él a kŐzira'^ ír'. "ekem küldi
!ííi • t ’ számítás szerint tízlefele, v * ?' La,pok kefénként, fis ötven

kínálnak meg a legtöbben \T hSZerZ°SégSel 
nak föl, |,„gy olvassam 1ba",arra h'v- 
mondjak kritikát TtkTrt k n m"''üket és 
hogy a levelezésem,, r kellene tartanom,
SsSH-üpSl
‘•'»it szintén nem végez el ingv™ “ "°,n’

Nem t„ I e ’"gyen a posta.
«* ML* < Mm,.

rÄBSs-1?;
a..1 a&srf s

,-as,~

Hevesi .Sándor
1 iläo'r

SE$88£gi»i$ •

■ Most úgyis rá tetszik érni 
Oondoltam, ezeken keresztül 'majd elinti 

zen, a több,, és kis beszéde, intéztem holzt

- Nagyon megtisztel a bizalmuk, de y 
kel jelentenem, hogy én most már udvarit 
ember vagyok. Amíg igazgató voltam , T 
kellett mondanom az igazat, mert a dicséret 
azzal a konzekvenciával járt. hogy ,.,g w 
.1(1,lom a darabot. Ma nyugodtan dicsérhetek 
miles színhazam, fin tehát minden darob,,, 
jónak tartok, minden szerzőt tehetséges,,,-! 
ezek iifím nincs sok érielme, hogy a W|.‘ 
«lényemet kikérjék. Ul

fittol a fogástól eredményi várok meri
Äk'S, “r-"“* ***»*• Shakes,«
íIné s„TT'V1 •’Wimai" három éle,,- 
Urntn. Senkiről sem írtak annyi,
han PCa m cs e,mck ellenére ina Angi,., ban, Amerikában évenként tíz-tizenkét útabt,
•gv átf,nTJ Cmk mcg- Azt gondolom, lm,., 
•gy atfogo magyar munkának, amelyet ku-

akadn" k6zönség”yClVCn meKielenl<lll-’k.

r'ríSI env,a, ,eSZCk a Ma«var Szil,ház,1T 
eiké, zelnf *T Volf sz6‘ Nc"> ‘»d„i;
elképzelni színházat, amelyet harmadul- 
magammal igazgassak. A színházért egy , D 
bérnek kell vállalni a felelősségei ’Arról
házban két*M *““"?• 'L°gy a MaKvar D,»- 
lesf is va.ámirUm darab°l rend"zzek és ebből

De egv intim színház, kibérlésének a 
dolatavai ,s foglalkozom. Barátaim igém',,
“ ; ummaf . bocsátottak a rendelkezi!
ThálMt ne,y. CsmaUa.m me« még egysze, ., 
felelően vJD i* wal modern iránynak m- -. 
elszökő,', V í,.lvem ’“'•érint a jó közön-,:
Hs , MAh/ A'". '"/01, ennek a visszahódí 
egy slkefreífifU ’, Két hón,ap alatt, mondjuk 
Hosszú id,,i„ ' I ez I!en' el|et megcsinálni
n vitáid h l ' .lega!a ,h másfél évig. kell bi/.u 
fogásra’ 'fifő J A,'11 ÍT-el. és érdemes a párt- 
mev ,/ r,i t/i-i k,'zar,)a" akkor csinálom 

J H '“ I ha masfél évig nyűgöd 
anvavi L/' Krrc már mck van minden
tehS S1*?; Tl, m:U csak megleld,,v Keresek az előadásaim számára. 
vartaS1nmrtéSÜnlíeí egy «mert drámaíró . ..

IrnT afir,a0mVönnekk0f!,',k’ Ímga,A 4r- '" ir 

HeVklLmán‘i0r, megadással lehajtotta fejéi:
vese„KtíŐ,vásŐm.k 3 darabok ' '

I mi i)<v

f>



Hipp

.«»sis

Hi előkelő világ 
szerelmi Iragédiájá- 
nak színpadi feldol­
gozása

Untul. >1 ny-<■ r

Mvk írissen él az emlékezetünkben, mikor 
■zelőtt három évvel ;i világsajtói bejárta az 

.1 hír. hogy Hoffer Kunót, Budapest felső tíz- 
zrínek ismert, előkelő tagját, gazdag föld- 

■ írtok »sl és a nagytudású egyetemi magán­
tanárt féltékenységből megölte egy angol nő 
St, Morilzban. Sokáig beszédtémája maradt 
ez festitek. Most azután egy újabb hírről 
számolnak he a pesti mondáin világban ezzel 
kapcsolatban.

Színdarab készült ebből a különös törté­
netből, amelynek tragikus mozgató rúgója 
a - szerelem volt. természetesen az sent 
maradhatott titok, hogy ki a szerzője a 
szenzációsnak ígérkező darabnak, amelyet a 
jövő szezonban egy előkelő pesti színház

szín rehozni. Ml is elárulhatjuk: Bakos 
József, a Nemzeti Kaszinó főtitkára, a nagy 
érdeklődéssel várt színmű illusztris .szer­
zője.

i :;y kis tévedés van a dologban 
mondja a főtitkár, mikor darabja felől ér­
deklődünk - mert ez a történet nem Hoffer 
Kunó tragikus életéről szól, hanem csak ez 
volt az, ami impulzust adott a darab meg­
írásához. Nagyon sok és lényeges Különbség 
esz .1 valóság cs a színpadi mese között, 

így például a darabom főhőse egy francia 
radiótröszl_ elnöke, akinek az életében adó­
nk egy nő. Sok furcsa és különös szituáció 

lámád míg végre minden eljut odáig, hogy 
f féltékenységében lelövi. Az elnök nem 
, n!c8. ezzel szemben a nő beleőrül fáj-
|ali".,b,i. amikor ráeszmél tettére. Vannak 

'k mar különbségek is mondja tovább,
™ IKm akarok párhuzamot vonni, 

meri nem akarok kegyeletet sérteni.
lesz a Premier? - kérdezzük.

Az eddigi tervektől eltérően nemcsak 
Hn.r.,'! . ha"m, először. New-Yorkban is, a 
, - r '’A egyik színilázában kerül bemuta­
tásra valószínűleg már a téli szezonban, 

he festeti?
hun v,- '-'kvik legelőkelőbb drámai színház- 
ininidhadok. aZ&nbai‘ ie,en pillanatban nem 

A darab címe?
ben” ír* ,Monlz"- II képből áll, amely rész- 
”, Mk'uS,b.cn' Londonban, Indiában és főleg 

Pes, rh" Iör,í,lik 3 felvonásban. 
váriVn v ,-larsasaga "agy érdeklődéssel 
liöjc' IIViako,s Jozsel darabját, amelynek mi- 

Mik r h;CVzC bl,zlosjlaíli Itfszik a sikert, 
a kfiy.LJ •‘•sfizunk, őszinte sikert kívánunk 
-vobu nu h.<i" áll° főtitkárnak, akinek elö- 

bd,a lllland6a» hemzseg a várakozóktól. I’ tirdörtilnt divat a külföldi strandokon



Halmay Tibor elmondja, hogy 
milyen felfogásban fogja Bécs- 
ben eljátszani a „szép“ Jávor 

cirkuszbeli szerepéi

llnlmiiv Tillin'
» pesti’ strandon

során en, T gyakrabban játszottam
mint I), Nagy sikerem volt f.relt Moshcimmé’ 
■M Árlistenbm és ugyancsak Mashrimmet 
a filméi parodizáló .,/‘hüc” című darabban 
l'.g.uk jelentős állomása volt németorszlvn 
színpadi szereplésemnek a Denevér, ami-ivei 
szintén Reinhardt rendezeti,

Salzburg ?
A salzburgi í-'estspieleken is játszottam 

A nagy német változás egyik legszebb mii 
veszi álmom teljesedését akadályozta me, 
Itemluirdt kiosztotta rám a 'jedermam 

öldög szerepel. Remélem ezt az alakítási 
egyszer magyar szabadtéri előadáson jú|V 
hatom el. Hallottam, hogy Szegeden i- 
tervbe vették eljátszását. Még a he, Dir.,,, 
!,re,er Herren dmű darabot akarom un- 
emblem. Tliimiggcl együtt játszottam beim, 
Szel) volt „ Ml esztendő, esnie a honvágy kínzóit 
nagyon.

— Tervei 1
Hét külföldön eltöltött esztendő mérlege 

Heinhardttnt m egyik és honvággyal a másít 
serpenyőben

Halmay Tibor hét esztendeig volt távol 
Budapesttől, A pesti táncoskómikus külföl­
dön neves drámai színész lett. Néha átruc­
cant régi működésének színhelyére, az ope­
rett birodalmába, de ezek csak vendégszerep­
lések voltak. Reinhardt egyre újabb nagy 
feladatot bízol I rá és a kistermetű színész 
bravúrosan oldotta meg a nehéz drámai 
szerepek lejátszását

Mosl, amikor újból Budapestre érkezeti, 
első kérésünk hozzá az, hogy állítsa fel a kill 
földön eltöltött, tiét esztendő mérlegét

Halmay komoly „drágiai színészhez illő” 
hangon válaszol

Németországban hamar szóhoz jutot­
tam Reinhardt rögtön észrevette, hogy 
drámai szerepeket hízhat rám.

Antikor Vicky Hamu „Menschen lm Ho- 
tel” jelien megkoptam nzi a szerepet, 
amelyet filmen Lewis Stone játszott, 
"álljon boldog voltam. Végre színészhez 
méltó feladatot kaptam. Végre nem 
kelleti ugrabugrálva, háttal a közönség 
felé, dalolva kijönnöm a Színpadra.
Kutat reinhardü emlékei közölt, azután 

így folytatja .
A nagy Max egyre másra bízta rám 

a jelentős szerepeket. Játszottam Darvas 
Mi mellett a Viktóriában. Eredetileg Curt 

Rots volt Darvas í.ili partnere, de az ötszáz

- Néhány film, azután egy szép feladat 
a Cirkusz Becsben. Jávor Pál szerepét fogom 
játszani

l Ugyanolyan felfogásban .
Egyáltalán nem. Nem leszek bonvivanl 

davor Red szép elegáns fi,dalember, en, sajnos, 
nem vagyok úgynevezett széf, fiú. Én artista 
szerepet formálok belőle

Khiinö lovasnak tartanok, igyekszem 
arllslnliravurokot bemutatni a lovon.
\ trapézen Is artistám ni ni Vány ok at to 
gok végezni. És énekben, túliéban Is 
urllstaszeríívé. alakítom át szerepemet

Mikor lesz a bemutató ?
Október l én a Ilcnz cirkuszban. Mát 

szeptember közepén megkezdjük a próbákat 
Böki; Marikával. A Hertz cirkusz nagyon 
alkalmas a darab előadására. Remélem les; 
olyan sikerünk, mint a pesti előadásnak voll 

A film kerül szóba.
Holmin/ megemlíti, hogy kilenc filmben 

játszott, nemrégiben fejezte be Gaál Franci 
val a T'rühjuhrsparade dmű filmet, most i 
filmezik és a jövő héten Berlinbe utazik, hogy 
két film kötelezettségének eleget tegyen

Boldog ? — adjuk fel a nehéz kérdést
Amíg művészi ambíciómat, százszázaié 

kig nem tudom kielégíteni, addig nem.
— Szóval mire vágyik ?

Drámai szerepre Budapesten,
Hz a vágya könnyen teljesedhetik Halma'

1 mórnak
Palásti László

f.
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hot/!/ a sorozatos rmwesznazassagok után 
újabb müvészesküvők — vár hátúk.

— Csupa fül vagyok.
— Már sokszor összeadták a platinaszőke 

Bársony Rózsit az i/jú földbirtokossal a 
lapok hasábjain. Legközelebb azonban ennél 
illetékesebb fórum, a: anyakönyvvezető fog ja 
összeadni őket.

— Mégis mikorra várhaló az eskülő?
- Sokkal hamarabb, mint gondolja. Lehet, 

hogy már csak pár hét választ el bennünket 
a nevezetes dátumtól. Annál is valószínűbb 
most már a dolog, mert Bársony Rózsi Pesten 
marad. Miután befejezte, mostani filmjét — 
még egy új magyar-német film főszerepét fogja 
játszani. Aztán színpadon látjuk őt viszont 
egy olyan magyar operett főszerepében, amelyet 
mint mondani szokás, kizárólagosan az ő 
testére, szabtak.

■— Örülünk, hogy kedvencünket Pesten 
tarthatjuk, de maga a művészházasságokról
beszélt.

— Úgy van és nincs mit titkolnom, hogy 
Raffay Erzsi és Kertész Rezső házassága is ~ 
hir szerint — rövi­
desen meglesz. Mert 
már mindketten any- 
nyira titkolják, hogy 
színészekről lévén szó, 
az esküvő ezek után 
esetleg csak napok 
kérdése lehet.

— Tudassa majd 
az esküvők pontos 
dátumait, hogy idejé- 
ben gratulálhassak.

- h.H/ekezni fogok.
Most pedig olyasvala­
mit is hidalni fogok, 
ami sok találgatásra 
adott alkalmat.

— ? ? /
Indiszkrét te­

szek nagyon és el­
árulom magának,

,mJú Jávor Pálné

Olga mennyi apanázstszületett Landesmann 
kap hazulról.

— Ez igazóm érdekelne.
Kerek számban nyolcszáz pengőt ha­

vonta. Na, sok ez vagy kevés ?
— Ai a fiatalasszony igényétől függ. 

,,Zsebpénznek” mindenesetre elég.
■ /is hogy tovább is a nyolcszáz pengőnél 

maradjunk, mint tudja, 800 pengőre szállí­
tották le a színeszüsztöndljakod, amiért most 
olyan nagyban folyik a versengés.

— He miért nem ítélkeztek még eddig ? 
kzt senki sem tudja. Vgy volt minden 

évben, hogy a színházi szezón végén, júniusban 
adják ki a városi ösztöndíjakat. Ez érthető 
volt, hiszen az előző év színészi teljesítményét 
kellett ezzel honorálni. Most meg a jövő szín. 
házi év elején akarják kiadni csak a díjakat. 
Itt aztán esetleg kedves jogi komplikációk 
állhatnak elő. A pályázati leltételnek van egy 
pikáns klauzulája, mely szerint csak azok 
pályázhatnak, akik a díjkiosztás hónapjáig, 
szóval júniusig nem töltötték be a 3S-ik élet­
évüket. Ve mivel most júniusról szeptemberre

Hattay Erzsi 
(Rozgonyi /elv.)

Kertész Dezső 
( Áldor jelv.)



A szolnoki lovfl

51 nők Város és a Művészeti Egyesület nevében hálásan megkö- 

1 ‘ * s Íves Jóindulatot és értfogást.mellyel a f.hó 14-én lezaj- 

•»>srtelepi kerti Ünnepélyünket nb.lapja részéről támogatni szivéé

olnoiti Művészeti

Anikó» arra kérem Főszerkesztő Urat,hogy Szolnok Városát és a 

egyesületet további szerzetében és pártfogásában meg­

vagyok
kiváltó tisztelettel

:o gármester,aleintik.

mamit at eredménykihir&ijés, vájjon mi 
történik azokkal, akik júliusban vagy augusz­
tusban elmúllak 3.Í évesek ? !

Csak nem születési bizonyítvánnyal kel­
tett igazolni az életkort ?

De mennyire azzal. Képzelheti, mi lelt 
volna színésznőkről tévén szó, - ha csak 
,,bemondás'' útján leheteti volna pályázni. 
.1- biztos, hogy minden színésznő pályázott 
lfolna már csak azért is. hogy azt a hitel 
•• ‘Ilse, miszerint 3S éven alní van.

Azok a színésznők !
Bizony, sok bai van velük. De nekik is 

sok bajuk van a pályájukkal. Lám, a leg- 
plulinább szőke C.sikós Rózsi Pesten nem tu­
dott érvényesülni, de Rizsben annál inkább. 
Aztán hazajött, azért, hogy Pesten Hímezzen 

,-s színpadon szerepeljen. A sok tárgyalás vége 
r. lett, hogy Csikós fényes /HmszerzŐdist 
kapott — Rertinbe,

Nos —- és '/
Tudom, mire. céloz. A kis Csikós a 

szerződéséhez a - születési bizonyítványát 
egész nyugodtan mellékelhette.

Valami pletykál.
Igen. Kezdem a „komáig" pletykával. 

KmIIleltem magának, hogy a cirkuszdarabban 
Szenkár Dezső, a kitűnő zeneszerző orgonái. 
\api 8 pengőért játszott Szenkár. Az igazgató- 
mi azonban úgy döntött, hogy sok a napi 
v pengő es ezért leépítette a kitűnő Szenkárl. 
Helyette az egyik zenekari híg orgonái, aki­
nek úgyis napi gázsija van.

Ha már a leépítésnél tartunk, árulja el, 
hogy tulajdonképpen mi a: igazság Via 
Aiiktós operettszínházi igazgató távozásának 
okai közül.

Víg önmagát építette, le, mert nem 
volt megelégedve a bérleti szerződéssel. A ház- 
hdajdonosok jövőre csuk egész szezonra ukar- 
'ul. riadni a színházai. Jobban mondva 300 
estere. akkor is, ha látszik a színház és akkor

is, ha nem. Víg pedig úgy 
gondolkodott, hogy á csői 
addig akar játszani, amíg 
érdemes, nem pedig ami, 
a háztulajdonosok ezt mii 
előírják. Víg most tervei 
szerint csak egyes darabokat 
jog menedzselni.

— Furcsa dolog a szín­
házigazgatás.

— bizony. Erre elmon­
dok egy jellemző esetei, „mi 
a napokban történi. Eddig 
úgy voll, hogy ha a színház 
hétköznap rosszul is ment, 

szombat, vasárnapon rendszerint szép házni 
leheteti kilátás. Most egy operettnél meg­
fordítva van a dolog: hétköznap megy jót 
és szómba/, vasárnap rosszul. Amikor „» 
igazgató emiatt panaszkodott, u titkár Így 
vigasztalta : De hiszen direktor úr, ép

( iin mondta, hogy nem haj, ha ót hétköznap 
rosszul megy, jön a két nap a hét végén s 
akkor behozunk mindent.

— Jó, jó — mondta a direktor, — de 
hogy éppen hétköznap megy jól, ez mégis jáj 
nekem.

Kit szerződtettek az új szezónra! 
Róth Klárit, aki a Belvárosi Színház­
hoz szerződött. A művésznő különben olyan 
karcsú, hogyha még egy pár dekát fogy, 
akkor Bárdos igazgató hizókuráru küldi.

— Vidék ?
~ Szolnokon nagyon jól sikerült a kerti 

ünnepély és a polgármester úr levelet intézeti 
a Délibábhoz. Még egy levelet kaptunk éspedig 
Heck Andrástól, akinek művészetéről a múlt 
héten huztunk érdekes cikket. A fiatat miivési 
értesít minket, hogy a cikkből hiányzik az a 
lény, hogy első művészeti impresszióit amelyek 
igen mélyen vésődtek leikébe és még sokáig 
nagy szerénél jognak játszani jejtődéseben, 
édesapjától kapta.

Hiába, a fiatalok önérzetesek, de ugyan 
okkor objektivek is.

.... Hu már Halatokról van szó, akkor meg
kell említenünk Melha Kálmánt is, akiiül, 
svédországi sikereiről annak idején a Délibáb 
beszámolt, most a Búzavirág című filmben 
énekel.

Na, valami szerelmi pletykát kérek.
A Nemzeti Színház egyik művésznőjét'r, 

nagyon szép és fekete s akihez hasonló
nevű színésznő még van egy a fővárosban 
nagyon szerelmes egy színházi ember.

- Nos és ?

t«>
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A színházi ember sze­
mélyére kiváncsi persze. Ez 
a amit nem mondhatok el. 
De annyit mégis elárulha­
tok, hogy az illető nagyban 
segítségére van a művész­
nőnek pályája előmenete­
lében.

■ Igazi színházi szerelem
tehát 1

— Igen, mert a ,,nem­
zeti" művészet ‘hozta tissze 
Őket.

Na, ha tgy vari, akkor 
mondjon híreket.

i. Páger Antal eddig 
minden nyáron elutazott. 
Az idén nem megy sehova, 
mert — saját villájában 
nyaral. B. Szűcs László 
jelzetére süttette le magát. 
Nagyon jól néz ki. Balia 
Űrinek, amikor legutóbb 
Földes társulatánál vendég­
szerepeli, kínos nézeteltérése 
volt a társulni egyik nő- 
tagjával. 4. Alpár Gitta min­
den délután G órakor egy 
körúti cukrászdában uzson­
názik. Rengeteg ,,pólya” bá- 
mulója van. S. Szőke Szakáll 
és Salamon Béla viszont 
egy Andrássá >iii kávéház- 
bnn reggelizik. Ilyenkor cse­
rélik ki a vicceiket.

• Prognózis ?
Előbb egy kedvesei — 

Kabosék új háztartási alkal­
mazottat vesznek jel. Kabin­
nak jetenlik a nagy ese­
ményt.

Nos •— kérdi Kabos a 
feleségétől, — mikor jog az ú
nő nálunk először 
lépni ?

Prognózis?
Nyári premierek.

pMHumi'iniimimf

i tiótli Klári
i tlozgonvl telő.)
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NYÁRI DIVAT
avagy hogyan öhöxköd 

lenek a nők?
1. Ne fűzd magad 

balga reményekhez,
2. Ne légy átlátszó - 

hazugságaidban.
3. A kivágás kötelező 

ha férjed rajtakap.
<• báty olt csak múl­

tadra vess.
5. Vasald be mindenkor 

a tűpénzedet.
<>. Kerüld a meztelen 

igazságot.
7. Szoknyád a csípőnél 

szűk legyen, de ne legyen 
szűk a —• látóköröd.

8. Ne olts magadra olcsó 
•— allűröket.

ű. Szőrmét ezen a nyáron 
is viselhetsz. De ne legyen 
állandóan nyakadon a 
férjed.

10. Az illem szabályait 
tartsd szem előtt a

i-MV kis árnyék mindem meyér
(Toncz rajza)

AZIRODABANA 
TENG ER PART R.OU 

A'VnODNAK--
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VV.AÍlAL
SZÍNHÁZ- ' NAH X

(Rnxi rajza)

vjzbcn is. *' urdö- 
íjresszbcu érvénye­
süljenek a kötelező 
formák.

1!. Igyekezzél rúzs 
nélkül is - jól fes­
teni.

12. Pongyolád le­
gyen stílusos, de 
stílusod ne legyen 
pongyola.

lenkor

ípöncl
egyen

olcsó

yáron
egyen

Ej EC
FEL-E MOUKB.V 

IlAZASSÁti 
(Forral rajza)-=FSr<X'
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Szinész és artista dinasztiái:

mäsEm. ■Hl Mi

Az ember lényének legmélyén űröktől 
fogva ott ágál az őskomédiás. Az őserdők 
lakója ünnepi érzéseit játékban, táncban, 
zenében fejezi ki és istenei tiszteletére kü­
lönféle játékot mutat be.

A barlangok falába karcolt primitív rajzok 
is arról tanúskodnak és híven mutatják a 
fantasztikus jeleneteket, mik istentiszteletül 
szolgáltak s egyszersmind a nép játékos ösz­
tönét is kielégítették. Az őserdők népe szinte 
ma is változatlanul őrzi ezt az ősi szokást 
nemzedékek során valóságos láncos és éne­
kes dinasztiák alakultak ki a primitív népek 
társadalmában. A színész, a komédiás cgy- 
személybcn pap, varázsló és szent ember c 
vad népek közölt és hogy isteni származá­
sai külsőleg is dokumentálja, fantasztikus 
álarcokban jelenik meg a nép előtt, legtöbb- 
nyíre rémületes hatást keltve.

A régi római korszakban a patríciusok

-------- „vpvíivucn színészekét és in
is apáról fiúra szállt a tudomány, öröklődön 
a tehetség. A nagy Theodora, a későbbi bi- 
zánci csaszarno is ilyen komédiásdinasztiá 
bo szármázott. Igaz, apja csak medvetán- 
coltató volt és anyja cirkuszi táncoshetéu 
de nővére már a római arisztokrácia kod’ 
véne táncosnője lett. Theodora is örökölte 
a komédiás tehetséget, de ö nem elégedd 
meg a erkuszi közönség őrjöngő tapsaival 
de foltancolta magat a bizánci trónra míg- 
nem a világ egyik legnagyobb birodalmának 
legszentebb legkegyesebh és legerényc.sehb 
uralkodója lett.

A nagy Neró császár sem vetette meg a 
tömeg tapsait és a cirkuszban, reszkető, , 
Sikerért maga énekelte költeményeit. Hz az 
őrült komédiás talán azért gyújtotta föl Ró- 
mai, hogy kellő hátteret teremtsen maga- 
nak egy sirató éposz eléneklésére, amit

Az nrfNüiesalád u-y- 
finfjilahh tujjjiii min­
den mi|> órák hos-zaí 
fiynkomliUfk

■*- —
# :::d
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rózsakoszorús fővel, lanttal a kezében zen­
gett a füstölgő Róma üszkein.

\ üirténelem bizonyltja, hogy a nagy ural­
kodók és vezérek bizony sokszor kölcsön­
kérték a komédiástriikköket, hogy népeik 
jött nagy tömeghatásokat érhessenek el.

Napoleon, korának leghíresebb drámai szí­
nészétől, Talmától tanulta meg a császári 
pózokat, tőle tanulta a szónoklás művészetét, 
amelynek később nagy hasznát vette, mikor 
csüggedő katonáit kellett fanatizálni.

A piramisok alatt Napoleon szájából Talma, 
a zluész szónokolt és a hires koronázási 
iimepségen is a császárban szunnyadó szí­
nész diktálta Napoleon történelmi nevezetes­
ségű mozdulatait.

De nemcsak a valóságos uralkodók ját- 
zottak színházat, hanem a toll fejedelmei is 

hódollak és hódolnak ma is Tliália varázsos 
sienasszonyának.

I adjuk Shakespeare színész volt, maga 
látszotta darabjainak főszerepét és korában 
inkább a színészt becsülték benne, mint az 
írót.

A nagy Moliére is maga lépett fel , lar- 
tuffe" szerepében és a francia közönség tap­
sai Így közvetlenebbül jutott hozzá.

Napjainkban a francia Guitry is maga 
játssza cl darabjainak főszerepeit és tudjuk, 
hogy Wedekind, aki jobb írónak bizonyult, 
mint színésznek, szintén állhatatosan ostro­
molta a világot jelentő deszkákat.

D'Annunzio, Marinetti, ezek a nagy olasz 
költők, született komédiások és mindkettő 
sokat köszönhet színészi tehetségének.

A mi nagy Petőfinket is a színház felé so­
dorta olthatatlan vágya és ez az ösztön 
tovább folytatódott szerencsétlen fiában, 
'-ultimban is A művészet mintegy láthaiat- 
emil érik a föld alatt, bujkál a generációk mé­

lyén és keresi az utal magának, keresi a 
modoi, hogy napvilágra törhessen.

Ismeretes, hogy a japánoknál is nemzedék­
ről nemzedékre száll a színésztehetség.

v ma Gö leghíresebb japán színésznek: 
J,am /okimnak, már évszázadokkal ezelőtt
'..w Tk va"a,k az ösui ez a tehetség 

valósz nÜleg még folytatódik gyermekeiben is. 
Általánosan közismert például az artista-

líibhMil4k f‘fpe- ,UI azu,án a legszemlélte- 
nlulatkozik, hogy a szülök müvé- 

. i../"“nvre folytatódik gyermekeikben.
i ‘ t,“ aZ apál- a”yäi. a fiúkat, leányo­
st így porondon, amint a trapézen lendül- 
vév’o, gru,ppot alkotnak, esetleg bü-vészmu,atyányoka, produkálnak összcdul-

ilvca '/'/.• ‘‘rfista, Silvester Schaffer ugyan- 
Avu apjatól örökölte tudományát és 

híven r“r'lk,ség jdlér égy hitbizománnyal, 
% tm véc. íg'"énzt és vi|ákhlrt jelent, 
puliig 1 lí , 15 arisztokrácia, a tehetség 
míí- észdii,PK oáueSebb "emesi oklevél és a j»k, az emberiség és kultúra 
nah rí m 't dpo,ya" előkelő helyet lógtál- 
moh- / karddal szerzett latifundiu

1 ran|i,,k címek örökösei.

Köböl a 12 éves kisfiúból biztosait 
világhírű artlstuszúm lesz

Jó hír az nrtistuillttfz.ölieu : UJ szerződés



VEDlETTKABÁTOS HÖLGY
IRTA: SÁSDI SÁNDOR

A falusi kis vendéglő udvarán, ahova a 
kirándulás alkalmával betértünk, egy furcsa 
pár ült. A férfi csupa szakáll, piszok és 
roust.' A nő színehagyott, földigérü kabátot 
viselt a zuhogó forróságban, de úgylátszik 
nem volt melege, mert egyetlen gombot se 
nyitott ineg rajta. A fején szakadozott kendő 
volt. Gyakran nyúlt alája és gyors mozdu­
latokkal vakaródzott, vakurúdzott szinte a 
' égkimerülésig. Amíg karja fáradtan esett 
az asztalra és előrehullott ősz haját lobog­
tatta az erdő felől leereszkedő langyos 
szellő.

A furcsa pár előtt borosüveg volt és még 
valami egy hosszúkás ládikó, amelynek a 
rendeltetése elképzelhetetlen volt és amely­
ben ficánkolt, mozgott valami.

Megőrülök a kíváncsiságtól - vísongott 
.* hegyesorrú Líra, akit mindig utáltam, mert 
hangosakat röhögött, sokat beszélt és gya­
kori extázisbán a ,,megőrülök“-öt kiabálta.

hz alkalommal, kivételesen megértettem 
e'tazissa fokozódó kíváncsiságát. Valameny- 
nvien nyújtogattuk nyakunkat a másik asz- 
a elé, ahonnan tán toró léptekkel elindult 
'lénk .1 hosszúkabátú, lehetelenül öltözött 

öregasszony. Hóna alá csapta a keskeny ládi- 
elöttünk nemVár‘ Krac'űzitiással hajolt meg

Tessék planétát húzatni.. .
Azzal már, mint valami féltett drágaságot 
^ KVengéd kézzel egy tengerimalacot 
zedett elő a ladikéból, amelynek többi ré­

szében színes cédulák zsúfolódtak.
‘ essók planétát húzatni — ismételte

k!.tdJ?yZZer',!ílLre ,Lira zavarlan vigyorogni 
kezdett es a többiek se tudták mit tegyenek

cn azonban gyerekkoromból emlékeztem
a ,ÄJa|ar0k.ra’ ,aho1 Papagájjal húzatják 
a Planétát es mar oda is fordultam az öreg- 
asszonynozi 

— Én kérek...
Tenyerére tette a fekete-fehér tengeri 

malacot és csókolva futtatta végig száját 
annak fényes szőrén: '
a 7zéSpZ™úmakb°,d0gSá80t h0ZZÍI' Misike'

a 7,rhAilenmalaz. ",5-'ülszerű szájával kitépett 
-sorból egy cédulát. A vénasszony diadal­

mason nyújtotta felém:
.. . Egyszerre kihúzta a Misiké ..

kisasszon vök ií a SZép fiatalúrnak és szép
p anétá Addiv 7 cgys,zerrc kihúzígálta a 
enyémet. olvas"i kezdtem az

.,ön gyakran azt kívánja, hogy teliesülinr,

Ura vísongott, a többiek hangosan olv, 
ták a sajat planétájukat és e hirtelen k 
kedett felfordulásban mozdulatlanu á , ei'i 
funk a furcsa asszony, tenyerén Mis k- 1 
akit folyton csókolgatott. Amikor 
vasiunk a tenyerébe, visszament a szak ,1a 
hoz, kétségkívül az urához és az üres üv ,
de t"snka°|COégstatta|,aZ asz(al lapia(' bort ren­
delt. bokái és mohon ivott. Azt hittem ,,ii
csak fórnak tudják olyan felhabzsoló öröm 
mel magukba önteni az italt Verest/! 1°rt°e

sÄwrssarÄS

«sÄ.'K.'ÄSnSKf 
K&Ä?"" "r<"'k leíl1*

Most már mindnyájunk felé fordult és ahogy 
kb büszkén a tormafai pap ved-
tragikusság an' ' hennC Valami 'tuPPUáló

— Hat tudják meg, hogy viseltem én su- 
hogo selymet is, ittam én habzó pezsgőt K 
Uiampagnert, Ciémet roséet, Mumrnot Tál 
pás krisíalypohárból ittam és gróf töltötte
Akf|0híknar?ba' MerCeií töllötte a Poharamba. 
AKit akarjam, az töltfit lo.

Kihasználva az elért hatást, heróikus moz­
dulattal egy képeit dobott elénk az asztalra 
Karcsúra fűzött no mosolygóit a képen, édc 

n felcslppentve szoknyája uszályát és
- «*

— Ez voltam én . . .
A szemére csakugyan ráismertem, de a 

szájuk vonalában is sok hasonlóság voll.
— Hát ez nagyszerű .. . Megőrülök . .. 

visongia Lívia.
A kíváncsi Leó viszont azt tudakolta: 

jutott? ya” JUl0tl idáig? Mondja el, hogyan

?e az freiíasszotiy csak legyintett. Le 
tokslar' ,h°gyj nem érdemes. Bizonyára 
neki Pc e m0,,?1‘.a 'nár- Talán el is hittél. 
Métr /„„J13 e,!,,ü6k- a^^ól se volt haszna 
meni Cgy,szer „legytntett és már vissza is
inm v, II bi)ri,SUVOge mellé- Neki már csak 
mm voll érdemes.

■ Regény, kész regény -— sóhajtotta . hosszúpillájú Mária. sóhajtotta a
feli vendéglősnél a csirkéket hajtotta az ól 
hin , istállóból az éhes tehenek bégetéa ■ 
hallatszott, az országúton pedig a nagy k. 
mondor ugatott egy zörgő szekeret.
ria~zf<eg-ny’. kész reKénV — ismételte Má 
rla es mi mindnyájan hallgattunk.
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NY A R I PREMIEREK

'
I telly Ferenc tu Hall» Fiel 

11-tiy illírbe éjszaka)

KDinár Julia
(Szerenesemnlue) < Aldvr /ein.)

Kánikula, vihar, augusztus. Semmisem 
veheti el a kedvét azoknak, akik minden 
nyáron út darabokat hoznak. Kzek a nyári 
darabok néha tiszavirágéletűek, néha meg­
lepőn jó produkciók, de legtöbbször kedves 
és tőként vidám műfajok, amelyeknek nincs 
más céljuk, mint a strandolásban kifáradt kö­
zönséget szórakoztatni.

Sorrendben az első a Hildái Színkör új­
donsága, amelynek a elme: „ügy görbe éj­
szaka". Amilyen görbe a színdarabban 
szereplő éjszaka, annyira egyenes és ildo­
mos a szövegkönyv vonalvezetése. A te­
hetséges Rejtő Jenő meséje egy női divat­
szalonban kezdődik, ahol a bájos kis masa- 
módleány jólétről, arisztokratákról, estélyi 
ruhákról álmodozik. Apróhirdetés útján meg­
ismerkedik egy igazi báróval, akinek meg­
hívására a divatszalonból kissé szabályta­
lan úton eltulajdonított estélyi ruhában megy 
el az előkelő hotel bárjába — találkára.

Sok bonyodalom közben görbül az éjszaka 
a szokásos bárhangulatban, miközben a szá­
lún főszabásza rettegve figyeli az estélyi 
ruha sorsát és benne a kis masamód egyre 
lobban nyíló szerelmét. A báró egy kis félre­
értés folytán — természetesen a második 
felvonás végén — azt hiszi, hogy szive- 
masamódja csak a pénzét és a rangját sze­

reti, elhagyja őt és végül, mint tisztességtudó 
operettharo a finálé előtt feleségül veszi.

A legbájosabb magyar vígjátékszínésznő 
játssza a főszerepet: Bállá Lief. Célzatosan 
nevezzük vigjatékszínésznőnek, mert jobban



táncol, mim énekel és legalább olyan jói , 
szik, mint táncol.

A kis priinadonna-szubrett melleti 
igaz. szubrett szerepét Orosz Vilma jáv ' 
sok temperamentummal, az ügyes Gaál 
dórnak biztosan értékesebb sikere volna" V. 
kevesebbet túlozna. De jók a többi szereplői' 
is. a nagyszerű Delly Ferenc és Z Mnlin. 
hasz, Kovács Terus. Tamás Benő és' , 

tehetséges heleky Klári.
Nádassy László verseire a kellemes kön. 

nyed melódiáié zenél Megyery Ovula t. 
Bimohr Fde szerezték. Karnagy a tehetsége. 
Alpar Ijhor, A rendezés színes munkai,> 
pedig I orant Vilmos végzi. Ügyesek a tan 
cok. Bobby Gray tanította bv őket

A Terézkörúti Színpad úgynevezett zené. 
burleszkeí hoz. Francia szerző írta: Icai 
l.etraz, magyar szerző fordította: Bús Fck-V 
László. Szerencsés műfaj, vígjáték is, teli, 
ineseje van, btirleszk, i„, tehát nevetni leli, . 
végül zenei is lehet hallani, ami mindig „ 
Lg.v kedves bohém festőről szól, aki Fám. 
ban nyomorog, nem tud elhelyezkedni, semmi 
sün sikerül neki, a hitelezők szorongatják 
árverezik a bútorát és nincs mit ennie I , 
mulatozás folyamán a véletlen összehív/, 
egt bájos fiatal leánnyal, Ivonne-nal aki net 
akar eimemii a fiú lakásáról, meri ami,,, 
később kiderül megszökött a papáján.: 
ez )0 rejtekhelynek tartja. Véletlen bőm, 
dalinak során Andre, a művész egysei, 
nagyszerű vacsorát rögtönöz é. ezzel , 
idejuleg bekopogtat hozzá a szerencsi- Mio 
ember lesz s ami a legfontosabb. Ivontu, 
tdesegul Veszi, A művészt a szirupunk,,, 
Wadm Imre játssza, Ivonnet pedig a nagv,, 
dtkorauv Komán Júlia, ki sokat fejlődött \

Vuszary Piroska b» 
Keltű László 

<Szereiiese»itila«) 
(Aldor felvétsek)

A i 
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a Ki 
világi 
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Feleky Klári és 
Ihász Lajos az „Egy 
görbe ój szaka“ 
víiufi operett ben



Igazi humor! azonban a na^tóerj Vaszary 
Piroska képviseli, partnere a mulatságos Ke­
it ti,' dv nagyon jó a lobbi szereplő is. Az ele­
gáns Abonyi Tivadar, Z. Molnár, Szigeti, 
pártos, lakács és Bata Erzsi. A kedves 
muzsikál részben összeállította, részben szcr- 
zcfte Alexander Steinbracher és u szereplők 
Szenes Andor többé-kevésbé sikerült versi- 
•iéivre éneklik. Vaszary János rendezése friss 
és 1 iw II, a Ittint a zongoránál Erdős László,
,kinek kíséreté zavartalan élvezetet nyúj­
tón.

Végül Resti Színház prózai darabot mu­
tatót! he a „Diplomások" címmel. Irta: Dé­
nes (ívnia, rendezte; Köpeczi Boócz Lajos. 
Az érdekes és merész témájú darab a dip to­
llasokról szól, akik: végig küzdött ék a hábo­
rúi '■ az azután következő években nem 
találják helyüket. IQIS-ban kezdődik a tör­
ténél km jóbarátról, akik mind a ketten 
'•gy leányt szeretnek. Ez egy időre tneg- 
vakiiia a barátságot, de végül, mikor a 

mindennapi élet is kezd viszatérni régi med­
rébe, mindegyik megleli nyugalmát.

A szereplők közül ki kell emelni Köpeczi 
Bonc' 1 aiost. Karáfsonyi Pirit, Simult Mar- 
1 '‘át. Vándor!, lomodi és Havas játékát. Az. 

díszleteket Baja Benedek tervezte.
A „Diplomások“ egyik jelenete. 

Köpeczi Hoóez Lajos és Szemléi' Mária
fAhlnr fehl.)

Zónán Ignác a Király Színház ú| Igazgatói

m-'.'.v II operett klasszikus korának sok 
éken iram müsordarabjai közül a legtöbb

v Ktr.-ly Színház színpadáról indult el a 
világhír leié.

Kacsád, Pongrác „János vitéz"-e ötszáz
..vadast 1-rl meg. Utána sorban következtek 

masutan a százas szériákat elért fényes 
ragyog,, nagy sikerek. Beöthy László és 

í v/." Udon igazgatása alatt a közönség leg-

«SUT.. *"•*•1 lirtl”i
1 r,'vl 'lagytnultti intézmény új veze-

Kirilv' kőzill> Zoltán Ignác, a
király azmhaz volt titkára lett, aki nem
■'“Vl'bh. '"!»• tizenhét esztendeje van a 

f'.Y1'1 ' 1 A'llalt :|z idő alatt bizonyára
modtab.m volt Úgy Király Színházul, mint 
isniern' Lz.’niia^ közönséget alaposan meg- 

.vier,gedhdelien kelléke annak, 
zinli'm k /'° szmházat hlUj,m csinálni. A

■sü/dtsávi t,HS .°emf$ak »»"'Vészi. hanem
„ ,' :r‘: 'hdoiitaiiy is, amely százszázalékos 

'V, és lurelmet igényel.
• 'grain,,mat - mondja az új igazgató 

; monda than is vázolhatom. Újra fcl- 
...másztam az igazi, klasszikus,

' magyar operettet. A Király Szín­
ei , zv"u,l:s la,lc Vidám hajléka lesz.

kg....K»»' akarok játszani, a szó
A:iződtetések?eCiiUleteStbb értelmét,en- 

,k lcsznek a színházi világ-
műm,, ", ,mos' 'ní< »er» árulhatok el.

" , ^rc". icRJobb nevű művészei
kikrlicfnSégC-k l.elies«n 6i gárdáját 

stályosítani. Nálam mindenki

jelentkezhet, ha tehetséges. Ugyanez áll a 
fiatal szerzőkre is.

Eszerint új szerzőt is avat a színház! 
~ de ismét,tini. tehetséges szerzőt, aki 

tehetséges darabot hoz. Egy jó dara!) vz t- 
mára a legnagyobb örömmel biztosítom a 
nyilvánosságot. Én, ahogy ezt már mondani 
szoktak, valóban lámpással keresem a tehet- 
ség,es1/embcrf- Sajnos, tizenhét esztendős 
működésem alatt sokszor tapasztaltam, hogy 
nem minden darab remekmű, amit az isme­
retlen szerző szívdobogva benyújt a szín­
házhoz.

- Mi igaz Eedák Sárival kapcsolatban for­
galomba került hírekről? Tényleg dramaturg 
lesz a Zsazsa?...

Egyelőre csak tárgyalunk mondja 
mosolyogva. -- Úgy látszik én csak utólag, 
egyes lapokból értesülhetek tárgyalásaim­
nak az eredményéről. Legalább is így tud­
tam meg, hogy Lédák a ,.János vitéz*4 re- 
prizében ismét a címszerepet fogja alakít­
sam. Az ötlet nem rossz.

Szóval új nevek a régiekkel!?
Úgy van. Azt akarom, hogy a Király 

Színház ismét az u fogalom legyen, ami a 
boldog békének nevezett uranjuezi szép na­
pokban volt. A színház jövőjében feltétlenül 
luxom. Ha nem bíznám, nem pályáztam volna 
a bérlétért. Annyi tehetséges fiatal színé­
szünk van, hogy nem lesz nehéz velük a jó 
operettnek felidézni régi reneszánszát. Re­
mélem ez sikerülni is fog.

Mi ugyancsak reméljük. Már a közönség 
nevében is, amely bizonyára nagy várako- 
'.issal tekint az új igazgatóság munkája elé.

I I

19



MM

mm,

EGY PESTI LÁNY ÚTJA A KERESKEDEf M

ISKOLÁTÓL A KARMESTERI SZÉKIG

Mindössze húszesztendős Vágó Klári kar- 
mesterkisasjszony. a Vágó Salon and Jazz Or­
chestra „főnöke", de neve már ismert és 
k ttünő csengésű Hollandia, Németország, 
Olaszország számos nagy városában.

Igaz, a Vágó név már régen ismert és 
megbecsült, különösen azokban a körökben, 
amelyek a művészetekkel kapcsolatokat tar­
tanak. Hiszen Vágó karmesterkisasszony 
édesapjának, aki kezdetben a régi Népszín- 
ház majd a Király Színház tagja volt, száz- 
otven egyfelvonásosát Magyarországon kívül 
Hollandiában, Dániában, Svédországban szám­
talanszor játszották.

A/ «yik nagybátyja: Vágó József építész, 
a magyar építőművészet büszkesége. Hogy 
egyebet ne említsünk, ő tervezte és építette 
tel i'enfben a népszövetség palotáját, a másik 
Pedig V ago Győző, a nagy kultúrájú és merész 
Koncepciójú iparművész, azután a Vágó-család 
egy másik tagja: bár nem színész, se színpadi 
szerzm, mégis szőrös nexusa volt a színpad­
dal. Vago Lászlónak hívták, ő is építész volt
énüf ,Ma*yar S?lnhaz' meK a Városi Színház 
épulcu ‘s az o alkoto zsenialitását dicséri 

Ebből az tzig-véng müvészcsaládból került 
KI Vágd Klári karmesterkisasszony 
h/i ,, gT,kvinte" - mondhatni - hat tag­
ból all. Mert a négy zenész és Klári kar­--S. - » Hegy zenész es Klári kar- 
mesterkisasszonyon kívül többnyire velük 
utazik Vágó József is. Klári bátyja. A tehet

sejtes fiatalember zongoraművész, de nek 
volt mar jazz-zenekara. Mint rendező ki éri 
buga társulatát. A művész testvérpár “ A 
pókban érkezett haza külföldről. Ellátogat 
tunk hozzájuk. A szorosan elfüggönyözött 
iuivos unszobaban az íróasztalnál találtuk 
okét, számadások, jegyzetek, kótahalmazök

A k»^ turn, e

mondja Vago Klan es még jobban belesimul 
a puha karosszékbe.

— Hol léptek fel?
h r Cazalecció-ban. Nagyon előkelő fürdő­
ké Bologna mellett. A Dancing Park 
Brunetti-ben játszottunk. Fényes, elegáns 
zorakozobeiy. És új. külföldi divat szerint
ánen ‘V n'egza mUSOr: €gy Órahosszat 
Art *• ■ koí°"ség' maid ugyanennyi ideig 
varietészámokat mutatnak be, aztán szintén
Y'Y’LT-S7° ukYt:l,t,<i zcnc következik. Mi in 
a Dancing Park Brunetti-ben -- mondja , 
karmesterk.sasszony - varietéjazzt adtunk

Kérdd tekintetünkre megmagyarázza
cokk-itpÁa * Y: j,azz"zcnc akrobata lán­
cokkal Rendszerint a karmester táncolj,

— Hat ezt is tud?
Klari mos,jlvog. de nem felel, a 

bátyja mondja:

Vágó Klar 
karmester- 
kisasszony és 
jazz-zenekara
( Fotó Lus-Uq



.... A húsom nagyszerű táncosnő. Sztep- 
pelui Gonda Lászlótól tanult, akrobatikára 
meg Mihájlovits tanította.

Meddig maradnak itthon? — érdeklő­
dünk.

— Legföljebb két hétig. Aztán magyar­
országi turnék következnek. Novemberre pe­
dig már le vagyunk szerződve Milanóba és 
Rómába. Hollaud-ludiába is hívtak bennünket, 
de valószínűleg nem fogadjuk el, mert na 
gyón egészségtelen az éghajlata.

Klárikához fordulunk:
- Hogy bírja a folytonos utazási, a pró­

bákat, a munkát?
— Istenem, a mai nő sorsa a munka - 

mondja miss karmester — és annak a leány­
nak, mondjuk, aki csak az írógépnél ül, sem 
kényelmesebb és simább az élete, A művész­
pálya nagy-nagy akaraterőt kíván, tehal: 
már itt kezdődik a küzdelem . . . először is 
önmagunkkal... és ez a legnehezebb 
mondja meggyőződéssel a fiatal leány, de 
közben azzal szórakozik, hogy fantasztikus 
kacska Hugókban fújja ki a füstöl a cigaret­
tájából. Aztán nagykomolyan tovább filozo­
fálgat, kedves gyermekarca kipirul, sötét- 
sziníi, merengően komoly művészszemei 
lelkesen csillognak: . . . Its a kitartás meg­
hozza az eredményt: a tudást, a sikert. Is­
tenem, úgy lehet örülni a tapsoknak - 
mondja halk mentegetőzéssel, majd csengő 
hangon leikacag:

Higyjc el, a hálás publikum többet ér, 
mint a férjhezmenés.

- No. csakhogy a publikum sem mindig 
halas... és egyszer majd üt a le órád is 
fölényeskedik kis húgával Vágó József.

Lehel — hagyja rá gamin mosollyal

rettáraar",eStCr *S rágyúil c;;y másik ciga- 

Itthon mi a napi beosztása?
- Próbát tartunk mindennap - feleli 

készulunk a legközelebbi turnéra. A négy 
kolléganőmnek is természetesen akadémia 
végzettségük van. Nagyon kedves úrileinyok. 
No es ha mar lelkiismeretesen gyakoroltunk 
akkor trenírozunk az uszodában.
,..A vszohii. sarkában hatalmas utazóbőrönd 
a !Llyi.Va ís Zsaluiról kezdi előráncigálm a lurdotrikójál.

Még nem volt időm kicsomagolni - na
naszolja.

• Még milyen sportot űz? - kérdezzük
Ugyanúgy hallgat, mint az előbb, mikor a 

táncolásról van szó. Most is a bátyja felel 
helyette:

- Klárika nagy sportlady. Síel, korcsoly, 
zik. kitűnő úszó és magasugró. Sok verseny i 
is nyert. Mutasd csak az érmeket szó! 
huganak.

Persze a túlszerény karmesterkisasszonv 
újból vsak nem mozdul. Vágó József élükére 
egy csinos ébenfadobozt és kirakosgatja a- 
érmeket. Van legalább nyolc, f.s egv érték, 
ezüstserleg is.

Még megtudjuk, hogy Vágó Klárinak ke­
reskedelmi iskolai érettségije van. fis zon- 
goramüvészi oklevele. A klarinétét és a bar 
"Hírlikát mesterien kezeli, a saxofónon vir­
tuozitással' játszik. Azonkívül tökéletesen 
beszél négy nyelvel.

Már hozzászokunk, hogy a mai leány kü­
lönleges cselekedetekkel és képessegekkel 
vonja magára a figyelmet. De a tehetségnek 
ennyiféle megnyilvánulása még egy huszadik 
századbeli miss karmesternek is sok

Bogdán Ada

NŐK A NYÁRBAN
Oyönyörúek a nők a nyárban, 
ruháink könnyűden lebeg, 
ügy fodrozódik, mint az égen 
« bodros bárány/cllcgek.

Színié röpülnek, mini a pillék, 
lábul, a földre ally ér, 
u~ W* kik, <i másik sárga, 
uh, tarka, niey hófehér.

A nyár lázé kegyes varázsló 
éi pénzre, rangra nem tekint,
* 11 ll'li kis hamupipőkék 
tündérré ékesülnek mind.

Olesó batiszt, vagy drága
muszlin,

mindegy „ napnak, ráragyog, 
nyáron a nők a pesti uccun 
'»ind földreszállolt angyalok.

Nem kell most banda, drága róka, 
amit arannyal mér a bolt, 
a nyár játékos, fürge kézzel 
minden válaszfalat lebont.

Isis semmiség, pókháló kelme, 
nem is anyag, csak sejtelem, 
s győzelmesen kacag c szépség 
a súlyos, drága selymeken.

Libegjetek hát pillelányok, 
örüljelek míg ég a nyár, 
olyan tegyen a pesti uccu, 
mini egy virágos, vad halár.

S mikor az őszi szél beront majd 
s /ázás verébbé vcdletek, 
maradjon egy lündéri emlék, 
amin majd elmerengetek.

Várnai Zseni

«1
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bzJAMl IfvKhK bS LILIPUTI 
EMBEREK A MŰVÉSZETBEN

o wv IVVI UIUC1UI
vonta megjelenik a világ lapjaiban valami 
■yen híradással kapcsolatban. Két szép, (iata 
leány, összenőve. Egyébként olyanok, mini 
a többi amerikai leány: csinosak, elevenek 
és amellett milliomosok is. „Lehet-e boldog 
a milliomos sziámiiker?" Ez alatt a cím alatt 
írnak mostanában a két testvérről. Az egyik 
ugyanis menyasszony, férjhez akar menni. 
Ez a házasság azonban nein lehet olyan, 
mint más normális házasságkötés. Az anu 
rikai hatóság nem is adta meg beleegyezé­
sét. Erkölcstelennek tartja. A testvérek pedig 
haliam sem akarnak az operációról, amely 
szétválasztaná őket. Kényelmesen érzik így 

i "lagukat, megszokták. Még a táncban sem 
akadályozta őket különleges helyzetűk. El 
enkezőleg, mindenütt, ahol csak megjelentek, 

feltűnést keltettek. Feltűnni majdnem minden 
ember szeret. Mindenki ineg akarja mutatni 
azt a különlegeset, ami benne van. De a két 
eanytestvér közül most az egyik boldogta­

lan, szerelmes. Talán a felsőbbfokú hatóság 
megváltoztatja alantasai határozatát, talán 
nem s akkor , megint oda lehel írni a kél 
.r képe alá: „a legboldogabb ikrek" 

mint ahogy írni szokták — „akik nem ér/.i: 
kötöttségüket“,

A mull század végén divatba jöttek a törpe 
színhazak. Nem mintha azelőtt nem lettes 
volna ilyenek. A törpéket már a középkor 
ián arra nevelték, hogy szórakoztassák 1 

gazdag és hatalmas föurakat. Udvari holmi- 
dóknak nevezték ki őket. Nem ritkán elő 
lordult, hogy ezek az udvari bolondok ok,- 
sabbak voltak az „udvar" okosainál. Kova 
levszKvbol, a lengyel törpéből a „világtörténi

' 'érti írt; ,-rn. íiuagystiga #4 nm magas, 
t-.veb óta baldog házaséletet élnek



lem törpéje“ lett, grófnőt kapott feleségül, 
amis a végén nyomorban és szegénységben 
halt meg. Kovalcvszky azonban a törpék kö­
zött különleges típust képviselt. Amilyen 
kicsi volt (129 cm.), olyan hatalmas volt a 
koponyája és az akaratereje. A Napkirály 
udvarának egyik dísze volt, Voltaire barátja. 
Úgy is beszéltek a kettőről, ha együtt látták 
őket az ticcán: „a két gnóm". Voltaire ugyan 
nem volt törpe, de alacsonytermetü, sovány, 
szóval nem jelentette azt a férfitípust, mely 
különös becsben áll a másik nem előtt. Ko- 
valevszkyről mintázta Voltaire egyik tanul­
mányát, melyben azzal foglalkozik, hogy a 
törpét kicsisége nem gátolja, hogy szellemi­
leg teljes emberré fejlődjön.

Azóta már itt az emberek közüli jóformán 
megalakult a törpék társadalma. De mint­
hogy minden, ami különleges és groteszk 
egyben szórakoztató is, a törpék legnagyobb 
része az artistapályán helyezkedett el Á vi­
lág legkisebb törpéje, a tizennyolc éves Wer-

«er mindössze ötvennégy centiméter magas 
Csak megjelenik egy asztalon a közönség 
elolt. 0 az élő teababa. Világszerte nagy 
sikere van a varietékben.

De majdnem törpe volt Cimabuc is, a re­
naissance leslészel első nagy mestere é-- 
loíorman megalapítója. Mik.,, végigment In 
renze ticcájan, a gyermekek csoportba verőd 
lek mögötte és kicsúfolták. „Picéim1 
kiabáltak utána. Ez a csúineve megmaradt 
híilakug. Magyarul annyit jelent: kiesik, 
Abban az időben építették Firenzében a <lmt;, 
Lroce templomot, mikor Cimabuc festeni ke 
nett. Azóta ez a templom jóformán Olaszor­
szág I antheonja. Itt van eltemetve Michci 
Angelo, jelképesen Dante és a templom vak, 
melyik köve a renaissance majdnem mindéi, 
nagy művészének kezenyomát magában ór/i 
Mikor a templom felépüli, Earinata Firenze 
akkun ura magához hivatta az akkor húszon 
ot eves c.imabut i

Hallottam, hogy jól bánsz az ecsettel...

A tiláyhírű ils
I Ultim II

iitlervjut ad
'ttv ujsityírón 

természeti 
mind a I,-, 

eiiyszerre be,



UMputI hölgyek Is rajonganak az nj ruháin
1 es teltekben megnövekedve küszöbölje ki ezt 
I ; kicsinységet. így vannak ezzel a törpék is. 

természetesen nem mindegyik tud tíilnöve- 
kedm a maga nagyságán. Általában a turnék 
nug.v része még meglett korában is bizonyos 
gyermekiességet hordoz az arcán. Talán csak 
maga a megjelenés teszi ezt. furcsa az, gro­
teszk a mi szemünkben, hogy a szabó pél­
dául asztalra helyezi a törpe jegyespárt és 
gy vesz róluk mértéket. Látványosság. De 

mt nem nézünk a világjáró Gulliver' ve- mével.
1 orzszülöttek és törpék eleve látváiiyos- 

X* mi számunkra. Azért, mert unok, 
un vagyunk. Az állati társadalomban is 

,a,<lk ,deKt‘n szemmel nézik a torz-
szulöttekct.

SOr,ük ir,!ia IK'd‘K megkérdezett egy tiir- 
pét. milyen érzés az törpének lenni?

-- Olyan mint felnőttnek lenni! - bang- 
' ,,a valasz' Gyermekkoromban

V-W-m a < r,le ~~ S(,kal sírtam, mert nem iiö- 
v,,k,nmm'Mn'?t a l,übbi «yennek, azóta nu-g- ÍJm' Mlob Pedig jól keresek, egyáltalán 

'eslemee,m “ V,Sszássá«ot. Látná csak a fe- 
szony' "cm tdr|)e s nagyon szép nsz-
fic v'°hioV0|<Va,xbÜSzk^^kcdve mondta ezt, de én 
evv ±"’ hogy a szemében ott ül
egy szomorú k,ssé fájdalmas vonás.
az ™LrVa °ba" "f.m ió arra születni, h„gy 

‘ egesz eleiében különlegesség ie-

löjiön és nézze meg a képei Fi 
aznap megjelent a templomban , 
helyett kellőt talált ott.

I n csak egy képet rendeltei 
mondta a művésznek, mielőtt i, 
szemügyre vette volna a képeket 

He én kettőt festettem - 
valasz. - Az egyik az í„ „já, 
templom szamára. Meg akartam 
uram a te nagyságodat és 
gomat.

A festmények még nia 
renoválva, 
menekülést ál 
leiét Karinain 
Majdnem ; 
szöktették 

A testi
hogy az ember 
kicsiny. Napoleon is i 
es kistermetű volt Jai 
szobrász, aki majdnem 
goit. Valószínűleg a 

■kozza az ambíciót, hog

m nálad — 
még jobban 
t.

hangzott a 
én ajándékom az új 

-■■i festeni benne 
az én satnyasá-

....... is megvannak, bár
/. egyik az Egyiptomba való 
brazilba és Cimabue a szamár 

■a arcvonásaival rajzolta meg
: meg" larátáik,>lt <rte' A biir"mböi 

kicsinység valóban nem jelenti azt, 
szellemben és akaratban is 

aránylag kistermetű volt 
icopo della Quercis, a 

1 csupa óriásokat (ara­
iesti kicsinység még 

v az ember lélekben
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AMERIKA LEGGAZDAGABB ASSZONYÁNAK

ERDEI CIKLÁMEN A KEDVENC VIRÁGA
BESZÉLGETÉS BARBARA HUTTONNAL, MDIVÁNT HERCEG FELESÉGÉVEL

Budapestre érkezett Amerika leggazdagabb 
asszonya, Barbara Hutton. Az előkelő duna- 
parti szálloda első emeletén háromszobás 
fejedelmi lakosztályt foglaltak le számára. 
Velejött komornája, titkára, inasa és sofőrje, 
ha kilibbent az uccura, a Mária Valéria uccai 
kiskapunál saját áramvonalas legújabb típusú 
Rolls-Royce kocsija várta, vetejött ősz atyja, 
aki olyan hajlotthátú és ráucosképű, mint 
ahogyan Ford és Rockefeller óta minden 
jóra való milliárdost a kontinensen elképzel­
nek, velejött mostohaanyja, édesapjának 
világszép barna felesége és velejött termé­
szetesen — a férje.

Itt álljunk meg egy kicsit.
A nagy Woolworfh vagyon örökösének 

sohasem folyt úgy az élete, mint más, nor­
mális embertársának. A ,,little“ Barbara 
minden moccanasara nevciónők és riporterek

ügyeltek, külön sajtó-chefje volt,, mint Chap­
linnek, vagy Greta Garbónak, aki gondos­
kodott arról, hogy a lapokat ellássa anyag­
gal. A ciiicinatii villamoskalauz1, vagy a 
minnesotai bányamunkás felesége egyforma 
mohósággal olvasták: ma mit mondott, ma 
hová ment, milyen ruhát viselt az isteni 
Barbara.

Amerikában be nem tette a lábát közön­
séges hálókocsiba, saját kfllönvonatán robo­
gott oda, ahova kedve tartotta, mindenhová 
elvitte komornája csipkeágytakaróját, saját 
ágyneműjét, telerakta szobáját szegfűkkel és 
illatos, erdei ciklámen csomócskákkal.

A mesebeli királykisasszony megenged­
hette magának, hogy ne a petróleumkirály­
fihoz, pucpasztahercegliez, vagy sárgaréz­
császárhoz menjen feleségül, hanem egy egé­
szen egyszerű halandóhoz

11 "r,«y Jeníf, Miue LeterJer, «rőt Szapáry Aulai, Barimra Hutton ft Mtllvanl
« Junuslicflyen (Schnf/er /elv.)

■
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Eat «» könyv 
nem aa ördög 1>« 1» lá)a,
* nem válik a-z 6rdög prédájává az, aki az! iur- 

gat ja. Ha szereti 
ítas ártatlan szóra­
kozásokul, nneg- 
tanulhatja az eb­
ben ismerteiéit 
modern kórtyi- 
játékokftt, az al­
sóstól a Hum- 
myig. Ára hs-r- 
mentes küldései 
1 pengó iO fillér 
u pénz előzetes 
bektiUlése mellett 
Megrendelhető 

Détíból* kindőhh 
VAtalóban, Buda* 
P**U VI í. kér.. 
Dohány uecn YX

Ekv georgiai herceghez.
Hárman vaIának ok: kékszcműek, szoke- 

fürtüek és bájosak, mint Rózsapiroska, Hó­
fehérke és Ibolyka a mesében, a szegény 
erdész leányai, akik jó magaviselet jutalma- 
kép mégis elnyertek a végén egy-egy her­
ceget.

A három georgiai hercegifjak makulátlan 
OS, Címerükön és villogó hófehér fogsorukon 
kívül nem rendelkeztek egyéb értékkel. 

Ellenben ...
,lz évvel ezelőtt a filmipar Amerika ipar- 

agat között a harmadik helyre rukkolt, rög­
tön a petróleumtrösztök után következett. 
•Az I. számú hercegúrfi elvette tehát felesé­
gül a fekete démont, FJola Negrit, a Nagy 
Keklámnőt, aki Valentino temetésének nap­
jai. viaszfehér arccal, fekete csipke háló- 
ingben vetette le magát hét szál gyertya 
Közölt. Óriási botrány volt.

A II. számú hercegúrii elvette feleségül az 
omlatag szőke Mae Murray,, aki csekély 
lUs/ évvel volt nála idősebb és hatalmas
vagyonát »roadway-énekesnő korában sze-
rezte. Óriási botrány volt.

! ií"' SZÁmÚ herCeK mi' óvatosabb 
vöt. A dekonjunktúra közben úgyis bekö-
2:Z.éS e8VSZerBen - tubára

Bátyja! azóta, Isten ludja hányadik fele­

ségnél tartanak már; ez a házasság tartós- 
nak ígérkezik. Szeretik egymást; Ragyog,-, 
két fiatal teremtés, valószínűleg akkor is 
megtaláltak volna egymást, ha post ás kis a. 
szony és kántortanító lettek volna.

A legmulatságosabb az, hogy a kékvérű 
herceg körülbelül úgy néz ki, mint egy rugh 
vagy golfbajnok, az öreg frank Woolwonlt 
unokája pedig mint egy ezeréves családi- 
lúlnnurnodotl hajtása, légiesen ariszlokraliku 
jelenség.

Pokolian egyszerű fehér kompléjában ami 
kor megjelenik a hallban, illendő feltűnést 
keli. Egész ,,stepp“ kíséri - de hiába pro- 
haijak visszatartani a szálló alkalmazottul 
az idegeneket, a jó pestiek megrohamozzák. 

Autogramot kérnek tóle.

Ahogy mellette ülök a Ritz halijában, 
szeszorul a torkom. Nem. Ez már túlzás. 
Ilyen valószinütlenül szépnek már nem sza­
bad lenni, lis ehhez dollármilliók tömkelegé. 
Semmi valóság nincs ifi. fis 6. Barbara Hut- 
ton olyan meseszert!.

Szebb, mint az amerikai mozisztárok. A 
hajának minden szőke szála külön ragyog 
a szeme (Istenem, hát a költők mégsem tú­
loznak?) drágakő. A keze. lába virágszirom. 
Karcsú. De milyen karcsú .. . Tündér!.

felvillan a gyerekmesék tündérhercej;- 
noje. Igen, ilyennek álmodtam a kis ágy 
ban . . ,

Szinte zavarba hoz. Úgy néz egyszerű ru­
hámra papíron mozgó, dolgozó kezemre, 
mint, mint valami messzi, idegen csodára.
... A helxei<-'' Valami paplnna.se van benne.
I álságosán jól öltözött, ápolt. Olyan, mint a 

-szmész, aki ép jelenésre vár. Nem egyéni 
ség, hanem a ..herceg“. Amilyen -évtizedek 
Óta él az operettekben.

Barbara hercegnő még sohasem weave- 
dett. Csodálatos szeme nem könnyezett. Mi 
Ivei, nehéz lehet akkor neki örülni.

Irigység helyett egy pillanatig sajnálom. 
Nem ember: tündér. Talán nem is olyan 
jó ez.

rszép a hangja is. fegyelmezett. Míg be- 
szél belémitt a gondolat: vájjon ez por-

Hendklvül mérsékelt penzi*™" Kitűnő
Dr Horvátf
m .«* penxiód*fíklíK^lr*'ím ué* Penzió

Hn A.Ú,J5“űn,l.!t0nyha- Diéták. Ovii

ve

Gyönyörű
d. ti. 5-ig.

terras/ a tent 
Telefon: 878—



Na«s't*#ny«i llftrtby Jan», MdI van I l.rm-fi, Mi» Etderier, Barbara Hutton 
in sir»! Szitpáty Antal » Sviihhayyen

(SehOffer felu.)

cellinbah.i tényleg él? Vájjon nem akad el 
a hangja, mert egy titkos rúgd lejárt benne? 

Mennyi ruhája van?
Kérem, ón nem tudom. Sok. Szeretem

a szón színes ruhákat,
- Színház?

Oh. remek. Imádom a muzsikál, De 
jobb sportolni.

• Mit olvas?
Hál keveset. Annyi dolgom van.

— Minden érdekel. Szeretem a szépet, .1 
jókedvet. A betegséget nem bírom. Olyan 
szomorú dolog.

A herceg Ősei ott Georgiában már kerékbe- 
törtek volna engem. Ezt látom a herceg sze­
mében, aki únoítan hallgat.

A Rilz, a jövő-menő emberek és ők kel­
ten, olyan operettes. Díszlet, statiszták ...

IJgy érzem: én vagyok a gonosz imrikus, 
aki belép egy mesevilágba.

Barbara Hutton mosolyog. Habozik a kéz- 
nyújtásnál. A keze is olyan selymes, mint 
a ruháin.

Vájjon mi lett volna belőle, ha nem állana 
háta mögött a 250,000.000 dollár? Nem 
lenne semmi egyéb, csak az arca, alakja, 
haja.

Valószínűleg tllmszinésznő lenne Holív 
woodban.

la/ni, sport, társaság. Jótékonyko­
dom is.

ludja on mi a munkanélküli?
Zavartan mosolyog.

Igen ,.. sejtem. Sokat jótékonykodom. 
Mikor volt nagyon boldog?
Az első szalónkocsimnak nagyon örül- 

hAnnyi boldogság van. A szerelem a
legjobb.

• Van barátnője?
- ízok. Kedves lányok.

Mit szokott velük beszélni?
" Az életről. (Komoly lesz.) A mi ide­

iünkről ,..
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MESE A RÉGI URI BOHÉMEKRŐL
IRTA: BALASSA JÁNOS

Bizony ma már olyan az egész, mint a 
mese. Hát hol volt, hol nem volt, volt egy- 
•-'i-r egy nyaralóhely, valahol az Óperenciás 
'engi'cn is túl, de csak egy kőhajítástiyira 
Gödöllőtől, Máriabesnyő. Nevezetes hely volt 
ez, lohlnk közölt azért is, mert nagyon sok 
műves/, lakott itt. Van már annak jó húsz 
éve. hogy ez a történet megesett. Azóta már 
sokan kisétáltak a temetőbe, akik meg szo­
morúan itt maradtak, kijárnak a sírokhoz, ha 
ló balettal akarnak találkozni. Az országút 
mentén igazi nagyúri kúriában lakott Hege­
dűs Gyula, Az ajtaja tárva-nyitva a vendé­
gek előtt. Igazi magyar úr volt. Két hold 
szőlőnek volt korlátlan ura. Az igaz, hogy 
nem utazhatott napokig a birtokán, de arra 
elég volt, bogy annyi bor teremjen rajta, 
amennyi neki elég. Már két esztendeje volt 
egs bitang rossz vendége — hadakozott is 
ellene, de hiába, - a philoxera. Az a sok 
permetezés, meg ez. meg az, a végén ki­
számították, hogy a két hold szőlő olyan 
temérdek pénzbe kerül, hogy Gyula bácsi 
asztalait tizenkét forintba kerül egy liter ho­
moki vinkó. Hát bizony sok gond is volt vele 

; re,Ken. vot; "em -v-égyen, — így aztán 
adósság ,s volt a háznál. Több is, mint kel- 
lett. Szorongatták is Gyula bácsit johbról- 
balroi. Ilyenkor aztán szépen álballagott az 
édesapámhoz vagy húsz esztendőt töltöttek 
el együtt a Vígszínház színpadán joban-rossz- 
nan. Nálunk aztán megnyugodott.

NeWnk csak négyszázhét négyszögölnyi 
nagybirtokunk volt, de sokkal több gondunk 
mint nek. Ilyenkor aztán szidták a pénzt!
.m*nv~ 1S vafi. ha meg már van, miért 

nincs. Aztán elborozgattak estig vigasztal- 
gatva egymást.

Egyszer egy gyönyörű nyári éjszakán hal­
om, hogy járkálnák a kertben. Felugrok, hát 

latom, hogy Gyula bácsi meg egy szakállas 
szép magas ember, ülnek a diófa alatt és 
kubainak nagyban a háziak után. Bczerédy 

—

Az étkezés tudománya. Dr Hans von Ober- 
év' k'e,'!' -f Burópaszerte ismert orvostanár 
é'.-.Ui a mintegy 4600 embert figyelt meg 
^ megállapította, h%y akik
hyorsÄk'Vekkel l0vább «"<*. 'nini

***&» í'j,e„n, ,ís hasonló ismeretter-
, imába'i^ \ köz,iJl 1 «lna| Világlapja minden

U'Ha aki" n • “nt nak "'ncs Wellen olyan 
-ja aki ne találna műiden egye< számban

vajam, számára érdekes és lebilincsel doí

Kerif “eSéf áT/'negyfdévTe ™
Budap2es,^?,°

tiyula, a kivaló szobrászművész volt Gvuh 
bácsival. A Tinódy Lantos szobrának mestere 
Meg kell jegyezni, hogy talán az egyetlen 
nyarspolgarmüvész. Soha egy fillér adóssága 
nem volt tnni is csak azért ivott, hogy ne 
józanul lassa azt a sok spicces embert Na 
>:y,n előkelő, kedves úr volt. Hegedűs Gyu­
lának Igen nagy barátja. Azóta újra együtt 
vannak barman az égben. Rövid percek mán 
Kint volt anyain, apám. Anyám nyakon ön- 
totte a szakácsnőt, aztán lerülj-terülj kis 
asztalkám olyan trakta lett a diófa alatt 
hogy akárki megirigyelhette volna. Jaj Iste­
nem, de sajnálhatja, aki nem hallotta Gyula 
bacsó, mikor nekibúslakodón énekelni kez­
dett. Olyan volt a hangja, mint a búgó or­
gona Édesanyáin kisérte cimbalmon. Egy 
fertály or.i múlva megérkeztek a cigányok 
Könnyen jöttek. Cimbalmot nem kellett hozni 
volt a háznál Mikor a kerítés előtt rákezd- 
tek, hogy: „Fekete szem éjszakája..." de 
nem is lehet azt elfeledni soha. Az öreg fje- 
zeredy csak nézte, hogy lehet ilyen fene bált 
megrendezni késő éjjel egy lélóra alatt 

be vég*, se hossza a nótázásnak. No'meg 
az a sok jo bor tellett abban az időben
adósságra vettük.

Mái- régen felmosolygott az Isten napja 
mikor még javában tartott az ad hoc bál.

A j/j öreg Bezerédy Gyula nem győzte 
mondogatni, hogy ilyen boldogság, ilven jó 
kedv Bizony meg megirigyeli. Mikor végre 
úgy kilenc óra felé nckikésztilődtek, a kert 
Jjtajaban Bczerédy még egyszer elkezdett 
ömlengem, hogy Így, édes Basám (így hív­
tak apumat), úgy édes Basám, ez. az igazi 
l)o dogsag, ami itt van nálatok meg a Gyulá­
nál. Folytatni akarta a jó öreg, de a kort­
anon pont akkor lepett be három úr. Udva­
riasan köszöntötték egymást, aztán apám 
udvariasan elébük sietett és szívélyesen ve- 
zette okét az asztalhoz.

-isten hozta az urakat, pont a rcggeli- 
loz érkeztek. Hát csak ti is forduljatok visz- 

sza szaporán, kedves vendégek érkeztek Te 
meg mit bámulsz! Miért nem muzsikálsz - 
Kiáltott a cigányra.

Hegedűs Gyula bácsi akkor már az Istenért 
■ un maradt volna. Belekapaszkodott Bcze- 
f. y harjaba, úgy húzta magával. Mikor már 
jo messze járták, megszólalt Bezerédy.

- Hat edes Gyultiskám, ezek boldog em- 
btrek hogy tudnak élni, aztán még ilyenkor 
is folytatják a mulatást.

jytila bácsi belenézett a szemembe és na­
gyot nevetett.
„ti ?,‘fny pajf;"is’ nagy mutatás lesz. most 
mm tbízzak a házigazda nótáját. Ez a h.V 
rom kedves vendég Gödöllőről jött árverezni,
hozzám italosak.m.ee ÖkC'' 3 nai,°kba" 

Hol volt, hol nem volt, bizony régen volt
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* hegyekben 
Is cigányzenét 
hallgatok...

(Tolnay Edith) 
(Bozgonyi felv.)

n voll.



MIT ADTAK 
A NOK A 

RÁDIÓNAK?

Azok a népek, melyeknek nyelve nemet is 
tulajdonit a szavaknak, zavarba jutottak 
eleinte a rádióval. Nem tudták, férfinek tegyék 
meg, vagy nőnek, hol le, hal la radio volt, 
míg Végűi a latin nyelvű népeknél a la név­
elővel nőnemű lett, a germánok viszont hím- 
neműnek nevezték ki, sőt nem is rádiónak 
hanem Rundfunknak, broadcastingnak, ring- 
kastingnak mondják.

...Nem" ide vagy oda, annyi bizonyos, hog) 
'* rádl6‘ a férfiak találták ki és a nők él 
^tzik. Kezdetben, a rádióarnatörség hős 
korszakában a nők még inkább haragudtak 
hogy a 'éffiak sok pénzt költenek erre az ú 
szenvedélyükre. A gépet csak használni sz* 
telik a nők, kitalálni, megszerkeszteni nem 
ezért volt a rádióamatőrnő még a feliéi 
hollónál ,s ritkább jelenség. A no hallgatta 
nem építette a rádiót és így, hallgatva halai’ 
másodot, el felette. Ma a rádió műsora n.ind-

2£U,n6k keEydl ÍKyek$ZÍk —erni

A nők szeretik is a rádiót, noha a mik 
on a világon mindennél jobban ellenáll , 

kik: nem lágyul meg a betehullámzó i
t Kn 1 ,Km imkszik az< megszépít 
továbbadni. A női hangból a mélyet a fé
hangjához közelítőt kedveli a rádió mik, 
fónja és ebben hajthatatlan. Talán ezért 
nem tudnak a nők annyit adni a rádióna 
mint amennyit szeretnének.

A rádióműsor nagyobbik fele zene. Nehé 
.komoly, szórakoztató és könnyű zene. an 

a nők alig teremtenek valamit. Vr.

temérdek zene. mely hovatovább már ártani 
fog a rádiónak mennyisége miatt sem- 
használni, iszonyú többségében mind i^iäk 
alkotása. Komoly zeneszerzőnő csak . ..vu 
fenegy szerepel a világ rádióműsorban 
rendszeresen, az angol Ethel Smyth. Nálunk 
csak a könnyebb műfajokba,, találkozunk „ői 
nevekkel: Sebemmel Emilné, Schack Manka 
Jakab Térka szereztek nevet, rajtuk kívül 
egy-két táncdalszerzőnö, mint Zilahi Parnos 
Eszter ismert még úgyahogy, mcg t.gvyáf 
„nótafano". Pedig a nóta- és táncdalszerzés 
ma, áradatában, mely egyre több szorgalmas 
radír,Hallgatót sodor bele az „alkotásba", 
bizonyara a nők is megállnák a helyüket úgy 
mim a .slágeripar némely íértiai.

Talán az írónők többet nyújtottak a rá­
dió kívánta különleges területeken gondol­
hatnék. Nem. Igazi hangjátékot, hangreviii 
nálunk még nő nem írt. Egy jó hangjelenetre 
azonban emlékezhetünk, a Pálföldv Margi­
téra. Külföldön mostanában sűrűbben talál­
kozunk a műsorokban rádiószerzőnök alko­
tásaival, hangképsorokkal, irodalmi és zenés 
egybeállításokkal, különösen a németeknél. 
Egy rosszmájú rádiókritikus ezért állapítja 
meg a német hangjátékhallgatók számának 
folytonos apadását. Humoristanőnk nine 
rádióban. Az írónők általában gyenge Mól- 
vasonok, még férfikollégáik átlagszínvonala-

MERCEDES

AUTO
70/100 csukott cabrioletlel. 
A cabrioletet egy európai 
bít’ü külföldi gyár készf- 
lelte. A kocsi nyolcszemé- 
lyes, hathengeres, ragyogó 
tiszta és kifogástalan álla­
potban van. Ókntánvszeríí-
,e6 igazolható, hogy-10.000
Pengt5 készpénzbe került, 
16,000 P-ért eladó. Isrdel,-
jödíík írjanak e lap kladö- 
hhatalAhoz „Direkt vevő 
v*fi.Voks‘ jelige alatt.
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SHAMPOON!

nil is rosszabbak. Kellemes kivétel Arányi 
Mária, aki fejlődött és emelkedett a mikrofon 
elölt.

*

Olyan nő, aki a rádióban szerzett volna 
hírnevet, a mikrofon mellől emelkedett volna 
ki. Európában itten kevés van. Németország­
ban Karin hardt, Angela Salokkcr és Erika 
Dannhoff ilyen, mindhárom drámai színésznő 
és a rádiómikrofón előtt szerzett sikere alap­
ján került színházhoz, illetőleg filmhez.

Nálunk Bodán Margit az egyetlen, akit a 
rádió tett nevessé. Talán erre az útra jut 
Karácsonyi Margit is. A nótázás új terület, 
melyet a színház Nagy Izabella felléptéig 
elhanyagolt hosszú idő óta. Még ma sem 
méltatják kellő figyelemre a nők, férfi nóta- 
énekes hasonlíthatatlanul több van.

A rádió fiatal intézmény még, hirtelen 
nőtt óriássá és más területekről való mellé­
kesen itt is tevékenykedő írói és művészei 
nem hisznek a rádió saját művészi formái­
ban. Sokan ma is a színház egy alfajának 
(csökkentebb lehetőségű alfajának!) tartják. 
Esetleg hangosfilmpótlónak, ahol a sztárokat 
„csak' hallani lehet. Ezért nem lehet ma 
még rádiómikrofón mellől eljutni a szín­
házakhoz, a filmhez. Ezért lehetetlenség 
kezdő színésznőnek a rádióból feltörni.

FILLÉRES
DETEKTIVREGÉNYEK
F C 7. V E

Fwn'ri \ félelmetes utas. Hl oldal
•" A bún forgatagában,102 oldal 

i-ewáaV „'iw Z-,H =Vlók "»'Költ. 288 oldal 
á/oluV ”S1_I ífmü könyve, 320 oldal 
320 ^lo,s^ pillanatban, 2 kötet,

E«y könyv iwsladlja 2# fUlér. 
Hm 5 kötelei rendel eyyszerre, 

eo.1 . ”, F*rtök«b**et ml vkeljök,» k tessék hivatkozni jelen ajánlatunkra, 
eijrendelh.tfi kledáhltatalunkhatií llndapevl, 

VII. kér., Moliáuy ueea 12. éráin.

A régi intézmények annyiban nagyon ér­
tékelik a rádiót, hogy vele akarják cltartatni 
magukat. A dicsőséget azonban már nem 
osztják meg vele.

*

A nők hason If thatatlanabbul jobban vágy­
nak a külsővel való érvényesülésre, mint a 
férfiak. A legszebb nők ezért nem is vágyód­
nak a mai, csak hangrádióba, ahol leghatáso­
sabb fegyverük teljességgel figyelmen kívül 
marad. A képeslapok, melyek a rádiószerep­
lők képeit is hozzák, azok tudják csak iga­
zán. milyen ritka a rádióban fellépő szép nö.
I./. u panasz nemzetközi, legjobban az ame­
rikai képeslapszerkesztők sírnak miatta.

A televízió egyszerre változtatni fog a 
dolgon. Ismét a szépség lesz az első és a 
szép nők tolulni fognak a rádióstúdiókba, a 
karrierek innen nőnek majd a magasba.

fia Angliában meg is bukott a rádióbe- 
mondónők intézménye, a kontinensen annál 
jobban virágzik. Ezt a kedveit „műfajt“ a 
nők adták a rádiónak; eleinte csak hódító 
hangra ment a dolog, sok külföldi rádióban 
meg is állt ezen a fokon.

Nálunk nem. A mi hemondónőinknek nem 
kell félniük a televíziótól. Sót. már nyertek 
előre.

LAKATOS LÁSZLÓ;

HÚSZ MONOLÓG
Gyilkos szatíra, sistergő szellemesség, fa­
nyar cinizmus: a szórakoztatás egész 
tűzijátéka röppen fel előttünk » kiváló 
író iíj könyvének húsz monológjában. A 
poének aknái Lakatos minden sora után 
robbannak, az olvasó érdeklődését állan­
dóan ébrentartja; pompás megfigyelő- 
képessége, brilliáns stílusa Lakatos László 
üj könyvét hasonlíthatatlan érdekességü 
olvasmánnyá teszik. Igaz szórakozást 
és el nem múló élményt jelent a könyv 
végigoi vattása. Ara bémn-ntve ÍH) filler. 
M*#rende| he 18 kladókkatahiukkun: 
ItiMkijM'st, VII., Dohány ueen 12. szám.
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A LEGÉGETŐBB PROBLÉMA
— Sarui István ma 3 órai előadásáról —

X rádióban minden ívben november íi-töl 
! vvt-mber 28-ig szokott tartani a mezőgazdasági 
tanrolvam, azután tavaszig folvnak a rendszeres 
mezőgazdasági előadások. Most tehát, a nagy 
n>ari munkaidőben programszerű leg szünetelni 
keílenc a mezőgazdasági előadásoknak, de nemígv 
‘ 'Ul X földművelésügyi minisztériumban, ahol 
a radme!,,adásokat Intézik, ma is éppen olyan 
ázásán folyik a munka, mint a programszerű 

rádióelőadások idejében.
Ma 3-kor Só mi István tart előadást, amiről 

*'f-'é-ügos Gazdasági Szakoktatási Tanács 
radiougyi szakbizottságánál a következő fel­
világosítást kaptuk :

~ Nálunk nincsen szünet, nincs megállás 
pihenés. Mi mindig dolgozunk, mindig van 
programunk, hiszen u föld, a mezőgazdaság 
kérdése nálunk a legégetőbb probléma. Sohasem 
tehetünk annyit, amennyi elegendő volna arra, 
hogj egyetlen liizlos létalapunkat, a földet 
mine, intenzívebb hozadékrn képesítsük. Kz a 
célunk akkor, mikor a rádió útján legkiválóbb 
szakembereink tollából oktatásokat, útbaigazí­
tásokat adunk le mezőgazdáinknak és ez a cél 
vezet bennunbet akkor, mikor - mint vasárnapi 
előadásunkban ts - az. év eddigi lerméserví- 
tnenyemek ismertetése mellett rámutatunk a 
lliovra cs az?kr,a a helyes gazdálkodási módo- 
maguk után y “ j°bh m,dm,’-n-vl v°»tdk

Oktató és felvilágosító munka ez, melvnek 
anyaga kimeríthetetlen. Ma, amikor az úgyneve- 
zett gépkorszakba jutottunk, elviselhetetlen 
Ä nlt1“/ *ía mezőgazdaságunk kérdését 
tagrmlnt hagynánk s termelésünk módozatait 

nem igazítanánk a kor szelleméhez 
Ä .*? lehetetlen, hogy' amikor az egész 
y. K <»nasi versenyben merül ki minden 
tereli, éppen u mezőgazdaság kérdésében álla -
időkben^,haK>'nánk mezőgazdáinkat a boldog 
időkben megszokott, apáiktól örököli, egyszerű
íehe!eifSI m‘’dok további gyakorlásában. Kz 
azok az idVL-gép [nm<" Parancsol, elmúltak azok ,,z idők, amikor a pnesirtaszó kedves

reXrUmunkáj,u!rCS7'Ul néztük » “ántóvetö

VASÁRNAP
Budapest i.

9.15: Hírek.
10 10.55: Református istentisztelet 

Kálvin téri templomból. Prédikál 
Vass Vince kecskeméti lelkész,

11- 12.10: Egyházi ének és szentbeszéd 
h királyi udvari és várplébániatcnm- 
lomból. Szentbeszédet mond P. B,‘s. 
nyó Gyula pálos atya. A szent 
beszed mise előtt van. Énekei a 
tokodi elemi iskola gyermekkara 
Steiner György kántortanító veze­
tésevei. Szentbeszéd előtt : Jöjj ,.j 
Szentlélek ; szentbeszéd után : Vram 
Jézus, légy velünk ; szentmiséhez 
Szeretettel jönnek Hozzád ; Boldog­
asszony édes ; Palestrina első him 
misza; Imádlak, nagy istenség: 
0 Jézus, emlékezni Rád ; (j dicső­
séges Asszonyság : Himnusz.

12.15: Közvetítés .Miskolcról. Lévav 
József szobrának leleplezési ünnep­
sége. Beszélő Vass Sándor dr.
}• Nemzeti Hiszekegy. Énekli a Miskolci Da- 
láregylet. Xezéuyel Kiss Dénes ; 2. Kmlék 
beszed. Mondja Mikszáth Kálmán dr nv. 
főispán, a; Lévay József Egyesület elnöki- - 
J. „Levay József szobra előtt.” Költeiném 
Irta es elmondja Szigethy Ferenc ; 4. Szent, 
u.dy Lévay József: Fehér galamb száll „ 
levegőben. Énekli a Miskolci Dnláregvlet ; 5. 
Hodobay Sándor dr polgármester átveszi -t 
szobrot I, város gondozásába ; fi. Koszorúk 
elhelyezése; /. Himnusz. Énekli a Miskolci 
llalaregylet.

I. J0: A m. kir. Operaház tagjaiból 
alakult zenekar. Vezényel Rail er 
Lajos.
1. Weber : Euryantha, nyitány ; 2. Berwald : 
Symphonie Singultere ; fi. Saint-Sacns • Halál 
taue, szimfonikus költemény; 4. Mascagni:
!• ritz barátunk, közzene ; 5. Debussy : Kis 
iiu j b- , C.oldtnark : A-dur scherzo ; 7.
lluttykay Ákos: Capriccio.

Szünetben: „Rádiókrónika.Elmondja 
Papp Jenő.

II. OO: A M. kir. földművelésügyi minisz­
térium rádióelőadássorozata. Sámi 
í n m• kir. szőlészeti és borászati 
felügyelő : ,,A csemegeszőlő terme- 
lese, eltartása és értékesítése”.

szegedi Farkas Jóska zenekara.
‘"f. / >*A magyar gyáriparról." Knob 

bandor, a Gyáriparosok Orsz. Szöv.
„ főtitkárának előadása. 
o.OO: Kálix Jenő zongorázik. 

m.í'“'LSfrF"r: Felrarea szonett; 2. Dolmá- 
r , lnlmn,zz0 >'1>. a. 11: 3. Dolmány!:

SI,;,Z"E|1- k No- III: 1. Kodály
Három kÄ op.,'l2°P- U; 5' Wt'i,,cr Líí'
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"*• ***•' ,,Zsófi. Bibó i.ojós elbeszélése.
Felolvassa Kon rád Ernő.

6,10: Hanglemezek.
I. Mozart; Varázsfuvola, Sarastro áriái-, 
(Ivor Andrásén); 2. Rossini: A „z,-vilid 
borbély, ária (Corn-hit:, .Super, la) ; 3. Ver Othello, kettős (Venturi,ri* lnK|,| |.ri V 
Verdi.: Don Carlos, ári,, (Kálmán (Jszkár) - 
5. Ária; fi. Leoncavallo : Bajazzók ,,r„ ,V, 
(l'auber Bichárd) ; 7. Bizet ; Carmm. kl-udf 

.)■ felvonásból (Barbara Ken,,, és rinn 
iS'iÄ: Tosca, kettős az I. fel-

ittisuui (Schwartz Vera és Max ) l irv«.f i- <» 
yvrdi: Álarcosbál, a „ró,tárja (<leró Krzsi) 1 
10. Puccini; 1 urandot, ária az. I. (elvonásból' 
■Tauber Richard) ; 11. Offenbach : Hoffmann

, on*'*6!"" "''a0/"'''1'"1 (Tauber Richard.)
7.20: Szinmüelóadás a Stúdióból V 

szabin nők elrablása.” Bohózat”'.! 
felvonásban. Irta Schönt lián Ferenc 
& Schöntban Pál. Fordította Prém 
József. Rádióra átdolgozta és ren­
dezi Náday Béla.
Személyek : ‘ Csonka Arisztid, gimnáziumi 
;már - Naday Béla; Tilda, 'á felesége . 

) izvary Mariska; Paula, leánya - . k, 
SÄ: tl,r hó Gyula, Orvos Tímár 

. uzsef, .Mariska, a felesége x. TasruWiv 
Inna ; tinjbukál Kristóf, örmém- kereskedő . ‘
Xndwári“00 j-l>"JI,uí"1 ,':,ck>'a A«, álnéven 
A,Idas ári l ray tivadar ; Bel légi l-rklo-
i„. vmigazgaté, . Szigetliv demf ■ no,, 

házvezetőnő Csoiikáéknái . Vácimé .’Máit, szobaleány Szánlóéknál -8R„s„s G§i ■" 
isholaszolga Paiaky JZt 'J illa KV JOZSé,,a kb. ».00: Hírek, sport- és ló

versenyeredmények.
9-'t0: m- ki'1- Mária Terézia I. honvéd- 

gyaiogezred zenekara. Vezényel Fi- 
gedy-F ichtner Sándor.

1 warnte,ífef?nK»H: Magyiromág, induló ;

Ei F?kérhlvi Tknr' kísé-rel lel előad ja Kovács 
ticco ószOléo B2,,s<t"'T ■■ L-'l pintyőke (két 
S Beeil ):, ,7- Mozart: Tőrök induló ■ 
s Recktenwatd : Víg indulók, egyveleg ’

'T.n 1 $akcr jazz-zenekarának mü- 
í H Vwíg5U1<lTibor énekszámaival.
I-xlrott • a'V- "síről 1 ; | 2. J|. Jhipfeld.

■ -dem I,.',in/- /w'1''''1 ‘léketli J Jaj, mi van 
k,rh,go \Sevga"d|; I. Franz. Groll,e ;

Jerome ; £'oxlrótt • X 
Hazudik ‘„"‘"h" ? V ZorinMÍry- ■ llnirzkv ' 
•Szerdahelyi 4,'c'íé “If MVeygand) ; K. 
tangó .uv,,,,?l\S n \ ' Vf,,u Alakodban, 
de,,; o 0WFlM,k .»• Markowski : Quick- 
Sz, bölcs ' \íi'i : ' oxlrott ; n. I'énves
. .«tox.v"w”'yé '.’'lavagyok magáért, 
»'WzxiHáni Ylowfov Uv12‘ AlA,rkt,s—Harmalh :

....
kara m'u?slikáISánd°r C$ clgá,,-vzcnc-

SmLiíSSf ” béesl rádió-

A SZABIN NŐK ÉLRABLÁSA
- imád,U „ Stúdióból 7 óra 20 perckor

*• felv. Bányai Dömötör vidéki i-már r , » 
korában tragédiát iri x ' ; v 1 , n\r í,;,tal-rímmel, A kfziíal « |0Är fft-Ä 
előveszi unalmában m-rl ■< rí\m!/1 • r s 'i10*1

IBalEESyÉsEll
sÄraRÄÄÄsrfSts
jsEsSSEESSE
5! ”íí ^><'?mZ<-U SZ,lt‘k <sal,on föl, most pedigki akar hőkölni az }ir>iá> •«! \j ... ., .

, pereskedővel és
Hn; S/l|G''si feleségé féltékeny férj mull jár, és 
n ylon kínozza, hogy lallja be Halaikon kaland'- 

! .Máriái ^f°rRalV,t *'*>«"«Zt a szerelmi 
I Szendén '"mit ■'« im™'

\í,Hozás. A premier elolt persze nagy az iz.ga- 
, , i, í rsz<í,,sÍ "”IP< mire vélni ezt nz

térié h, ív ""/"r""'on akarja tartani a 'V)»?, hog> ;i teljes kibekálest egy esaládi \acso~ 
ran ünnepeljék meg. A tanár, a vcj, és abínvl, 
'egre úgy szoknék meg a színházba, hogy nii'i- 
"sszeveszesl rógtöi,őznek. A színháiban ,,agy 
»kiuida „n, lórién,k, óriási bukás, a. tanárék 
megtörtei, rohannak haza. utánuk a direktor aki 
veU,fepOS,lUlnjere CSuk egy hos'sz,‘ köpönyeget

III. Mv. A roppant bukás után a lanárné és 
fel IPS leány« el akarnak utazni, a lan.ar i, niene- 
Kulm akar a varosból, a. nagy botrány elöl. Általa- 
nos csőn,agofes vau, amikor Marosán l.őrkere.s- 
kedn megjelenik es remlhehozza az ügyeket • 
Ósszehazaxitja fiat a tanár leányával é, „icgs íuasz- 
v'dt* “ a"'lrl’ 1,og> tulnjdon'képpen nagy sikere

A belepő direktor azután megmagyarázza, 
hogy mikor a publikum fütyülni kezded, "a 
din-kl,íme Ineleien egy másik darabot kezdett 
lovaid, játszani és teljes sikerrel fejezte be a
premier-estet.
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lííttés* <«>ula
(Hátún few.)

HÉTFŐ

nvelvbotlások
- Itatás: Gyula előadása ma 6 ára 25 perch* —

— Sietek megváltani: nem nyelvbotlások­
ról lesz szó. Csak már nem találok új gyújtö- 
cimet : régi keietü ás makacs nyelvi pon­
gyolaságokra. Minden más dm helytállóbb 
lenne: nyelvi baklövések, zagyvaságok, tilcs- 
kök-bogarak és a többi. Csak azt nem aka­
rom mondani, hogy: magyartalanságok. A 
magyartalanságok üldözése közben (ez azt 
■ ' jelenti, hogy én üldözöm őket s azt is, 
hogy azok üldöznek engem), •• vagyis mi­
közben innen is, onnan is szedegetem, gyűj­
tögetem a nyelvi furcsaságokat, rájöttem 
hogy a megrovásra Ítélt hibák nem mind 
,.magyartalanok", jórészt csak homályosak, 
nyakatekertek. Sokszor -— igaz ■ azért ho­
mályosak. mert nem magyarosak, máskor 
azonban csak homályosak. Ez nem mindig 
jár együtt. Vaskos idegenszerűségek — ger- 
ntanizmusok, stb. néha könnyen érthetők, 
nincs velük semmi baj, csak nyelvérzékün­
ket sértik és idegesítenek. Az ingadozó, ho­
mályos és zavaros nyelv bántóbb ennél, é> 
károsabb, még ha talán nem vét is a magyar 
nyelvtan ellen.

— Az Írás nyakatekertsége, bonyodalmas­
ba és tétovasága valóságos „közellenség". 
— hogy ezzel a sajnosán felkapott szóval 
jellemezzük. Számottevő, érezhető erövesz- 
teség forrása. Ne nyugodjunk bele, ha olyas­
mit olvasunk, minek értelmét roppant erőfe­
szítéssel éppen csak hogy nagy nehezen kihii- 
velyezziik. A törvények, rendeletek, feliratok, 
tudnivalók nyelve legyen tömör és világos. 
I'laubcrtrol írják, hogy reggelente a büntető 
törvénykönyvet olvasgatta. Nem elrettenté­
sül, mint hinnék, épülésül, mert a franciák 
nyelve — még ha „száraz" jogtudományról 
Írnak is — tiszta, világos és félre nem ért­
hető. A magyar nyelv is ilyen, ha — nyakát 
nem tekerjük.

BUDAPEST 1.
6.45: Torna.
Utána : Hanglemezek.

3. Hajós—Szenes : Egy szót keresek én i, 
rragö (Sebő Miklós); 2. Delibes : Conn, i;, 
orakenngö (berlini iilbarmónikusokV : a 
Pofa—Vienna; The wedding ot Air AÍickv 
Mouse (Harry Leader zenekara) ; 4. Grnthi ■ 
Wenn mau sucht wird man finden, foxtrotl 
lOscar Joost zenekara); 5. Unmth : károly 
király induló (fóvószenekar).

».45: Hírek.
10.60: 1. A régi jó világ lókötői. 2. A 

nap hatása bőrünkre. (Felolvasások,) 
Fü/lieu : Hanglemezek. 1. Lehár : Dal 

a „FrasquiLá"-bót (Paul Schwarz);
2. Was kommt dort von der Höbe; 
X Strauss János : Cigánybáró, ária 
(Pataky Kálmán) : 4. Lehár : Víg- 
özvegy, egyveleg (Jack Hvlton zene 
kara).

11.10: Nemzetközi vízjelzőszolgálat. 
12.00: Déli harangszó az Egyetemi 

templomból, időjárásjelentés.
12.05: Czicza József és cigányzenekara.

Közben kb.
12.3«: Hírek.
1.20: Pontos időjelzés, időjárás- és víz­

állásjelentés.
1.30: Losonczi-Schweitzer Oszkár sza 

lón zenekara.
1. SchubéH—Berté : Három a kislány, egy. 
veleg; 2. Krómé Hermann : Tavasz szüli- 
földemen, keringő ; 3. Garami Béla <lr : llo 
nuvnc ; 4. Wieniawski: Moszkvai emlék du - 
ged úszóid, előadja Setét György) ; I.ogodl 

: La Valetta, utikúp; 6. Losomvi- 
Schweitzer Oszkár: Alt Wien: 7. Verdi :
Hí «öleit o, ábránd.

2.40: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak, 
árfolyamhírek.

3.30: A rádió diákfélórájac „Afrikai 
népszokások.”

4 5.05: A bayreuthi ünnepi játékok
keretében Wagner Richard ,,Will­
kür' c. zenedrámája 1. felvonásának 
közvetítése. Vezényel Elmendorff 
Károly főzeneigazgató. Személyek : 
Siegmund .... Völker Ferenc ; Sieg­
ende — Müller Mária : Wotan 
Bockeimann Rudolf ; Brünhilda 
Leider Frida; Fricka — Onegin 
Sigrid ; Hu tiding — Manó ward» 
József ; Walkürök : Gerhilde 
Amerling Melitta ; Ortlinde — Aubd
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Erna ; Walt raute — Berg! und Ruth; 
Schwertleite — Neitzer Lili; Helm’
wige ...Kraiger Grete ; Siegrune
Boot Margit; tirimgerde — Carlsson 
Barin; Rossweis.se Kerri Hanna. 

5.15: „Wagner — Bayreuth.” Papp 
Viktor előadása.

« 7.50: A „Walkür” II. felvonásának 
közvetítése.

7.50: Számadó Ernő verseiből ad elő. 
0.00: „ Ny el v botlások. Halász Gyula

előadása.
».HO 0.50: A „Walkür” III. felvo­

násának közvetítése.
Utána kb.

0.50: Hírek, időjárásjelentés.
10.10: Hanglemezek.

V tirutiy: Látogatás Lehár Ferencnél 
iberlini szimfámkus zenekari; li Abrahám ■ 
!lnwr,i rózsája, indulófox (Paul Godwin és 
/.enexaia); 3. Lehár: Luxemburg eréiíia . .. 
egyveleg (vonószenekar); 4. Zeller : A mád - 
I''1'Július Patznki; 5. Kálmán Imre : Ordög- 
i.ws Willst du nicht (Hja Livsakov es

aekara); ti. Kálmán : ördöglovas -- Kuss 
mu h I Hja l.K sakov es zenekara); 7. Kálmán •
zeník 'í?vrxnlllfíi kArinfÖ (Pnul Godwin fi 

mi l'ni'/ "1"! ímr«: .Schatz du bist, 
". .. lit (Ujj Liysakov es zenekara) • <i
í /™ “hÁi l7'xh r7SiíJax,(Paul Godwin 

/t -t kaia). 10. Abraham : Viktória kurimm
V í1!1! Godwin és zenekara) ; 11. Abrahám •
> 'U. rrn, foxtrot! (Paul Godwin és zenekar™)!

11.00: Die Freiliehtnuflührung Der Tra- 
H.uii- des Menschen in Szeged. 
Mohácsi Jenő beszámolója Az ember 
'Sói *a,a Szegedi szat>adtéri előadá-

Umás(!nttaky VÍImos Jazz-zenekaránal

L . , . o S|g|er. Fox_

hmttgó • f, n tííh . ci ,* ® iJare •Monti id mi rntrvírt « : 7. kiscmimn :
M li.J- ‘ T ra^>°8 a szemén, tangó : ,8 I>;,ul
mondj!. ®.VrW‘ Kán'dy Ka

BUDAPEST II.
'’'ttásbsSmVrt «uzimai tengeri csata."
,, V„ k liarn» előadása.

" f K,ch^l wíid°r,?yőrgy zo“6orázik. '
scherzo ." 3" néh7f*,ta k I Cho’,in : h-moli 
» ctinVmv, r'íf *'■> lean;

8 Ä,Wl,aro 1 «• Figédy-Fich’tner Sándm I

8'“»Ä.SÄ,D“s<i» d*“>-

Eammn$m>

[7,40 SzAmedá Ern»
(Amnliír f. .v.t

WALKÜR
~ Közvetítés Bayreutlitól 4-6 és S..10-kor__
I. felvonás. Siegmund belúmolyog Hunding 

ajtaja:« es összeesik a tűzhely mellett. Sieg- 
Imiié azt hiszi, hogy térje érkezett meg, de 
meglátván az ájultat, részvéttel magához- 
tenn. Siegmund elmondja, hogy megsebesült. 
Egyitllleluket a férj zavarja meg. Hunding 
Urdore vonja a nejét az idegen mialt. Később 
Sieglmde alomitallal elaltatja Mundingot, mert 
meg a<ar szokni tőle. Megmutatja siegmund- 
nak a. mellettük levő körisfába ékelt kardot, 
amelyet Wotan döfött oda azzal, hogy csak 
a legerősebb vitéz húzhatja majd ki onnan, 
f* ,a kard tulajdonképpen az. isteni oltalom 
jelképe, amellyel a világot kell megváltani.
. »• feRonis. Vad sziklaormok között Wotan 
es lőlíegyvérzett leánya, Brunhilda állnak. 
Wotan parancsot ad, hogy Brunhilda ne se- 
?!ts5".s*cKmund-nak, hogy az meghaljon az 
ot uidozo ltundmg kezétől. A két térti össze- 
csap s Siegmund elesik a párviadalban, an­
nak ellenére, hogy Brunhilda segíteni akarja.

Ili felvonás. Wotan engedetlen leánya fö­
lött Ítéletet mond. Brunhilda könyörög a wal- 
kiiróknek. hogy Siegtindét mentsék meg apja 
haragja elől. Brunhilda egy közeli erdőbe 
vtszt az asszonyt és a sárkánnyá változott 
rafner védelme alá helyezi Itt megjósolják, 
hogy fiat fog szülni. Siegfriede!, aki a világ 
legelső hőse lesz. tikkor Wotan megjelenik 
és Brunhildát száműzi a Walhallából, álmot 
bocsát reá, amelyből egy nagy hős ébreszti 
fel. Brunhilda búcsúzik isten-apjától és el­
alszik. Helyét tűz veszi körül, amelyet az 
eljövendő, nagy hősnek szintúgy keresztül 
kell törnie, hogy a közelébe férkőzhessen. 
Bzzel a világhírű tűzvarázs motívummal fe­
jeződik be a Nibelung-trilógia eme legendás 
operája.

SS
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Gulliver ax óriások birodalmában
Brobtlingnag csodálatos országáról lírdlimk 

ma délelőtt 10 órakor a rádió előadásában, 
Brobdingnagröl, ahova Gulliver, a világutazó 
második útja során elvetődül#. A 40 láb 
magas emberek, az elefántnagyságú macskák 
és a borjúnagyságú békák birodalmáról.

De mindez csak külsőség Swiit halhatat­
lan remekében. Mert az emberfeletti mére­
tűvé nagyított emberben és társadalomban 
Swift a világ mérhetetlenül megnagyobbo­
dott hibáit és fonákságait mutatja meg. 
Aminthogy lekicsinyítve minden embert büsz­
keség és erény komikus erőlködésként és pöf- 
leszkedésként hat, úgy felnagyítva az em­
beri hibák is visszataszító méretűvé válnak, 
aminthogy Brobdingnag országának legfino­
mabb arcbőrű hölgyének arcán is .10—40 
centiméter mély lyukakat lát. a parányi Gul­
liver.

Érdekes a remekművek közös sorsa. A 
Robinson épúgy a gyermekek kedvenc olvas­
mányává vált, mint ahogy azzá vált a meg­
csonkított gyerek-Gulliver is, Mintha a sors 
szatírája lenne ez a nagy angol-ír szatirikus, 
St. Patrick dékánja ellen.

I ragikus a Gulliver alaphangja és ugyan­
ilyen tragikus a Gulliver írójának élete is. 
Az, emberi korlátoltság és téboly ezer arcát 
mutatja meg ebben a halhatatlan könyvében 
és ennek a könyörtelen világosságnak maga 
is áldozatul esik, élőhalottként, elborult el­
mével tengeti élete utolsó esztendeit.

Minden mondatnak kettős értelme van a 
Gulliverben, ne feledkezzünk el erről, ami­
kor ina a rádió jóvoltából Brobdingnag mese­
birodalmába utazunk.

AUGUSZTUS 1

HI IMPI ST I.
<*. 55: Torna.
I tárni : Hanglemezek.
«.55: Hírek. '
KI.<10: I. Gulliver az óriások birodalmú 

inni 2. Hangyák háborúskodása
(b elolvasások.)

Közben : Hanglemezek.
V Morgen Porter; llwninn bluebird í Haliam 

-Gunfleld: Aloha beloved
(Sol Hopp Növelt* Uiiartetl) ; Sherw......
A Iligái ol öve III I havai (Castlewuoil u;, 
rii"t';i liamll ; 4. Klii'kmaim- --MeOenaM -
-Moha land (Iloyal Hrtwaluns). ő M.-,, :-,,, 
szosk\ ; Der Hehe Wein (Paul Godwin ,* 
zenekara).

I I.III: Nemzet közi vízjclzőszolgálal. 
12,00: Hédi harangszó az Bgyefvmi 

^ templomból, időjárás, jelen lés'
I—.05: A ni, kir. állam rendőrség zene­

kara. Sezényti Sz.őllűssy bereue.
1. Kéler Béla : Vigjátéknyihiiiv ; 2. B<„. 
Samu : Magyar ábránd ; :t. M'ictmelis i 
‘lei kovácsok: 4, Mamiim! : llanghiillám„i 
egyveleg : Komjáti Krimlv: Carioca i
ku»z vsi!lagá""bói.
Közben I»It.

12.30: Ilitek.
1.20: Kontos időjelzés, időjárás- és víz­

állásjelentés.
*•30: Vincze-Krausz Ilonka zongorá­

zik. Halász Fischer Anni hegedül 
zungornkisérel Iel.
í. Vvracini : e-moll szonáta ll lalász-J 'isehei i ;

V. Krausz Ilonka zongoraszúina ; 3. a)
Mendelssohn Telmányi ; Barcarola ; b) Ch«- 
pjn Hubernuúm: G-dur keringő ; e) Hubay: 
Pregluera (Halász.-Fischer) ; I. V. Ki .mv. 
Ilonka zongoraszáma ; 5. Dohnányi ; í .u
ralia i lungarica-ból : Andante rubato alia 
zirigaresca ; Presto (Halász-Fischer).

i. Ui: J íírel<, élelmiszerárak, piaci árak, 
á rf oly ara hírek.

•í.OO: „Miért nem tudunk úszni 
Bárány István dr előadása,

időjelzés, időjárásjelentés, hírek. 
Tí.00; 1 Tanglemezek.

I. Strauss János : Kincskeringő ("Alfred Boros 
zenekara) ; 2. Gebhardt : Babák találko­
zója, foxtrot! (Adalbert Lutter zenekara); 
•i. Leus -Zerletl : Bej der blonden Kathi vin, 
keringő (Adalbert Lutter zenekara); l 
Schoppe...Karl ick ; Dorothee, foxtrot! i Adal­
bert Lutter zenekara) ; 5. Kresedo : Tango 
mio (G<■•<■/.>• Barnabás zenekara) ; ti. l.öhi ; 
Vibrafonkeriugő (Herbert. Her tramp 0; 7.
Laphat : Kéneso. íoxf rótt (Hans Bund ze­
nekara) ; 8. Fi/iberto; Clave! del a ire,
tangó (Alernany öayo zenekar) ; 9. Snyder 
Robinson : Fin Brief von deiner Hand, 
keringő (Géczy Barnabás zenekara); 10.
Berlin: Tief wie das Meer, fox írott (Arial- 
ÍH‘i t I .id tér zenekara); 1 i. May -Neubach : 
b rag nicht, keringő (Géczy Barnabás zene- 
karai 12 Clair : Marionettek tánca, foxtrot!

3M>



KEDD AUGUSZTUS 7

leletünk™ tdnczcnekar); 13. Erwin—Gil­
bert: So ein Aliidéi 3 vergisst man „ielii 
tangó (Hans Schindler zenekara); 11 Bibo— 
Marbot: Ich mach mit dir am Sontaa Im 
Írott (Hans Schindler zenekara) • i?.
Weinberger—Beer: üu wärst für ’ mich' 
tango (Géczy Barnabás zenekara); 1 ti 
—Korst: Wenn die Sonne schlafen echt 
slowfox (Adalbert Lutter zenekara) • 17 wt 
cardo—Rotier: Mir fehlt zum Glück nn 
'"'loble (Adalbert Lutter zenekarai ' P

6.0«: „A Cordillerák alatt." Gerö Zoltán 
chilei útirajza hanglemezekkel Fel­
olvassa Turchányi István.

«.HÜ: Bertha István szalonzenekara.
1, Kókai Rezső : Intermezzo ; o Delibes ■ 
S“*** “ -Coppelia" c. balettből ; :i. ,\faV 
ifitii .íózsei gróf: Harangvirág, polka • -t 
sSzirmai Albert : Rinalrio-kermgő • 5. Ooh-
uauyi Ernő : Magyar aratóünnep ; fi. t Oson- 
ay Dezső: Rapszódia. . ’

7.!I0: „A kettős csárda.” Lőrinczv 
György elbeszélése. Felolvassa Ko* 
wách Ernő.

8.00; Közvetítés Miskolcról. A Miskolci 
Dalaregylct 75 éves jubileumi dísz­
hangversenye a miskolci Nemzeti 
Színházban.
1. Szabados Béta : Magyar Hiszekegy Enek-líveate"y,'f pUuC,?^r<1:'k Vezőnyef .Sziidgvi
Élőadfí ’ a' irkv ,I'ert/nc : LnneP‘ “yilánv. 
i.ioaüja a Miskolci és Diósgvőr-vissrvári
3"k‘lJaiázlsl fex!!-<‘k.ar- Vezényer Roller Ferenc ; 
n II , Győző : Ünnepi óda. V Miskolci

Mozdony',.«,tűk 'l>a&ja'U'vézLye!iS]-^

di?Vizei mellett ríf *hÍ? ? A""Zil dr : Babilonnak

Vezénye? Sassv^C
X vwaV „ sy. Dsabáné Szilágyi Erzsébet •
?«'•'Id?*'--

SíS-S'S- * se
Énekli aJMRk .1 F“n .'kuría ° kocsma.' 
Dénes • H Eoai,D^ár?Flct- Vezényel Kiss 
cok Fioadi*»*n°\f/5í ^I0!t^115 Marosszéki tán- 
l^vesítuU ^ öiósffyőr-vasgyuri
1:; K ss ni a,r- Veitényel Hoppe Jen» ; 
a Miskoieí^em Három magyar dal. Énekli 
Vit / I ti-ev r ",atus V rgveskar. Vezényel

EHBaoCETr»

Ukrány István 
- 4.0« -

KIÉRT NEM TUDUNK ÚSZNI ?

madrigál Lé ey,; l,t|ó Ferenc: I. 
IhdcKvlet V *, Diósgyőr-vasgyár Tiszti “ i- ÍT1 Szilágyi Levente; 11
Iparos klLa ;S,A^‘"n.?k”:Ipara, IV,ináéi I °nakar- Énekli « Miskolc Déíies • i“!8^ DaJoMgycsület. Vezényel Kiss
a, egvésíleit^d^íl rt,nc : Himnusz. Éneklik 
lé egyesített dalárdák. Vezényel Szilágyi Lc-

I iáim kb.
»Ä t{;r,ek> ifjárásjclentés. 

muzsí áj rJanCSl eS clg6nvzI cigányzenekara

(l)árán,, István dr, u világhírű miibajnok 
Earipa-rckorder nyilatkozata ma délután ) irat 

rádi ó/eloluasásrírál)

- Az előadás az úszással, mint testneve­
léssel és mini tömegsporttal foglalkozik, nem 
Pív'/ a versenyzők teljesítményével. A 
..Miért nem tudnak úszni?" címet azért vi­
seli meri szükséges, hogy a nagy tömegek, 
amelyek eddig nem fordítottak annyi figyel­
mei az. úszásra, mint a lobbi, inkább szóra­
koztató és^ inkább versenyszerűen űzött 
sportokra. Iznnek következtében az. úszni tu­
dók roppant nagy része egészen helytelenül 
alkalmazza a fizika törvényeit az úszás köz 
ben. Hogy ez nemcsak egy szakember kákán 
csorno keresése, az kiderül az előadás során 
A sport elsősorban testedzés, másodsorban 
esztétikai élvezel is és a természet rendié 
ben általában a helyes mozgás az esztétikai 
tag szép. Ezért ajánlatos mindenkinek gazda 
sagos és logikus tempóval úszni, még ha a/ 
egy kis fáradtságot is igényel. Az előadás 
ezekre a problémákra akarja felhívni a figyel­
mei és célja az, hogy mindenki öntudatosan 
ússzon, és pedig tudat alatt, automatikusan 
berögzölt és nem tudói 1 tempóval. Az elő­
adás hasonlít a gyerekek „gólyafészek" neve 
játékához, amelyben az apró, kevéssé űntii- 
í,Í,os /vermeknek a fejére tesznek valami 
könnyű kis tárgyat és éneklik: „Jancsi házán 
gólyafészek, minden ember látja, csak Jancsi 
nem látja! A sportokkal ugyanis általában 
úgy vagyunk, hogy Istenadta tehetségeink 
vannak, akik azonban nem képesek a fejlő­
désre, mert fogalmuk sincs arról, hogy mit 
csinálnak és hogyan sportolnak. A sporttör­
ténetem pedig amellett tanúskodik, hogy 
csakis azokból lehelnek világklasszisok, akik 
tudatosan sportolnak, akik ismerik hibáikat 
és tréning közben csiszolják tempójukat.
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1. Lehár : Arany és ezüst, keringő ; 2. Wood 
ferde—Finden : Négy indus dal; 3, Becct 
Svrenatn delin Lagúna ; 4. Hruby Viktor

szenzációs4' híradás 
nici' íog jelenni azután

l’ütozér Béla tir
ő.íie {Fi>tnriiatonf

Kbtlsy Miklós 
7.10

A távolbalátás újra útnak indul
Megint Sok szíj ősik a távolbalátásról a/ 

ii többi időben. Úgy látszik, hogy a labora- 
1 uinok elzárt mélyén mégis csak sikerült 

ist-rkii. zni egy tökéletesebb közvetítési 
roamst, amit a nagyközönség már élvezni 
tud. Az eddigi tökéletlen képátviteli technika 
! v 'dőrv lelohasziotta azt a lázt, amellyel 
Kezdetben a televíziós előadásukat fogadták. 
Másrész! pedig a távolbalátó vevőkészülékek 
ara is lehetetlenné tette, lmgy széles llépréte- 
esk ni ..ismerkedhessenek századunk eme 
Csodájával.

F-/ á'mei'cti „szélcsend" a távolbaiá- 
ois terén azonban rövidesen meg fog szűnni, 
ke.vinás után alakulnak már a különböző tá-

!í,< . t;u -asagífk Amerikában és Árig- 
iI.iI>;i;1. I ■■ nemcsak Amerika, Anglia, vagy 

‘ ' l.'el-Aírika foglalkozik már a legkomo- 
h. abban a távolbalátás általánosításának 
gí.ndolatával. hanem itt Európában is, sok 
beit üti számolnak bizonyos megvalósítások 
lehetőségével.

Angliában megalakult már ,.PIe\v Televi- 
i"n l-td" néven az a nagyszabású vállalat 

; '• •■"M-lv egy úilipusú. olcsó vevőkészülék- 
kJ akarja elárasztani a piacot.

A mostani nagv külföldi mozgolódásokból 
kétségkívül látható, hogv a távolbalátás mér- 
bilde . léptekkel indul ínjára, hogy közkinc-;- 
csé váljék.

Hos- .ú éveken át .,,kjt beszéltek róla. S 
h'.ev is mondja a közmondás: Ha az ördögöt 
a falra festik . . . így a távolbalátás, annyi 
-ok mendemonda

BUDAPEST I.
6.15: Torna.
Utána : Hanglemezek.

1. Fabinni: Velencei induló (Polydor zene­
kar) ; 2. Strauss János: Dynamidák, keringő 
(Paul Godwin zenekara); 3. Yoshltomo: Ja­
pán fáklya tánc (Paul Godwin és zenekara),
4. Ábrából# : 32-es baka vagyok én (Schal- 
meister Elint zenekara) ; o. Un eleli : \ bódém 
nagyherceg indulója (Polydor zenekar).

9.45: Hírek.
10.00: L Rokokó illemtan 1793-ból. 2.

Lenau verseiből. (Felolvasások.) 
Közben : Hanglemezek.

i. Myddleton: Down south, ábránd (Paul 
Godwin zenekara); 2. Yellozo: Espagno,
pasodoble íLiebermnnn zenekara); 3. Lanner • 
Udvari báli táncok (bécsi schrammelkvártét t», 
■L Yoshitomo : Japán lámpa lánc (Paul Godwin 
zenekara ; 5, Lindemanu : Morgen wolVn v, ír 
heiraten (Polydor -zenekar).

11.10: Nemzetközi vízjclzőszolgála t. 
12.00: Déli harangszó az Egyetemi 

templomból, időjárásjelentés.
12.05: Szervánszky-szalónzenekar.

1. Tittl: Mammon palotája, nyitány; lí. 
Sidney Jones: Gésák, egyveleg; 3. Csaj­
kovszkij : a) Trojka; b) Orosz, tánc; 4. 
Schroeder: Juanita, szerenád ; 5. Eördőgh 
János: Scherzo; 6. Járay István: Vulse
idille; 7. Virány László: Spirituale; 8.
Friml : Chansonette.
Közben kl».

12.30: Hírek.
1.20: Pontos időjelzés, időjárás- és víz­

állásjelentés.
1.30: Csóka Jancsi és cigányzenekara. 
2.50: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak, 

árfolyam hírek.
3.30: A rádió diákfélórája. „Egy régi 

Rákóezi-vár” (Makovec).
5.00: „Vigyázzunk a villannyal.” Pósa 

Jenő előadása.
3.-Í5: Pontos időjelzés, időjárásjelentés, 

hírek.
5.00: „A gyarmati kérdés és a nagy­

hatalmak.” Csiszár Béla dr előadása. 
"».35: Berend Endre szalon- és jazz 

zenekarának műsora.
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i’-tteMt a világon át, egyveleg; 5. IX. Dcfcers : 
Foxtrott; C. P. Packny; Foxtrott; 7, H. 
Eengsfctder: Budapest, foxtrott,

6,85; „Magyar esélyek a magdeburgi 
úszó EttrúpahajmtkSágokon". Kéler 
Tibor <fr. előadása,

7.00; Fenyves Lóránd Ervin bégedül, 
zongorakísérettel.
J, J fändet: Szonáta, Andante; Allegro; 
Adagio; Allegro moderato; 2. a) Strauss 
Iltehárd—Hubay: Alkonvi Alom ; b) Wie-
niawskí: Value caprice; c) Paganini__
Kreisler: Capriccio ; 3. a) Zsolt Nándor • 
Berceuse ; bt Ernest Bloch ; Nigun (impro­
visation) ; c) Sarasa te; Zapateado; 4
Hubay : XI, csárdajelenet.

7.4IF „Daubler,” Kállay Miklós elő­
adása.

S.l.-i: A Budapesti Hangverseny Zene- 
k»>- operettelőadásának közvetítése 
a Székesfővárosi Állat- és Növény 
kertből. „Denevér." Operett 3 fel­
vonásban, Egy francia vígjáték után 
írta Hafner és Genée. Fordította 
Fvx-a Lajos. Zenéjét szerezte Strauss 
János, Vezényel Komor Vilmos. Sze 
mélyek : Rosalinda — Baross Kató 
Add Halász Gitta ; Eisenstein 
Gálét ta Ferenc; Alfréd — Szedő 
Miklós; Falke — Solthy György 
trank- fogházigazgató — Dalnokv 
V'ktor; Ida — Darvas Margit" 
Frosch —- Horti Sándor; Iván
ákó Béla ; Blind — Hajagos Ká

roly,
A* I. felv. után fc|*.

S Í«: Hírek.
v H. felv. után UU.
25; Időjárásjelentés.

Az előadás mán kb.
5Ä‘JäteSto*'* win,-.

.EEEQ2S3I2E3»

IsL-

.át

■Valdfty^SFT, , Imre Vine* ár
’ Af. PiUfel,, ) r.W. ,, ,

Hu. fi-« 7.1 ú-lietr

DENEVÉR
Közvetítés az Állatkertitől .lS-kor

zenekara muzsikál.

, (j| BUDAPEST 11.
Székesfővárosi Zenekar 

irdvik-^W közvetítése a Ká- 
K, ,rk r-*ib° " Vezényel Bor Dezső. 
Vince drk0d,k H,Ull-v észter és Imre

,.,^r;‘USS Jál"°1s. eilákhírü operetlje tulajdon­
képpen meghatarozhatatlan műíaiú. Cselek- 
menyc rendkívül fordulatos és mulatságos a 
szokásos operettbanalitások nélkül.

Az első ielvonásban Eisenstein éppen bú- 
csúzkodik tcieségétől, Rosalindától, hogy egv- 
napos fogházbüntetését leülje, mikor" egyik 
b.tr.t ja, halke ügyvéd betoppan. Erre a két 
m/m aF.,0«haznak fittyet hány és mulatni 
mci,y. Eisensteinek csinos szobalánya Adél 
hamis űrüggyel kimenőt kér és .szintúgy u 
mulatságra siet. Rosalinda egyedül marad s 
KS®r ,Alfrcd' rv"'. udvarié ja megtudja ezt, 
áljön hozza, fölveszi Eisenstein hálókönlöxét 
és tularado kedvében vígan énekei. Ekkor 
és' Ai ’/a i hrank Ivgliázigazgató Eisensteinért 
és Alfréd, aki fél a botránytól, elmegy vele, 
hogy leülje a büntetést, hrank ugyanis Eisen- 
stemnek hiszi Alfrédet.

Második felvonás, a mulatság helyszínén 
vagyunk, Orlovszky herceg villájában. Adél 
úrnője toalettjében magába szédíti Eisen- 
steint, aki nem ismer rá. A vigadozó férj nem 
suli, hogy hatte barátja milyen tréfával 
akarja megbosszulni lajia azt, hogv miatta 
Denevérnek csúfolják, Elhívja a bálba R„sa- 
indát, aki álarcban van, •; mint magyar 

grófnő szerepel tulajdon lérje előtt, Eisen­
stein hevesen udvarol feleségének, aki el- 
csalni öle aranyóráját, hogy bizonyítéka le­
gyen későbbre. A mulatság végei ér és 
Eisenstein elsiet a fogházba.

Harmadik felvonás. Éránk kissé itókáxan 
7.,,? 'OHhaz irodájában, mikor Eisenstein be- 
amt. A foghazigazgaló ekkor megtudja, hogy 
személycsere tőr lent. Bonyodalmas jelenei lá- 
mad, meri megjelenik Adél valamint kosa­
im'» IS. Előkerül az aranyóra, Alfrédről is 

lehull a lepel. A felek kimagj: rázkódnak és 
szent a bc;ke a pompásan átmulatott éjszaka 
után.

JL
SH
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U. Zala Üli
(M. F. /. fi'Ív.) 1ÍÍ.0ÍÍ

Lakatos Árpád
— (Sonya (eh.)

Egy magyar feltaláló sorsa

Irinyi Jánosról, az alapjáhanvéve meglehe­
tősen tragikussorsú magyar tudósról, a gyula 
feltalálójáról hallunk ma dólelőtt a rádióban 
előadást.

A XIX. század egyik igen nagyjelentőségű 
találmánya a feltalálójának mindössze
filléreket hozott és híressé is csak hazájá­
ban tette őt. Nem tragikus sors-e ennek a 
magyar feltalálónak sorsa?

Nem a véletlennek köszönhető ez a talál­
mány, mert hiszen Irinyi képzett és elismert 
vegyész volt. Berlin és Becs egyetemein ta­
nulta a kémiát. 1836-ban történt, hogy Irinyi 
János kémiai professzora érdekes kísérletet 
hajtott végre. Gyufát akart csinálni és kén- 
virággal dörzsölt ólomoxiddal kísérletezett, 
fiz a kísérlet persze meghiúsult.

Irinyi Jánosnak azonban ekkor zseniális 
gondolata támadt. Kén helyett megpróbált 
foszfort használni a gyújtásra és még aznap 
elkészítette az első foszforos gyújtókat.

Világhír, óriási vagyon következik ezután? 
fúvóiról sem. Találmányát írd és mond 60 
forintért adta el Römer Istvánnak. 1840-ben 
Resten a Tajnay-házban maga is gyufagyá­
rat alapított, mely 1848-ig működött. A kül­
föld azonban egyszerűen lehengerelte a maga 
produkciójával a szegényes eszközökkel dol­
gozó Irinyit.

1849-ben Kossuth a lőporgyárnál és ágyú- 
öntésnél alkalmazta a tragikussorsú magyar 
feltalálót.

Aztán... elkedvetlenedve a kémiának 
végkép hátat fordított és mint malomigaz- 
gató fialt meg 1895-ben, 76 éves korában. 
Vagyon nem maradt a gyufa feltalálója utáni

KOTORTOK
BUDAPEST I.

«.45: Torna.
Utána : Hanglemezek.

1- Márkus-Harmath : Csak azért is (Heine- 
mann-zenekar, Kalmár Pál); 2, Pazelkr; 
Herkulesfiirdől emlék, keringő (Wiener Bobéul 
zenekar) ; 3. Fényes—Mihály: Odavagyok 
magáért, slowfox (Kalmár Pál); 4. Jonasson : 
Kakukk-keringő (Odeon zenekar); 5, Eilen- 
berg: Malom a Fekete-erdőben (Odeon 
zenekar).

0.45s Hírek.
10.00: 1. Egy magyar feltaláló sorsa. 

(Irinyi János.) 2. Ételreceptek. (Fel­
olvasások.)

Közben : Hanglemezek.
t. Nicolai: A Windsor! víg nők — ária (Pa- 
•taky Kálmán); 2. Verdi: Aida, ária (Németh 
Mária): 3. Adum: A lonjoumeaul posta 
kocsis — ária (Pataky Kálmán); 4. Verdi' 
Aida - ária a JII. felvonásból (Németh Mária).

11-10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 
12.00: Déli harangszó az Egyetemi 

templomból, időjárásjelentés, "
12.05: R. Zala Lili zongorázik, Lakatos 

Árpád szaxofonozik, zongorakíséret­
tel.
I. a) Kiihlnu: A-dnr szonatina; b) Mosz- 
kovszkij : Kincelles (Zala) ; 2. a) Chopin-- 
1 lubermann: Szerenád; hl TXosenbroak : 
Saxofon-Fantasie ; 8. a) Chopin : 1. d-inolt 
prelude ; II. As-dur impromptu ; b) Pierné ; 
Koncertctüd (Zala); I. a) A. Krantz : Tour- 
billon, op, 120 ; b) H. Hager: Magyar tánc 
(Lakatos); 5. Chopin : b-moll scherzo (Zala); 
0. a) Slephanides : Koncertkeringő; b) 
Gurevich : Capriccio, op. 120 (Lakatos).
Közben kb*

12.30: Hírek.
1,20: Pontos időjelzés, időjárás- és víz­

állásjelentés.
1*30: Zenekari hangverseny. Vezényel 

Fridi Frigyes.
1. Kéler Béla: Vígját tékny it ány ; 2. Huszka 
Jenő: Rébusz béró, egyveleg ; 3. Yoshitorno : 
Első japán szvit ; 4, Schack Manka : Bala­
toni szerenád ; 5. Bayer: Baba tündér, egy­
veleg ; 6. Kálmán Imre: Csárdáskirálynő,
foxtroftegyveleg,

2.4«: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak, 
árfolyamhírek.
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4 00: Cscngery Ilona meséi.
445: Pontos időjelzés, időjárásjelentés, 

hírek. , , , ,, ,
5.0«: Fehér Pál énekel, zongorakísé­

rettel.
1. Bizet: Carmen, vlrágária ; 2. Donizetti: 
Szerelmi bájital, Arin; 3. Plotow: Márta, 
ária; 4. Gounod: Faust — Cavatina ;
5. Millöcker: Dubarry, ária ; 6. Puccini:
a) Bohémélet, ária ; b) Tosca, Aria ; 7. Mas­
senet : Manón, Arin; 8. Lehár: Gluditta, 
ária.

5,35: „A jubiláló hálókocsi.” Szarvas 
Sándor, a Nemzetközi Hálókocsi 
Társaság főellenőrének előadása, 

fi. 10: Bura Géza és cigányzenekara. 
7.00; Vécsey Zoltán dr útirajza.
7.30: Hanglemezek.

1. Bach: Aria a G-húron (Hubermunn Bro­
nislaw); 2. Strmtella : Piéta Signore (Bastiides 
Mária); 3. Charpenlier : Louise, ária (Ninon 
Valiin); 4. Giordano: Andrea Chenier •— 
Madeleine áriája (Mola Seinemeyer); 5.
Gounod : Mireille (Salvi Margherito); ti. Grieg : 
Szeretlek (Ernmy Bettendort) ; 7. Balakiev— 
Puskin: Georgia! dal (Ninon Valiin); 8. Rosen­
thal: Ábránd Strauss János műveiből (Móricz 
Rosenthal).

8.15: Kis színpad. „Az orosz gróf.” 
Vígjáték 1 felvonásban. Irta Charles 
Nuitter. Rádióra átdolgozta Moly 
Tamás. Rendező Kiss Ferenc.
Utána kit.

0.00: Jazz-zenekari műsor.
1. Hruby Akst : Foxtrott ; 2. Bert Kal­
mar : Foxtrott; 3. G. Gilbert: Foxtrott ; 
4. A. Wruber A. Silver : Slowfox ; 5. JE. S. 
Discepolo : Gira-gira, tangó ; 6. Kahn­
st ot hart : Foxtrott ; 7. Márkus Alfréd :

t'i Pardon, kicsikém, foxtrot t.
9.-50: Hírek, időjárásjelentés.
10.00: Budapesti Hangverseny Zene­

kar. Vezényel Ábrányi Emii.
1. Strauss János: Cigánybáró, nyitány ;
2. Delibes : Sylvia, balett szvit ; 3. a) Händel— 
Martucci: Három kis darab; b) Csajkov­
szkij : Dal szöveg nélkül; 4. A über: Fra 
Diavolo, nyitány ; 5. Popy : Keleti szvit ;
6. Jacobi: Leányvásár, keringő ; 7, Lehár : 
Luxemburg grófja, egyveleg.

11.30: Magyary Imre és cigányzenekara 
muzsikái.

BUDAPEST II.
7.10 7.25: Bura Géza és cigányzene-

kara.

V> mim érv lloua 
- 4,00 -

A jubiláló hálókocsi
— Szarvas Sándor felolvasása ma 5.35-kor —

Az idén hetvenöt éve, hogy Pullman el­
készítető az első hálókocsit -- mondja 
Szarvas Sándor. — Erről a hálókocsiról szól 
az előadásom. Természetesen a mai háló­
kocsi már modernebb, fejlettebb és kényel­
mesebb. mint a legelső volt, ámbár az sem 
volt kényelmetlen. Hetvenöt év leforgása 
alatt a hálókocsinak meglehetősen hosszú a 
története.

Hálókocsiban utazni__ valamikor álom
volt ez a legtöbb ember számára. Ma már 
a hálókocsi nem álom többé, hanem közsziik- 
séglet. Megtaláljuk minden hosszabb távolság­
ban közlekedő éjszakai vonalon, nemcsak a 
gyorsvonaton, de a személyen is. Legújab­
ban már harmadik osztályú hálókocsik állal 
mindenki számára lehetővé tették az éjsza­
kai alvást. Természetesen a vasút a gazda­
sági követleményeknek megfelelően fejlődik. 
Újabban már nálunk is bevezették az úgy­
nevezett Bárétkező kocsikat, melyekben az 
étkezés semmivel sem drágább, mint Buda­
pest akármelyik kis vendéglőjében.

Előadásomba apró eseményeket és törté­
neteket is beleszőttem, nehogy szürke sta­
tisztika legyen. A nagyközönség számára ír­
tam és nem ragaszkodtam szigorúan a tör­
téneti és .statisztikai sorrendhez, inkább azt 
tartottam szem előtt, hogy érdekes legyen a 
felolvasás, amellett azonban az adatai is 
pontosak. Magam tizenkét év óta vagyok a 
hálókocsi társaság tisztviselője, meglehetősen 
sokat utazom s éppen ezért előadásomban 
nemcsak a magyarországi, de a külföldi vo­
natkozásokról is fogok beszélni.

Szarvas Sándor előadását igen sokan ér­
deklődéssel fogják végighallgatni, mert a 
vasút akármennyire szerves része lett a 
mindennapi életnek, több vonatkozásban még 
mindig ismeretlen a nagyközönség előtt.
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BUDAPEST I.

r«#ÚMy llrzkö' V. /•’, /, fcJn f

A MAI HANGVERSENY

«*. Ä ÍSÍSW „SS;

ZeneakademiL 'Lan hVngvcrseHye'/n^kTzd- 
külföl í,°nk k“,lc”,ci •)dta'» Budapesten majdffiSí: is rYhr sba"" -Né'^«vrszághan A
ínrnmh lui,bszor szerepeltem. Mai ,„ü- 
■ oromban csupa modern számmal szerepe-

észtén'™, e,::'HkrirÖI'b“ZÍI eí 3 h«zonhárom 
. an-u5 művész. Az elsőhangversenyéről Becsben ku,folui
Bé«beneZ^liÍeMZtZhUSZOnkÍle'ltben ad«am

korSmegjelenteni »mTmíl

liangversé.wllKKás ähh“ kedXcm elkezdeni a 

luromnegyed részben tele' volf"] C,men m'lr
^ly'^rc^r *>■-Xvoí

-és egyik fontos kelléke ZT?

«lövésze. Modern dalokat^?' masik. !iaU! 
«•nekel. Bizünv ;r. és operaariakat
közönség szeretettel fi'rád0 J zen®t kedvelő 
miivészt a két íiata,

6.-35: Torna.
Ufáan : Hanglemezek.
k^T^viÄ^Ähba,,, 2clle.

',"n,tdp!>' 1,ösen Wolf, fo*trottr m A,lgsl 
zenekar); ti. .ytmann • Plal"tf,a.(l)o,ni,lr" 
keringd (.lack Pay,,,, zenekarai 1dl?

doch cin bischen mi/ v t P»cUe Pasodohle (Kristályáé,*eW . "ích ««drld,
».«f hK*

"•""a. . . 1

ipEaSB,1Ä® :,0°D™r <'&*»* KVlÄfl'",:
tlylton zenekara); 5 Garnish1 ‘ ! K

iS^sse;,:. .
-1111 °mb<f’1 ’ j,1 eínt, ís kíV'11 ‘

i-.O,.: Hanglemezek.
hangversenyegy.t ‘“'”a<,!Í*z. lO'itimy (berlini 
Hauler: Hulló Sci'malstieh): a,
Jor,st zenekara) ; :i jp-jLíi Í5*tr?,t (Oscar
“ <Húth müZray%< u ",,s

^TSÄtiKS^- Ä; 88Miki,1«) • 7 uÄ',"'“1 kering., , s.-l.d
Hotel, loxir,,“ "l7k : ««“«•>•'» -on
8, KrausíílzáLn- Tel» a.í ne ;'' M'‘ •<> i
ssse.s^'ií?'“ ÄJ“ é'íü
Sürtósff“,«f ess. ■«
II. Uvan7? Kit "S5- B-‘'mmo<ior(.-z, i„ : 
zenekara) .' kÍí k7«»>8»
élsz! le ke te rm, 9\H° . dp Frifs Ke, ,
Oscar Joost ze,Ä). ^ (S,b,i
közben kb.

12.10: Hírek.
időiárás- - v.v

'l'ásWő'o^1'1 ,uina é»ekcl, Horváth 
U*l fe°r<ionkázik, zongorakíséret

Gerhardt11 ^r,mckcknt<k (Horváth); 2. :,) 

hordom'; '„ wn'"'?m ,ilkc"’-

Akkor s/ér,' V‘niK-» kenderem;
ÍOrohmr.nnf- °,j, A*»*ony, asszony
Meditation • i'n ., M«»senet: Thai.-;

«««alton . h) Blas de Lnsoone : Tonadilla
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jchbueh zene. 
cr hat Ancst
ímÍiV01"'"0'ÍWdlc pluV

; -t. BoelJe • 
®<* Madrid,
S- Hall,ke;

M> kenek««,).

2. Ifjú- 
sasok.)

I blue (Gkn 
h 2. Hoy- 
m. pictures, 

•i tk-rljn :
Kfiion ; .( 

»»<- (Jack 
il—Mercer:

gálát.
-gyelemi

ny (berlini 
tich); 2
><t (Oscar■
Hanagan ; 
tciiekora) ; 
orosz fos

igő (Sebő 
oneymoon 
end; ara);
5 égbolf ;

9. Hoo-' 
ott (Cab 
>n: The 
zenekar):
'ár Joost 
-Ivoviícs ;
5 Mikiik

és VIZ-

orvát I» 
kísérel -
i); 2. a) 

Hosen 
lalottak 
send ben 
eint sie 

And«-

, Nincs

ladília ;

rl PopperI Régi szép napok; d) L. Van 
; .Scherzo (Horváth).; 6. a) Verdi: 

Tmviata, ária; b) Puccini : Turandot, ária 
„ ‘n íri vonásbál (Grohmann).

2.ÍÜ: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak,
’ árfolyamhírek,

3,30: A rádió diákfélórája. „A helyes
edzés,”

4 00; Nyári Rudi és cigányzenekara. 
4ú45: Pontos időjelzés, időjárásjelentés,

hírek,
5.05: „A reklámról.“ Juhász László dr

előadása.
5,30: Állástalan Zenészek Szimfonikus 

’ Zenekara. Vezényel Melles Béla.
1, Strauss János: Waldmeister, nyitány;
2. Waldteufel: Spanyol keringő; 3. Reck 
l'errnc ; Souvenir (hegedűszóló, előadja tizei- 
ring Lajos); 4. Pécsi József: Magyar dalok ; 
5. Feige! : Részletek Kálmán Imre müvei 
bili; 6. Jewel: Ólomkatonák díszszemléje ; 
7. Moréna : Rizi-bizi, egyveleg.

6.45: Sportközlemények.
7.00: Pogány Dezső jazz-zentkarának 

műsora.
1. Franz Grothe : Slowfox ; 2. Harry War­
ren : Carioca; 3. Fehér—Szenes : Legyen
hfl, foxtrott (Horti); 4. Hartstein—Szerién : 
Magának küldöm ezt a dalt, tangó (Horti); 5. 
Csónak Róla: Asszonyom az Isten áldja i Horti); 
fi. Kllingtou—Rrigard : Foxtrott; 7. Nichols

■ Junes. Foxtrott ; 8. Sándor—Szenes :
Megérdemelném, hogy szeressen, keringő 
(Horti); 0. Will Meisel : Keringő ; to, Tobins 

-Sehol! -. Slowfox ; 11. Churchill: Slowfox ; 
Ili. Polónyi Flemér : llosmarie, langó; 

13, Juan 1 Jossas : Tangó ; .14. Kemónz Ákos: 
Just hot, foxtrott; lő.' (.rósz. Alfréd— 
Kováé. K.; Kézit csókolom, foxtrott,

7.55: A rádió külügyi negyedórája.
8.15; Közvetítés Salzburgból. A Bécsi 

l ilharmómkusok hangversenye. Ve­
zényel Bruno Walter. 1. Händel: 
Concerto grosso g-moli op. 6. No. ti.
2. Haydn: G-dur szimfónia No. 88, 
X Harmadik szimfónia (Eroica).
t tána kit.

18.15: Hírek, időjárásjelentés.
10.80: Lakatos Tóni és Lakatos Misi 

cigányzenekara muzsikál.
ILII): K. E, Lawrence angolnyelvű 

előadása: „Hungary and the Hun­
garians”.

í L25: Nógrúdy Guido jazz-zt-nekará-
nak műsora.
L ! lóriin—Martiny : Foxtrott ; 2. l.ou 
H.-iolmmi: Foxtrott; 3. Hans Honor: 
Seal I, tangó ; 4. Carlo de Fies: Tangó ;

Ellington: Fox-intermezzo; 6. Ratio
1 ’ rí Pyber: Milyen jó néha egy percre 
megállni, keringő ; 7. Erdélyi—Mihály .
■ - / 1célon, foxtrott ; 8. Grosz Alfréd :
Hc/ftlnk, ibolyák, keringő; 9. Nichols-

' ltot ■ Chinatown, loxtrott.

flruoo Welter
«.15

KÖZVETÍTÉS SALZBUBGBŐt

Az immár világhírűvé vált salzburgi ün­
nepi játékok során a hécsi Filharmonikusok 
hangversenyét közvetíti ma a rádió Bruno 
Walter vezénylésével.

A salzburgi ünnepi játékok világhírűket a 
zseniális osztrák idegenforgalmi propagan­
dán kívül elsősorban Reinhardtnak köszön­
hetik, aki a salzburgi dóm elölt Hoffmanns- 
thal ,..lédennann“-jának előadásával úgy­
szólván Európaszerte megteremtette a sza­
badtéri előadások divatját és tradícióját.

Az idei ünnepi játékok bizony meglehető­
sen mérsékelt házakkal és meglehetősen 
csendben zajlanak le Salzburg ódon városá­
ban. Az ok ismeretes: a közelmúlt tragikus 
politikai eseményei.

Mégis nagyjelentőségű művészeti esemény 
az idén is a salzburgi Festspiele. Hiszen 
az osztrák filharmóniai zenekar az elsők 
egyike az egész világon és világhírű kar­
mesterek sora, köztük éppen Bruno Walter, 
vezénylik ezt a kitűnő otkesztert.

„Inter arma silent musac", de a múzsák 
íme mégsem hallgattak el, Salzburg nem 
néniül el a politika zajlásai közepette sem. 
Az ünneplés talán halkabb, a műsor egy ke­
véssel szürkébb, de a muzsika és a színház 
rajongói talán éppen ezért így demonstrálnak 
maid.

Pedig európai eseménynek készült 
az új Strauss-opera, a „Hallgatag asszony" 
bemutatója, melynek szövegét nem kisebb 
író írta, mint Stefan Zweig.

Az osztrák filharmóniai zenekar mai hang­
versenye a magyar rádió nagy eseménye.

■
V'i í cÁS'Vy■ ■ •• I
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Rádió-előőrs a magas Északon

A légiforgalom hovatovább a legbiztonságosabb 
közlekedési lehetőségeket fogja nyújtani. A 
rádiótechnika járult hozzá elsősorban ahhoz, 
hogy az így lehessen. A repülőgép vezetőjét 
rádióüzenetekkel útbaigazítani ma már igazán 
nem tartozik a csodák közé. Mégis mind­
untalan hallhatunk a rádió olyan újabb és 
újabb alkalmazásáról az aviatikában, amely 
valósággal varázslatosnak tűnik.

lit van például a Ferenc .lózsef-iöldön fel­
állító!! automatikusan működő leadóállomás 
amely rendszeresen közvetít meteorológiai 
megfigyeléseket. Tehát sokkal biztonságo­
sabbá teszi a légi forgalmat azon a tájon, 
ahol a zord időjárás miatt számbajöhető em­
beri település eddig még nem történi, de a 
jelek szerint nincs messze az az idő, mikor 
lakottá válik.

Az önműködő rádióleadó a messzi Ferenc 
Józseí-földön előőrse a civilizációnak, egyen­
geti az utat későbbi települések felé Kégi 
hős, történetekre emlékeztet az a magános 
állomás az Északi Jegestenger eme kietlen 
szigeten cs egyben arra is figyelmeztet, hogy 
mégsem volt hiábavaló annyi bátor kutató­
nak, a tudomány előharcosainak elpusztulni 
mer, köpésben is, mégis csak győzedelmes­
kedik végül a tudomány. Előőrse már otl tar­
tózkodik és jeges télben, hűvös nyárban sza-
hb-ckJr 3 Vi'ágba '"^urológiai

Il'zoiiyos, hogy rövidesen ezek az ömnü-
,1Iadnad?k clteried,lek “7- egész ma még 

lakatlan Észak jégmezőin.

BUDAPEST i.

6.45: Torna.
Utána : Hanglemezek.

Hírek.
10.00: A Magda“ nevű első magyar 

Dunt, -tengerjáró hajó vízrebocLt 
o.sa. Közvetítés a Ganz-Damiln'tnSálfdor ' BeSZtiő OuZÍÍ?

IS^1,zethk6zi vízjelzőszolgálal. 
,w*Uüe harangszó az EavMpmi

templomból, időjárás]elentés.°* ' 
lü.Dő; Weidinger Üde szalonzenekar,

bbis. Xai/.i, balults/.vil ; ß. \ficholi 
l.sokszeremnt; b) BabaUnr. " '

Közben kl>. 12.30: Hírek.
ls2.<?,:.1>.°"lo1s,:időjelzés, időjárás- és víz 

aliasj elen tés,
I »Mh Szmirnov Szcrgcj balalajkazenc-

1. Szmirnov: Volga, induló: (zenekar 
;USV, Hg*“. d-l (Szavrntm Ivói,, h í1
v, , > >• Népdalok ; u) Huhlivki ■(kórus, zenekar); ,1 Gu^vie
Széniéi',11 '-zlTvtl<‘k leged, románc (tloro,-. 
v/i geji: Szmirnov: Kaukázus, ó«Vv,.t,.
»ne, ének, ; ,1. Rekele szemek, mm.W
Hsééo','"1. 1,nm!'Ű): T. Plotnikov ■

I áink VJn“8“ ,í,;"<,knrj; X. Vkrnjnai ne,, 
Östrone, enekl; 0. tfnrisnyu, vig „akik

z",ul: 9írek> élelmiszerárak, piaci árai. 
hzermester műhely. A Rádióéiul

:sa
... . . . ,—v* Jvanioeie

, óraja. Harsányi Gizi előad:,.
Pontos időjelzés, időjárásjélenlé 

hírek.
ő.OO: Bán heretic elbeszélése : Boldog 

ság, a varázsló.
O.30: Perezi l.ili énekei, zongorakíséret- 

Veí' Vi ' oV0r"ai Morio votf io ; b) Pulsellu
2 s,h„l, .‘ : c) ^hirdano : Caro min ben; 
kivó / 11,1'ii-V A M,«yko panasza; hl 
í “íl;, 3- S,ráüss liiebánl

t'.Hto; b, Reggel; c) Ajánló.
> ,Sz‘ o uy hervadt lombja ; b) Kei 

ÓHr,,.;k<’r'Jlv r' ,si‘ (Szabolcsi Hence <lr 
lilá iíriV d" Sainl-Saens : Sámson és Re-

C.BI: Mit üzen a rádió.
*'• tő; Hanglemezek.

I. Sarasaié: Andalúzia! románé (Hronl.sbn 
r„mm,),:z L", i iszt ' Magyar rapszódi. 

•ml í zvü P ; :i- Wleniawsky : Moszkv; . 
uiilik (Zilzer Ibolyka); 1. Brahms • 1T-.
Kohmri ‘/’Vf (/fnbmnunn Bronislav) ;
^ Vré.ní"dTÍhaw-ll.?l“Sr- V,,!ilklko <•» 1‘aaluki,

' 1 , v,i ■ Ihe AVistler and bis Dog (orgona

•4<S
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s/. 616: Lew White) ; 7. Greer: Plapperet te 
(bendzsószóló : Harry ßeser) ; S. Ford—l"arl ■ 
Californio Sunshine (orgonaszóló : Lew While) • 
V. fieser: Frosted chocolate (bendzsószóló • 
Harry ßeser); 10. Wiedoed : Valse Y.milé 
(szakszofónszóló: Ruddy Wiedbeft) • j t. Santa 
Lucia (Galla Itinl); 12. Amerikai dalegvvelea 
(vibraíónon Joseph Green) ; 12.' Hall : Wed­
ding of the Winds (Marió Perry); li. Htul 
amerikai népdalok (vihrafonszúló: Joseph 
Green); 1ä. Wiedoeft : Saxo« plum (Ruddy 
Wiedoeft); 1(>. Richards : Her Vöglein \hend- 
lieil (vibraíónon Will Knlinka); 17. Porsch- 
mann : Pik-ász (harmonika : Fred Dflnipke) ■ 
18. Oberield— Pujol: Antriiietlr (.Aris és 
Hifi Musette zenekara).

11.00: Közvetítés Miskolcról. A krasz.no- 
jarszki volt magyar hadifoglyok or­
szágos bajtársi találkozója alkalmá­
ból Gyóni Géza-emlékünnepél v a 
miskolci Nemzeti Színházban.
1. üdvözlő beszéd. Mondja Hodohay Sándor 
dr polgármester; 2. Megnyíló. ' Mondja
Rihmer István ny. tábornok; a. „(ivóul Géza 
l'rzemyslhen." Irta és. fclolvassá Geövze 
Bertalan dr; ■!. Erkel--Huber; Hunyadi 
László, ábránd. Előadja Melles tiél» és 'lló- 
dossy István. Zongorán kisér Beeht József- 
?; «Gyóni költészete." Emiékbeszcd. Mondja 
Balogh István, a Gyóni Géza Irodalmi Tár­
saság elnöke; fi. Gyóni-versek. Elmondja 
Zátony Kálmán; 7. „Gyóni Géza Kravz.no- 
jarszkban. Irta és felolvassa Mészáros .Sán­
dor; S. Csajkovszkij ; D-dur vonósnégyes. Elii- 
í-.dju Melles Béla, Hódossv István', Kolozs 
Richard és Snssy Iringó; ti. „Utolsónak 
Gyoni sírjánál." Irta és felolvassa Halma v 
it-io dr h . polgármester. 10. Reel bőven"; 
(«yászmdulo az „Hroica" szimfóniából. í:ío- 
adja a m. kir. Görgey Artur 18. honvédgvalog 
(■m:d zenekara. Vezényel Boldis Dez " 1 
V tana kb.

Ü.-SO: Hírek, ló versen vered mén v ek, idő- 
járásjelentés.

10.00: Veres Lajos és cigányzenekara 
muzsikál, Kalmár Pál énekel. Dalok :
Sándor Jenő • Hová viszi az őszi szél ; Fráter 
Loraod : Hívlak akkor is; Práter—Cslllui :
H. t, ahol a Maros vize ; pápai Molnár Ivtl-
nt.m : Születtem a Kiskunságon; Kondorost 
v 'V “ < v<6*8 mentem az utcán ;
—időt József: Voll egyszer egy gyönyörű- 
szep álmom; p,,„. Lajos: Nem való hók 
otn, t./mka Funna, magyar rapszódia

11 előadja Veres Lajos.
11.00: A m. kir. Operaházi tagjaiból 

alakult zenekar. Vezényel Haji er 
Lajos.
I. Mozart: Iclomeneo, haléttzene; 2. Bizet

......... leány, 1. szvit ; 3. llossim 1 Senil-
"Vitany ; l. Járay István : Virág és 

Iffmgo ; Fór Ernő : Traces
BUDAIUSI II.

IL.O Ü.,10: A Baelunann szalonzenekar 
műsora Dani Dezső énekszámaival.
1. taghateen : Nápoly, dal (IJánl); Strauss 
só , r i-egenyhócsú, keringő ; 3. Suppe
Klé'nhea' ’ '• S«'l> Darvay
outer Orgona virág, tangó (Dani).

I
Gj'óni Géza emlékünnepéi) közvetítés 

ni ft fl órakor

MISKOLCI HÉT

Közvetítést kapunk ma este S órakor a 
I Miskolci hét keretéből. A Gyóni Géza em- 
! Jékuimepélyt közvetíti a rádió a miskolci 

Nemzeti Színházból.
A tragikus sorsú magyar költő versei log- 
. ,Kkseridulm a rnikrofón előtt, életének 

epizódjairól mesélnek majd a szemtanuk A 
magyar kultúrának (esz ezzel a szép ünnep­
séggel szolgálatot Miskolc városa.

A Szinvapatak völgyében és az ősi Avas 
lejtőin épült őst magyar telep most beállt 
a versengő varosok sorába: Szeged, Delire- 
ten. Kecskemét után most Miskolc is doku- 
d'éséT'1 0IÍÍa kullúrális és tra/dasági íejlö-

A honfoglalásig vezeti vissza eredetét Mis­
kolc varosa. Bors vezér szállta meg hajdan 
kornyékét s az ó nevéről kapta a vármegye 

a Borsód nevet.
Miskolc útja rögös volt és nehéz. Már a 

háború előtt is egyike volt a legszebb és 
legjelenlekeiiyebb közigazgatási és kultúri- 
bs középpontoknak. Azóta azonban — y. 
sen amerikai méretekben fejlődött.

Az új színházépület, a városi zenede az 
uj református templom. a modern lisztvisel,. 
Ivlep: ezek :u épületek csak a külső gyara­
podást mutatják.

Az utolsó 20 esztendő alatt 20.000 ember- 
rel nőtt Miskolc lélekszámú és szamokban 
kifejezhetnie,I ennek a régi sárosnak guz- 
dásagi es kulturális gyarapodása. 1,'égiség 
tara, néprajzi, természetrajzi, iparművészeit 
XJ Hitemen) e.t országszerte híresek. A vidék- 
sajtóban Vezető szerepe van Miskolc lap ja mák.

Könnyű szórakozás, kulturális ünnepség 
gazdasági kiállítás felejthetetlen és színe-' 
élmény a Miskolci hét

4A
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A it Am óból is mi: in

NÓTÁK, DALOK, SLÁGEREK
HÓZSiKA ...

Itníczkg László verse* Ágoston László zenéje

Kisütött :• napsugár, - Kivirágzóit a határ, 
Hova lett mar a tavaszi hó ? - Mit csinálok, 
íieoi talany, - Van egy kedves kicsi lány, \ 
fülébe súgni passzió :

i-elmegyünk a fogason - Ebédelünk egv 
pádon, S csokotódzunk alkonyat felé, - 
lazuindulás előtt - Megbeszéljük a jövőt, 

Hog>, hogy állunk majd a pap elé j
Hefr. Hózsika, Rózsika, itt van a nyár • 

trniuj a flört meg a szezón. Rózsika, Rózsika 
kar, na ma vár, — Mert ma szerelni a rezón • 
Jaj milyen remek egy vikendvasárimn, * 
luuni se muszáj a kedves mamának 
Hózsika, Rózsika, üt van a nyár, Indul a 
flórt meg a szezón.

(fíyimus kiadása, Budapest, f

AZT MOVI»JAK, HOGY HOSSZ A I.AíVY
r. A: ml György »eme, Búnyay Aladár zenéje

Azt mondják, hogy rossz a lány, - Ha titok­
ban másul jár - S csókot is ád u szerelmes 
legénynek. - A rossz nyelvek kiszólják. - 

Lk' szaP»|Ják* - l'alnhosszat csak óról a 
beszólnék - Vigyázzátok, legények ! - Xe 
adjatok ti az tyeti beszédre (mert) — Sose voll 
rossz a leány - Ha tilosba veled jár S csákó 
is éd a szivedér cserébe.
(Megjeleni a Magyar Muzsikaszó 2. Nagy Magyar 

No taalbuniábun.)

IILZ11 HA !...
(Csárdás) .Szántó Ferenc verse és zenéje

Gyere, cigány, „z Irgalmát, - Most tedd rá > _ 
Csapjon le az istennyila, - í gy húzd r"Y -
beleszakadí* '«‘-«.vakard., - “liurral egymt 
neieszakadj, - l.sináld már!,.. - Hei den nmádaí ™ Ne sirasd L.U a
Gy"r‘i!nk'n,ár! y,,<'UZk"'IÍ!U “ ~

Kmpadt tán minden hordó. Méri nincs 
tor*» ÍV .Vaílí,t» ht*i‘ síralomhá*. Halott 
égi's ölesÄ-'.^Ä^'i- - M» a, 

-nsi.vs „mán,. Szétverem %
mndóro! Ne '**"*• f* Mtóbra, Ha

• szerzi, engedélyével.

.VEM TUDOK if AII SlIt.VI, ..
1«S Henrik verse, Bea,„ti Gyula zenéje 

J^^J»dakmá^irni, - Bánkódni, búsulni

kaUo^bhh.’n^ bárSony'- »«»árban szaima-

kerul. Előfizeted Cára"eKcgyZaó>egyedéÍÍIIérbí

KÄTvali,: ÄV

RYTMUt ELOFIZETÉf:
1 évre ZENEK AIWA.

K 1SZEXEKARRA. 
ZONGORÁRA.........

P. 12

BliDÁPESf, Y, IER„ imy JÁNOS ÜCCí 18

Huzalom a nótámte

N wéi'SS?“'""11
(Meg,elent a Magyar Muzsikaszó 3. Nagy Muavnr 

A otánlbumában) 1 '

i.iomm i.LVTéi őszi szélűén
lu völgyi Titusz verse és zenéje 

I. Lombhullató őszi szélben .1. ,

Ä„. f»ÄfläfefSH
csókod Jadatad .7. Amelyikkel «* utolsó, kha

tf'KTi tr
(Bytntus kiadása, Budapest.) 

NE HÍZD, CIGÁNY,
Báró Blomberg Erzsébet verse 'és zenéje

a nóta* I,ÜZm'- cígti,,y*. «.**« volt már, elég volt 
a vonódra N,lí:s yP.1“*« a hegedűre, nincsen 

.1 v. ' ■, lord össze a hangszeredet kn
bós, pima:sz“'n,gjál.N'C ha"j0n‘ ” *'»-ikái,a.

v»í,!kXrm^!VVm ,én- ml lesz velem, semmire se 
találok \í-L^>SZVr/U teraeto*)<n nyugalmat 
hegedűdet <;Jr* vijtany, vedd elő u kopott 
hegedüljed. ~ °n‘ el0" méK rgyszer a nótám

(Megjeleni a Magyar Muzsikaszó ,7. Nagy Magyar 
.S o tualbumaban.)

Etftik ~ Szávny : Asszonyt sors (chanson). Vas
V‘M : KuprsnM ke u rádiót (tor). Uralmi, : 
m-»“r line. Kádas : Tele van a leiken, 

dallal.,, t hailyutó k Dr Kárpát-Selymes I: ||„. 
masziB« levélpapír (hall„nié). Sója Vas: 
Szeuo, szalma, kukorleaesutka (csárdás I 
/kidre v„„ a róeses kapu lest,, (csárdás) 

és „lén 15 válogatott nála a

magyar muzsikaszó
Julius augusztusi kettes szimábou

Ara 1 pengő •»# fillér

Fizessen elő félév,« 3 jmngőért a kmdóhiva- 
lalban VII. kerület, Dohány uecn «N szám.

iuyypM,



ENEKES KALABRIASZ
ti a bohém história a kilencszázas eszten­

dőkben történt. Az „Osztrigás Miéi“ próbái 
folytak a Vígszínház színpadán. A darabot 
Feydeau írta és Bcldi Izor fordította. Béldi 
ízor ügyvédi praxist folytatott s nem ért rá 
fordított darabjának a próbáira eljárni, mert 
délelőtt tárgyalásai voltak. A próbák azonban 
mégis érdekelték s így minden délután 
Gyöngyi Izsóval rcferáltatott magának arról, 
hogy mint haladnak a darabbal a próbákon. 
Gyöngyi, aki akkoriban a Vígszínház lagja 
volt, híven beszámolt Béldinek.

De Gyöngyi nemcsak a próbákról számolt 
be, hanem egyszersmint bírálta is a darabot, 
amely meglehetősen merész volt s Osztrigás 
Mici szerepe különösen zsúfolva volt pikáns 
fordulatokkal. Gyöngyi nehezményezte ezt a 
hangot s úgy nyilatkozott, hogy Párizs szín­
házi levegője elbírja ezt, de magyar színpad 
aligha.

Egy" délután a kalábriászpartf már javá­
ban játszik a klubban: Tábori Róbert, Bródy 
Sándor, Papp Zoltán és Gyöngyi Izsó. Uéldi 
megérkezik, Gyöngyi mellé ül kibicclni, hogy 
azután,'Int ó oszt s nem vesz részt a játék­
ban, referáljon neki az. „Osztrigás Mici'" dél­
előtti próbáiról.

Most Gyöngyin van, egy parti kezdetén, 
a kihívás sora s szokása szerint rágyújt egy 
nótára, amely a „Kis szökevényéből való:

„Egy kis lercem végre van,
Ez mindenkit érdekei.
*“ a zöld ász, itt a zöld ász!"

És ekkor lép melléjük Makai Emil (Góc­
nak Hívtak becéző néven). Bíldi ekkor át- 
veszi a melódiát és dalolja:

„Hallod-e, édes Cock ám, te fogod fordítani 
a kis bögréi, a kis bögrét."

ír.3* ..Osztrigás Mici" egyik pikáns dala. 
Gyöngyi erre dühösen kitört:
' Hogy nem sül ki a szentetek!

,„rei'u6U *.kis ’’“«rém, oh, szent Rókus 
a,““l‘,llL meg. Hát ez disznóság. Legalább 
sí * R lkus '!e ,volna olyan ronda kórház­
it van Szép kis műfordítás! 
t-rr. livldi felháborodva Így szólt:

fli'n bo*-ry ezért fegyelmi
‘ ""btbat ellened a színház?

Űyöm-io "nl'ía0"" hánom is én _ felelte 
Gyönevi dl crre felugrott és eltűnt, 

sunyit meg nyugodtan tovább játszott.
Gnut-w!’ ''u'Á' ma*a citálta Ditrói Mór 
i)iirxjS i ' a Vígszínház igazgatója,
kezökéh 'y mél,6$ile=al mondja a követ-

On tegnap nyilvános helyen egy még

színre nem került darabról becsmérlően 
nyilatkozott, én ezért önt egy félhavi fize­
tésének elvesztésére ítélem.

Gyöngyit meglepte a dolog s ijedtében csak 
annyit tudott mondani:

-- Tudomásul veszem, direkor úr de a 
demmetanss.il majd leszámolok!

A klubban másnap már mindenki tudta 
az esetet s a klubtagok fel voltak háborodva,
’fTtZkt C (f'e í)éldit * Gyöngyi alaposan 
lel volt paprikázva.

Oe Bcldi sehol nem volt látható s Gyöngyi 
remegve, türelmetlenül várta, egyre e-.ak a 
bejáratot leste. Egyszer csak jön Béldi. mit 
sem sejtve. Gyöngyi, mikor meglátta, egy 
Ich pohár vízzel eléje ugrik s az arcába 
loccsantja s közben szidja, mint a bokrot.

A megrémült Béldit Lukács Gyula és Papp 
éoltan kísérték ki egy másik terembe hogy 
‘,a1r“;V fettlegességgé ne fajuljon az ügy.

Uéldi még aznap délutánján elküldötte se­
gédeit Gyöngyihez. Gyöngyi segédei Góth 
Sándor és Oszt Kornél voltak.

öt napig tárgyaltak a segédek. Gyöngyi 
segédet elleneztek a párbajt. Denunciálásról 
beszeltek, lie az ügyben Ditrói is nyilatko- 
?®“..;fasba". all,ciy szerint ezt a dolgot nem 
Belditol tudta meg.

Szóval Gyöngyinek meg kellett verekedni.
A parbaj megtörtént. Béldi megvágta Gyön­

gyit. Az orvosok is megkínozták a varrással 
s mikor Gyöngyi jajgatott, az egvik orvos 
így kiáltott ti:
- Színész vagy. a pofádat rendbe kelt 

hozni!
Szegény Gyöngyi ennek tetejébe még bí- 

roság ele is került. A párbajozók ndgy-zidey- 
napi fogságot kaptak. De, amint Gyöngyi 
annak idején elmesélte, az ö büntetése 
súlyosbítva volt. Weltner Jakab is be 
volt csukva akkor, aki vidám rab volt. öyön- 
gyit egész nap gyötörte a Drótma jóm mai és 
a dallal:

A boldog az. aki (eled,
Ha már nincsen örömed!

A „Denevér"-böl c dalt duruzsolta egész 
nap Fogságának harmadik napján meg 
Ha lka y íoghazigazgató hchivla az őrmes­
ter szobájába Gyöngyit s felolvasta neki egy 
szuszra ütfelvonásos drámáját.

A dráma végén az igazgató várta a kriti­
kát. mire Gyöngyi szivére telte a kezét s így 
kiáltott lel:

— Esküszöm, hogy soha-soha többé nem 
párbajozom!

Ma persze már nem veszik olyan kumo- 
lyan, ha a színész színháza darabjáról rossz 
véleményt mond.

Peterdl Andor
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■EEHBI
kiemelkedő események

taxi:
r,-;:rl: Uucuresti,

o-i'AÍ» "* l-"*vmbuurg. 
- t.OO: München.

őriéit \
Vilii: <"V,SZKS, ",,'t ad<Xk.'Striij-sl.oury. 20.!.-,;

i'i:m;inn, 137.3 m. 1«.
: l'!;;m,;|na,|l"<,ií^y, s. LM,
", - •lll: -•MII: Ivies

ivroztn operaénekes. jiS— 
Monstrohgv.

Dl iiu\. m io.30: w. ,
VVi X Díijiijt I:mese, opera 
Hayri'iithhul. 1*1.5l,: s,\or! 
•ll:. 'S " I rís. li Marvei li:;\ a

'-.V. V ‘s /karlal- ---20: 
ddi.m.xi , :n;,.s i7: w„.

: A Majna l ines,-, , „er-, 
V'.V1"' «1.10: Katona

Hangke;,sor. 22..$«: A 
Szilézia I sehország úszó- 
, ersenv. !i,i. , - ,,I! a v fi 11 I • Köln,DD\o. 32;,. I ,n 17.1111: Lerne-

í’,;1-- '7-55,! Mór. Ostrava.
I Praha. 19.06: Nvári 
n-M, zenével. 20.05:

21.(IS: Sport. 21.10: 
I ralja. 22.11.1: Szvoboda - öt 
'Iái. 22 211.1111: Praha.

DL I lll-STI, 3,0.;, ,H ||-.
, Ihvscu-zkar. lll.ílll: Felolv. 
Kuzhen lemezek. 20.ÍR: Spa- 

^ z- Felolv. 21.JR: 
^ar 2LU«: Sport. 21.10: 
.,11: -Hondái rózsák, egvv -•-•: II. 22.30: Tánc z K> 

ilui-Mtix, if.no m. 19.55- 
Lslenliszl. 20.1.1: H. 21.0.1:

Otp’/- ' Kniní,tf>Mik zkara.
1) I íVT.st T11. \ M is ende n.

'•*'I 11,1 <7: Wagner • \
1 »njiiii kincse, opera Hiv- 
mm.bo,. I».»*,. Külföldi ni
metek oraia. 20; \ Hi.lm
litorhizórnpiilőver.senv. 
n!l‘.,;:: ,i'.:xiiri, isl- 22: a.

FHV!xVÄ.h^riS8-,7,j'íymdhl.óL Ä te 
'»•DD -N, „- es kainnadiZ,!; 
-neknegyes. 20: .Menetek. 

Derlm. 22: „emel
konnvii atlétikai mer- Mzes. 22.20: 1,. 22.11: Kölí.

i'Fv'FFF“”.Si'^sA-si irr-,,,
"nsnor : A Haj,,., kincsé,

*fí

kiizv. Bayreulhból. 211; Yi- 
IHm esi zenével. 20.20: Ber­
lin. -2.-10 21: Köniesber.- 

KASS-X-KOSIU.:,- 2611.ii ni" 
17.30: I-.. 111.1,1: Poz-oiv-
111.. 1.1: Magyar |!,: Pmha.
l-UI-'i Unni. 20.11,1: Kora- 
Inni ser énekesnő. 20.20: Pra- 
ha. L2.20: Pozsony. 22.30- 
23.30: Praha. ,

KÖLN, 455.9 m. 17: A Majna 
kincse May reut liból. 10.3.*»: 
A búikor ti hegyi ünnep.
11.. .0: Sport. 211: Stuttgarl. 
22: II. 22.30 I: Könnvii ,S 
tané ■/..

KOMCSIIÉIIG. 291 m. 17: 
Wagner: V Majna kincse, 
operakózv. líl.311: Stuttgarl. 
22: 11. 22.20: A Németország 
—Olaszország könnyű atléti­
kai mérkőzés, 22.30- 0.30: 
Szőr. és tánc z.

LEIPZIG, 382.2 m. 17: Wug- 
ner : A Majna, kincse, opera 
BayreiithbóJ, 19,35: E. 20.1.1: 
Az erdőről szóin zeneművek. 
22: Berlin. 22.50 I: .Mün­
chen.

LONDON HUGIDNÁL, 3-12.1 m. 
DL.1.1: IstenUszt. 20.1.1: Iia- 
ventry. 21.0.1: lizkm- lienja- 
min Ariliur zongoraművésszel 
22.30: J

U XL.Hill nil, 1301 m. Xnyol 
est. 20: llgi-. 21: Beethoven :
A-moll vonósnégyes. 22: Ve 
gyes hgv, 22.30:' Tánc z.



MILANO, 368.6 in.
Sport, lemezek. *20.15: E. 
20.00: Lemezek. 20.-55: A 
.Madami-íúvószkar, 22: Köny- 
nvi'í és tánc z.. 20: lí.

MOIL OSTRAVA, 259.1 
17.00: E. 17.40: Jelenet. 
17.55: Rzkar. 111.55: Praha, 
10.05: Brno. 20.05—23.20: 
Praha.

Mí’VC HEX, 405.4 m. 17: 
Wagner: A Rajna kincse, 
közv. Bayreuthból. 10.30: 
Spoil. 10.50: Vegyes leme­
zek. 20. 50: Rzkar. 22: lí. 
23.20: Berlin. 22.5tk-25:
Königsberg.

POSTl-: VA MISIÉN, 312.8 in. 
10.50: Chabrier : l.engyel- 
ü 11 ne.p, lemez. 10.50: Kávéhá­
zi zene. 20.10: V Fanny c. 
film. 22.20: 11.

POZSOX Y-Ull ATISLA VA.
298.8 m. 17.20: Lemezek. 
17.30: Kassa. 13.15: Mngyj 
műsor. 13.55; Praha. 19.0Í 
Brno. 20.05: Praha. 22.20: 
Magyar h. Sport. 22.30- 
28.8Ö: Praha.

VK.V11A, 170.2 m. 17.30: Le 
mezek. 17.55: Mór. Ostrava. 
10.55: Német h. 10: H. 
20.05: E. 20.20: A Prágai 
Vonósnégyes. 21.05: K. 21.10: 
Rangja lék. 21.35: Schram­
mel/. 22: 11. 22.20: Lemezek. 
22.30 23.30: Szimfonikus 
jazz dalokkal.

«AMO-PA1US, 1796.4 in. 20: 
Zencesarnok címen tarka ze­
nése sl. 22.30: Atkins-t.ánc- z. 

ltÖ.M.Y, 420.8 m. 10.30: Sport, 
lí., lemezek. 20.-55: Mozart : 
Szűktefés a szerályból, opera. 

SOTTENS, 143.1 ni. 10.30: 
Hgv. 20; Rzkar szoprán -és 
harilonénekkel, 21.25: Szín­
mű. 22 22.15: Sport. 

.STOCKHOLM, 426.1 m. 10.30: 
Színmű, 21: Fuvola-, hogedű- 

;;.s hárfahgv. 22 23: Szór. z.
S RASROI RR, 349.2 m. 13.30: 

Roussel tizenhárom éves 
v soll ói í ni vé szil ö ligv.-e. 10.55:
:L<l 24: Wagner: l.o-

m. 17: 
a Hajnii kincse, 

Bnyreulhból. J 
/"k". ‘-sí. 22: Hnngfeépek

Frankfurt.
w VIISZAU A, 1411 111. 111.15:
a^rid, ■ l9,l?t /•'■"KM'1 hgv.
•I I.Kin, színit, zkara és

h'iuir előadásában.
7 1 • ngeresiiloknrodd, 33:

2r:W: Tánclenw- 
ivn \ : 1 •'«elemezek.

I A; -Oli.s ni. 0.15: fibresz- 
}’• “■5<l: 11. «.55:
I' n ,0: 1-emezek,

'j1.';,, Szin,f. leme-
í W: Hzkar. 14.35: Jl.

I-.. 1.1.05: Künyvism. 
v h’l'kék élele. 1(1:íuw ,Z,‘r í A ,ll,r «ereniW

í“,a 'r ' l'r:V'sn-- «'Ihr- és
la,, 1 - hr-hmellei-er: K-
' ' "'nyes, két fuvolám, 
?■'/''. << rselióra. 16.30:
y'c, ,»írZ^kt'1- l7: Leme- 1».S5: K. 111.5(1: sport.

vjoauhoi usziraK ante- 
hgv. ifi próbája ; közre- 
dik Georg szoprán, 
idt József tenor, a

l!>: Salzburgot éneklő költők 
müvei. 111.3(1: Varvell Show : 
A ma éjszakai osztrák nme-
rikai hg- ..................
működi.
Schmidt «„.id 
Wtilzernmüdeln, a Tauten- 
Iiayn-népzcmmrgyes, a rádirt- 
zkm- es egy jazz-zkar. 2(1: 
Jelmondat. 2(I.(I5: Német 
operákból. Közreműködik 
Merkel szoprán, l.eevko- 
An I ősei: Olga alt, Krögler 
tenor és a bécsi népoperái 
zkar. Gluck : ipbigénia
Aubsban, nyíl. Mozart ; Va- 
razsfuvola, képária. Bcctlio- 
ven : III, Leonora, nvilánv. 
bidelio, ária. Weber : Obe­
ron, nyit, Nicolai : A wind- 
sort víg nők, éji zene, nyit. 
Lortzing: Cár és ács, 'tű- 
eiposlánc. Wagner: Tann- 
liaiiser, csarnokária. Cor­
nelius : \ bagdadi borbély,
kettős. Wolf: Corcgidor, 
közjáték. Kienzl : A bihliás 
ember, dal az ifjúságról. 
Humperdinck : Jancsi és 
.Juliska, keringő. Bittner: 
1‘okoli arany, az asszony 
imája. Wagner: Meslcrdai- 
nokok, előjáték. (Közv. 
Burg kertjéből). 22: Az 
osztrák úszóbajnokságok. 
22.115: II. 22.20: .iuritz-jnzz 
1‘eírov Emil énekével. 211.45 

I: Bura Sándor és cigánv 
zenekara.

KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK
tA \c

21.50: Poslc Párisién és Lon­
don Rcglonal.^22.10: Luxem­
bourg. 22.30: Rudin Paris.

.55: Breslau. 22.50: Leipzig, 
Raven try és Radio Paris. 
23.00: Stuttgart. 23.30: Wien.

OPERETT 
13.30: Söltens.

OPERA
10.00: összes német adók. 
20.30: Beograd és Stockholm.

Érdekesség
13.20: Warszawa.

BEOGRAD, 437.3 nt. 91: 
K. 19.10: Népdallemezek. 20: 
E. 20.30: Verdi: Trubadúr, 
opera lemezeken, opera után 
tanelemezek. 23.30-in : .

BERLIN, 356.7m. 10: Wagner: 
Walkür, opera Bayreuthból. 
17.10: Eszaknéniet dalok és 
táncok. 13: A Walkür II. /elv. 
Bayreuthból. 19.35: Beetho­
ven : C-dur zongora- és 
cselloszonáta. 20.30: A Wal­
kür Hí. felV, Bayreuthból. 
21.50: Xépz. 22.50: Kis 
rzkar. 21 I: A Luttcr-zkar 
táiiclemczei.

4«*

BRESLAU, 315.8 m. Ki: Wag 
ner.;, iWnlkür, opera tiay- 
reufiiból. 21.50: Glazunov : 
Sztenka Razin, szimí. költe- 
ilemezeken. 22: E. 
22.45'—24: Tánc z.

BDNOy 325.4 m. 17.50: H,
1 <.55: Német műsor. 13.20: 
Grieg: C-moil hegedüszo-
““bt. 13.45: E. 13.55: Praha. 
já.lO: I .emezek. 19.20: E. 
19.30: Harmonika. 19.50: 

uÍÍSm?; ÄUI0: Praha.
»I <,t RESTI, 364.5 m. 19: 
heOlv. 19.15: Rzkar. 20: 
Jftv?*,1'^Vonósnégyes, 
-0.«.»: I-elolv. 21: Sarivunnis 
Ih-niustenes görög énekes. 
--..Ili: Makowskv-Boyko Xé­
nia zongorázik. 23: lí. 22.311: 
/ene vendéglőből.

IIAX l:\THV, 15(10 m. 1(1: 
Könnyű zene. 2(1: Nvóri rc- 
vii. 21.15: Mgvck isin, 21.25: 
Bzkar. 22. SS 34: Tánc z. 

iii:ii'si:iii.tMisi:xm;ii,
JoTl m. Ki: Wagner: Wal­
kür közv. Bayreuthból. 
2I.HI: a csendes Bavreulh. 
32: II. 22.25: K. 23-2 1: 
Mimében.

FBAVKIUBT, 251 Ili. Ki: 
Wagner : Walkür. operaközi. 
Bayreuthból. 21.111: Knnnvú 
/. 22.211: H. 22.35: Stuttgart 
22.45: II. 23: Tarkaóra, 24- 
1: Síültgarl.

IIWlllLHIi, 331,(1 m. IC: 
Wagner: Walkür, opera
Bayreuthból. 21.4(1: Adoma. 
22: II. 22.2(1: Közzene. 23 
21: Hgv.

K.XSS.-X-KOSICE, 2<!0.5 ni. 
Hi: 1.. 111.2(1: Lemezek. Ili.311:
I-aragéi M. divatos magyar da­
lokat énekel. 111.55: Ma­
gyar h. lii: Vralin. 23.15- 
23.3(1: Pozsony.

KÖLN, -155.9 ni. I«: Wagner : 
Walkin', közv. Bayreuthból. 
21.ill: Is. 22: II, 22.2(1: Be­
szélgetés. 22.45—24: Bórosz-

MGSDERG, 291 m. 19.35: 
Berlin. 21.50: E. 22: 11. 
—...... Lemezek. 22.55—24:

LEIPZIG. 382.2 m. 10: Wag­
ner: Walkür, opera Bav- 
reuthból. 21.50: Mikrofon- 
riport. 22: E. 22.50: Tánc z. 

LONDON REGIONAL, 312.1 m. 
20: Smith Gyril zongorázik. 
20.25: Wagner : Walkür, a 
Hí. felv. közv. 21.10: Tánc z. 
22.15: H. 22.30 2 5: Tánc z. 

LENEM Rt HG, 1301 nt. Olasz 
19: Vegyes lemezek. 

19.20: Olasz z. 20.20: Schock 
mell tenor olasz dalokat és 
áriákat énekel. 21; Orgona­
vers. 21.30: Kimszk j;j-Kor- 
szakov : Sehvrezade. 22,10: 
Tánc lemezek.

MILANO. 368.6 m. 20: Leme­
zek. 20.15: Hgv. 21.45: E. 
22: Kamara z. Utána lerne 
zek. 23: 11.

MOH. OSTRAVA, 259.1 m. 
17. 50: E. 17.50: Lemezek. 11. 
13: Tárca. 13.10: Lemezek. 
13,20: Német *. 13.55: Pra­
ha. 19.30: Spanyol és argen-



Un italok. 1D.56—»3.15$ Prn- ha,
MÜXCHKX, 405.4 m. 16: 
Wagner : Walkiir, közv. Bav- 
leuthból. I7.1tí: Ney zongora­
művésznő Beethoven .f-uioil 
es as/.-dur szonátáját játssza. 
I9.it.»: Fúvósötös, régi vs 
újabb fúvósniüvok. 22: j 1 
22.29: E. 22.it>: E. 23—25:

POSTE PÁRISIÉN, 312.8 m. 
}J*“}**: 1 **2íö: Lemezek.
*■*'•*“$ O//vnbavh-0|»eret tvk- 
l>ol. 21: Keringő!,. 21.5«:
Jazz-lemezek. 22.20: II

1‘ozsoxv-iin UJSI.AX X.
21>8.s m. 17.411: Lemezek.

k- 18.05: Lemezek. 
10.10: 11. 10.15: Magyar mű- 
Mir. 111.55: Praha. 10.10: 
I'. 10.25: Xtiri-.Mittag-Vah- 
<IH toruk énekesnő. 10.55: 
Praha. 20.15: Magyar li 

'•«'Hl. 170.2 m. 17.5«; J.e-
i«2kxr"‘: 11 I-emezek.
»II—0: Nemet műsor. 111.55: 
Nemei h. 10: II. 10.10: Le­
mezek. 10.15: |J. 10.00-
ííneknégyes- 10.50: Lcme- 
zek. 10.55: Hangjáték. 20. Ili: 
Hgv. 20.45: A modern íran- 
efa zene hangversenye 

HAOtO-rXHIN. ,796.4 20:
Lco zongorázik. 

20..10: II. 20.45; Nagy Wag- 
ler hgv. 22.00: Pasquale- 

tanvzkar.
RÓMA, 120.8 m. 19.15: 11 
l-nnezek. 20.,.-.: Hangv. 
*Z,,4VI S*1*1 MenclU csevcxé- 
se. L2: Tarka-est. 23: H 

7.'"":vs. .143.1 IH.00:
I lanquidte : A eorncvillei 
harangok, operett. 10.00: j. 
fí^T^a-es, zenével. 21.15:
II' 7*—■* 22: Hlmz.

STlN knotM, 426.1 in. 19.«<|; 
i , L,,: Handel-, Nehubert- 
.Sehninann - és Hrahnu-mil- 
vek. 20.00: A Walkiir III 
lelv. Rayreuthból. 22: RyL-ar 

mnsBouiifi. :uü.2 m;
ía-es'i. SnHek 2e-W= l-,„. 

NfLiri-xm, 522.6 ni. 16: 
''eigner: Walkiir, közv
l>.iyreuthbói. 22; F **** íi" ™f= K. S3: TáníT»?-,:

IVVItszxn x, Ilii in. 18.20:
V Krako,- Budapest labda -

i^.^/.Hdulo-lemezek. 2U.12*
i. a - szimf. zkara lHgas toaie énekével. l.e„gvél''í 
7,"«ereszek takarodó];,. 
7,.,]:: Alengye, hgv. folyt. 
.rrJ:V Alkalmi zeneest.
• XI1.X, u06.8 in. 12: Szór le 
'»ezek. 10: II. 10.1«: l ei,, r. 
zek. 14: II. 15.30: 
i^mk.,«.,«: ,, ‘m. 
eiiek/l hr:lt'whVÍ" sz,,Prán
mk,l. lless-llenninger Kl/n 

gllardaliil ,1 ad elő. I7.I0- 
rilí ‘ I l,r',Vilmos 
Milliók’’V , "yja- 17.00: 
lm„ .7-obaja sehönl,run„. 
hun. 17...0: .\ klnstcrrleu- 
b'irgi sakkversem. Ill: le­
mezek. 1R.R0: li, lo.ló: jz.

18.15: H, 19.25: Schulhof Ottó 
zongorázik. 29: )i. 29.15: Az 
operai énekkar hgve Kranss 
vezényletével. Közv. a salz­
burgi Mozart emuból. Strauss 
H.: Az est, motetta tizenhat 
hangra. Dalok, énekli l'rsu- 
•<‘“C Viorica. Himnusz (tlzen- 
hnl hangra). Dalok (Ursu- 
leae). Német motetta húsz 
hangra. 22.05: 11/kar. 22.00: 
II. 22,,.«: A zene folyt. 20.00: 
hatifmann-jazz italokkal.

DEL'TSCHLANnsRVnFft
n‘. .16: Wagner : sí,,,. 

22.29: 1 í U22.'.3r> / a* >3e,,V.h bol. 
léke-stje. 20—24:’ I ínmh,'

iiiaxkpuht, 251
Wagner :

AUGUSZTUS 7
KEDD

KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK
tA.vc

21. 59: Posfe Párisién. 22.1,5: 
Luxembourg és Róma. 22.15: 
Wien. 22.30: London Regio­
nal és Radio Paris. 22.10: 
Warszawa. 22.59: Leipzig* 
22.55: Da vent ry. 23.99: Stult- 

gart.

OPERETT 
29.-55; Milano.

OPERA
1II.IW: Összes német adók. 
IH.k.i: Warszawa. 20.25: Sut­

tens. 20.00: Strasbourg.

ÉRDEKESSÉ«
22.05: Daventry.

BEOGRAD. 4.37.3 i»:
Népdallemezek. 10.00: J; 
211: -Mokranjac János eselló- 
zik. 20.10: Hangjáték. 21.15:
-•L'-.d'-u. R'«dtouF«ye,.

,.7:Vendéglői z.
356.7 m. IH.00: 

-VMegfried 11. felv.Bayrex,lh- 
Izol HI ,0: KOI". a sieg. 

Hf. felv. Hayreuthból 
11 ■' «kor vidám

BlfE.si.AV. 315.8 16: Wag-
m r i Só.gfried, opera Jkiv- 
reuthbol. 22.55-0.00: Glück 
Auf zkar.

335.4 in. 17.40: H
iH'-íi* 17"">r»: lemezek.
1»—0: Nemet műsor. 111.) 
Praha, 10.10: Kassa. 10.2 
Népszerű fúvósz. 20.05...23:

III.U RESTI. 364.5 m. ia.H0:
*'■ 1 'ami lemezek. 20.15:
A rzkar szimf. Jigv -«• *»|
IVIolv. 21.30: Jiei tíiovi'n •'
IX. színit. 22: II ■>•>•111. 
Szór. lemezek. "

DXXEXTIIX, 1500 „1. 10.30: 
Könnyű z. 20: A rádió ka- 
tonazkara. 21: H. 21.25: F 

,A. Udworthi kat.’mni 
»apor lakarodoja. 22.95: A 
Lolette-kávéház zkara Major 
Aranka énekével. 22 59- 
l-elolv. 22.55: Tánc z. 23.29*

so

251 m. ,jj. 
ííi'r' " IÜML ás,2o?‘n'

hagda, , borbély, résziét, 1 
lemezeken. 1 "

IIAMBUHfi, 331.9 ,6.
Wagner: SieizfrifH "
Baymiihhól. 22.2.h l

K ASSA-KOSICE, jm$9 5 ...
»:.,Jvuha: Macedón

I.emez. in.OO: j; 
ll-.-dl: Lemezek. 10,55.
«yar h. 10: Prah;l. jlu;; 
Leloh. 10.25: Brno. 20 íré 

K W r"z«my. “
HÄtettSSK

......k-
kfl.XItiSMKIty, 201 in. 17 .111 
es 10.,30: Kohl. 22.20: M
22.45 -0.31): Könnyű és Mir

LEIPZKi,382.2 m. 16: V-:, 
.Slegfned, opera Uavreulh-

20: Hangjiüék. 21.20: Hzk"
~7* , birodalmi mérkő- 
zesek uszóversenvéröl, 21 l r,•
) L 22.39- 2 5: 'l'ánv /..

1.1 XE.XfltVR«, 1801 llel,,:,
nV".,n 'í8 V<*g>'vs lemezek. 
10.20: Lemezek. 10.35. Ha. 
monika. 20.20: Vegyes lem,- 
zr:k• *••• Sehoiterdcn énekvx- 
'u>. 21.35: Franck : J)-moll 
szimfónia lemezeken, 22. l."«: 
i anvlemezek.

MILAXO, .368.6 ni. 29: Lem,, 
zek. 29./-Í5: Operett, Utána 
szmkojiás z. 2.*$: II 

MOB. OSTRAVA, 259.1 m.
17.,59: Lemezek. 19.19:
18,29: Brno. 18.55: Praha. 
19.19: Kassa. 19.25: Brno. 
29.95: Praha. 22. i5 23: ! . 
mezek.

München, 405.3 m. k,: 
Wagner: Siegfried, közv.
Bayreuthból. 17.39: Zene 
nemet völgyekből és lityivel, 
hói. 10.50: Kanlnraz. 22.20:
K. 22.40: I-.. 23 2-',: , |... 

POSTK PÁRISI EX, 312.x n,. 
10.30: II. 10.35: X'r|iszvro 
orosz dalok. 20.10: liéesi - 
20.55: Grieg: G-inoll szí.
Hala. 21.10: IV,ne z. 22.20: II.

POZ80XY-RRAT1SI.AV X.
2118.8 m. 17.1«: Lemezek. 
I-.50: K. Ili: Lemezek. HUH:
|L 18.15: Magyar mü-stir.
L jtir. Egy magyar költő 
szlovenszkói emlékénél ilv..- 
f.ajos emlékezete). 18,55; 
Praha. 19.10: Kassa J9.2-"»: 
Brno. 29.95: Mangjálék. 21; 
Praha. 22.-S5: Magvar h. 

PRAHA, 170.2 m. IT-50: Le­
mezek. H. 18: Lemezek.
18.29$ Német műsor. 19: ii.
19.19: Kassa. 19.25: Brno. 
29.05: Csevegés lemezekkel.



20.45: Tárca. 21: Rádió/.. 25: 
fj. 22.05: Lemezek. 22.45:

JUDJO-PAHIS, 1796.4 m. 
IK. 20: Színmű. 22.20:
Tánc z.

Ho\M, 120.8 m. 10.10: IL, 
tf-mei-ek. 20.45: Beethoven : 
j ;sz-<! u r zon goranégyes.

ték. 22.1Hangját' .15:21.00

SOTHAS, 443.1 m. 10: 1 
zei 19,30: K. 20: Rzkar. 
20.25: Puccini ; Bohémélet, 
opera, lemezeken. 

S'KM'lKffOL.M, 126.1 m. 10.30: 
Lmt.hdok. 10.45: E. 20.15: 
K.úenaz. 21.15: K. 22 23:

STlt xsiioi HG, 349.2 m. 
10.30: Unzart J. énekes és 
Woiferstaedter zon goramti - 
vész no hgv.-e, 19.45: li, 
20.30: Délibes: A. király 
mondta, vígopera. 22.30: 11,

sri rniAivr, 522.6 m. 1«:
Wagnt-i : Siegfried, közv. 
BayVeuthból. 22.20: ti. 22.35: 
E. 23: Tánc z. 24- 1: Frank­
furt.

IV A flSZ. Y HA, 1411 m. 10.25: 
Wagner : Siegfried című zc- 
nedráinájnnak 11. felv. Bay- 
reuÜd'i. 20.55: Siegfried 
harmadik felv. Bayreu fiiból. 
22,35: Felölv. 22.40: Tánc- 
lemezek.

IVfFA, 506.8 m. 11.30: Alpesi 
z- ii 11,55: íjár. 12: Rzkar, 
13: H. 13.10: R/kar. 14: H. 
15.30: Ijel. 15.50: Nőknek. 
10.10: II. 10.15: Rodler 
•hi/efm zongorázik. 10.40: 
Lemezek. 17.25: E. 17.50: 
l ihaldi bariton énekel. 111.20:
V Zillcrt halról. 13.15: E. 
10.55: E. 10.20: H, 10.30: 
Bemondás szerint. 19.55: 
Hz.kar séták a természetben. 
Ziehrer : Sportinduló. Lehár:
A városi park szépei, ke­
ringő. Hnsenöhrl : Induló. 
Piheni-. Felkelés. Berg: 
Kunyhók varázsa. Strauss 
József Ländler, Felki : Bé­
csi erdei idill. Várromok a 
Duna völgyében. 20.45: Tar­
ka ti/.perc. 20.50: A zene 
üdv:. Michel i : Falun, szvit. 
Koschat : A Wörthi tavon, 
keringő. Lehár : Sportinduló. 
~L15: E, 21.35: Fúvós ka­
mara/. Leíebre : Szvit.
Hiúméi : ötös. 22.15: Tánc- 
leímz.A, 22.30: II. 22.50: A 
tánc/, folyt. 24 1: A Haséi-
umnnei sraiumelnégves jó- 
11‘k.v Strohmaycr "Fcmic 
éneke vei.
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TV VI.
P;00- llnmhur«. SÜ.0I»; Stock- 
holm- 2S.er.: Soltom. SÍI.IS:

VVnrszuwa, Radio Paris és 
London Regional. 22.45: Bres- 
lati, Luxembourg es Ilaventrv 

23.40: Wien.

OPERETT 
20.10: Postc 1

fiRDEKESSÍ-G 
19.30: Kassa-Kosice. 21. 

Berlin.

ÖgOGRAlL 437.3 m. 19.20: 
Sztaics Nada dalestje. 20: 
Ljubljana. 22: 11., lemezek.
22..»0 23.30: Zene vendég­
lőből.

IILHÍ IV 356.7 m. 13.30: Fort­
ner Wolfgang zeneszerző. 
19.25; Népdal ének. 20: 
Frankfurt. 20.35: fi. 21: 
Zöld a puszta, tarka táncest 
cimbalommal és hegedűvel, 
paprikávul, csárdásgaValiér­
ól és gulyásherceggel, a Ba­
laton-expressz tokajijával, 
Miko.seh utazáson. 22.50-1: 
Glatié-tánc z.

miFSLAL, 315.8 m. 19: 
Rzkar. 20: Frankfurt. 20.35: 
Deutschlamisender, 22.45 
24: Tánc z.

BRNO. 325.1 m. 17.50: H. 
17.45: Német műsor. 13.20: 
Lemezek. 111.45: I . 13.55: 
Prajia. 19.30: Angol müvek. 
19.55: Lemez. 20: Praha. 
21.50: Baka la : Cselló- és 
zongoraszonáta. 22 23: 
Praha.

Ill VI It ESTI, 361.5 ni. 19:
II. 19.15: Rzkar. 20: ‘
20.15: AIbu Sandít hegedül. 
20.55: Zamfireseu író mű­
veiből. Heh a Aida énekel. 
Hat Brahrns-da). 21.30; 
Bronsca N. kiartíiét-vers. 
22: H. 22.30: Zene vendég­
lőből.

BAVF.MRY, 1500 m. 19: 
Coates zeneszerző. 20: Tarka 
est filmsikerekből. 21: H. 
21.25: Színmű. 22.40: Iro­
dalmi óra. 22.50 25: 1'ráí­
gér tánezkar.

REVTSC1IL YVBSI .VBFIL 
1571 m. 19: E. 19.10: Hage­
dorn Meta zongorázik. 19.30; 
E. 20: Frankfurt. 20.30: K. 
21.35: K. 22: H. 22.30: A 
nemzetközi alpesi verseny. 
23 2 5: Boroszló.

FRANK Fi RT, 251 ni. 19: 
Nyáresti hgv. 19.30: :Mikro­
fonriport egy pályaőr házá­
ból. 20: H. 20.10: E. 20.35: 
Berlin. 21: Hamburg. 22; 
Vidám negyedóra. 22.20: H. 
22.35: Stuttgart. 22.55: H. 
23: A Berber-vonósnégyes 
2 5- 1: Respighi-lcmezvk.

II \Mill. Itt«. 331.9 m. 19: 
München. 20: Frankfurt. 
20.35: Berlin. 21: Tánc /.. H. 
22.20: Tánc z. 23.20: A
Oueling-vonósnégyes, 

k ÁSS FkOSICi:, 269.5 
13: Lemezek. 13.55:

gvar íi. 19: Praha. 19.30: 
Zathureczky Ede hegedül. 
A eracmi: e-inoll szonáta 
Vivaldi—Bach : Andante! 
Jia/.Ani : Manótánc. S0: T'ra 
i:;:-,.-1- Rzkar. 3-S: Praha. 

Pozsony.
KAl-X i". I»: Vidám /

" ' rankfurl. a.M: íu-rliii 
21: Szór. és tánc z. 23 2 5.
Irodalmi revü.

MiVK.SItlim;, 291 m. 1»: 
larka-est zenével. 211: Frank 
íurt. ííli.35: Berlin. 21: Tarka 
est. 22: H. 38.46— 2 i: l ám

LEIPZIU, 382.2 m. 111.21): 
Tarka é. 18.35: F. 211: Frank 
fúrt. 211.115: Berlin. 21: Szúr 
és tánc z,

UIMIOX 1IKGIUX U„ 342.1 in 
-11' Rossini-lcinetzck 30.45: 
H|?v. 21.15: Rzkar. 22.15; H. 
22.811 21: Tánc z.

I. l XEHM lMi, 1504 m. 
l.lllemhnriil r,i. 18: Ví-rvés 
lemezek. 111.25: gyermekkar. 
20; H. 20.20: A luxemburgi 
zeneművészeti iskola vegyes- 
kara. 21: Kai. /.kar. 22; 
Schubert : Befejezetlen szimf. 
22.55: J ancleinezek.

R IL Y Ml, 363.6 m. 20: 1 .eme 
z.ek. 20.55: Vígjáték. 21.30: 
Szimf. hgv.

moh. Ostrava, 259.1 m
17.50: Lemezek. 17.55: H 
Rh E. 13.10: E. 10.20 
Falusi fúvós z. 13.55: Praha. 
21.40: Brno. 22: Piáim.
22.45 - 23: Lemezek.

M( XCIIFV. -ly.*..4 m. 19: Ki 
szerelmi történet táncdalok 
i in. 20: Frankfurt. 20.35 
Berliu. 21: Tarka est zené 
vei, 22: H. 22.20: K. 23: Ka

PUSTE PÁRISIÉN, 312.8 m 
19.30: H. I tália jazz. 19.45: 
Dallentezek. 20.10: Plan 
quette ; A corneviliéi haran 
gok. operett lemezeken. 
22.20; f\.

pozsonv-mta; islav \,
298.8 m. 17.40: Lemezek 
17.50: E. 13: Lemezek. 13.10
II. 13.15: Magyar műsor 1 
jár. Keller István \ sport 
értéke. A Bvncz-trió rég 
magyar népdalokat ad elő 
Utána Ulrich György : A 
munka mechanizmusa és . 
pihenés. 13.55: Praha. 19.15 
E. 19.30: Mandolinötös. 20 
Praha. 21: Szvoboda 1 
zongoraművésznő. 21.30 
Schön hof fér Artúr játszik 
orgonán. 22: Pralta. 22.45 
Magvar h.

PH \II \. 170.2 m. 17.50: Lit 
vön népdalok. 13.05: H. J.e 
mezek. 13.20: Német műsor 
13.55; Német h. 19.1«: Le­
mezek. 19.15: f . 19.30
Breisa Emil cite ráz. 19.40 
Vojtko Márta Novak Bű 
songás című dalciklusáhe

I I

I I

sí



énekel. £0: Rzkar emlék­
űn nepe. 21; Nettl : Az. első 
vígopera Prágában. Balett- 
részletek és áriák 1660-ből. 
21,50: Citcranégycs. 22.1,»; 
A szabadságőrség zenekara. 
22.45; Francia h.
. XmO-PAItlS, 1796.4 m. 20; 

n K. 20. 55; A dal Wagnernél és 
Lisztnél, escv. ha ngpéldák ka 1. 
21.15; It. 21.30; Hangja ták. 
22.30; Addison-tánczkar. 
»ÓMA, 420.8 in. 19; H.,
dopolavoro. 20.55: Bianchi; 
(íhismonda, opera. Opera 
után h.
OTTENS, 443.1 m. 19; Leme­
zek. 19.30; E. 20; Mendels­
sohn ; Trió. Saint-Saens : 
Trió. 20.-55; Maeterlinck : 
Színmű. 21.15; ií. 21.25; 
Berény Mirka szoprán és 
Mastronardi bariton opera­
estje. 22,05—23; Tánclemc- 
zek.
t'OCKHOLM, 426.1 m. 20; 
Rzkar. Kvarnström énekes­
nővel. 21.20; »Színmű. 22— 
23; Tánc z.

iTRASIlOUíIG, 349.2 m. 
lfl.30; Ének-, cselló- és zon­
goravers. 19.45: E. 20.15: H. 
2ti.;S5; A városi szimf. zkar 
ngv.-e. Gauer zongoramű­
vésszel. 22.30—23.30; Zene 
vendéglőből.

íTUrrCAHT, 522.« m. 18.55: 
tarka óra. KI.,15: F "(>. 

Frankfurt. 20.85: Berlin. 21 i 
ránc t. 21.80: E. 22.85: K. 28: 
Boroszló. 2-i—-1: Frankfurt, 

WARSZAWA, 1111 m. 18.80: 
Lemezek. 10,15: Kávéházi z.

,-'V rzkar könnyű zenéje 
Boguclo énekessel. 20.50: II 

Tengerészeti takarodó. 
-1.12: Szimfónikusok lengyel 
estje Smidowicz zongoramű­
vésszel. 22.15: Tánclemezek. 

506.8 m. 12: Lemezek.
N 13.11): Zimmer: Mo­

zaik. Cherubini : Szerelmi 
szavak. I'mII ; Kedves Ágos­
ton egyveleg. Ketelbev : Kf- 
“7 tvmptomkertbcn. Itawltz: 
Hopihek. Tagllaferri : Ha 
laszok. Bécsi népdulcgyvcleg. 
Krasznm-Krausz: Sárga li­
liom. dal. Bion : Villám- 
suttogás. líruby: Becsi kü- 
lonlegesseRek. 15: II. I i.io—
I <.80: .Művészlemezek. 15.80:
par. 15.50: F. HU,-.. H
ll,.20: F. 16.50: Glicklt Ru­
dolf zeneszerző. 17.20: F 
ín"..l.'llmrjnc lemezeken'.' 
iti..lO; E. 1K.35: E. 19 •>(!• II 
18,iv: 10.55: Bussen Púi
verseiből. 20.25: Bécsi kn- inarazkar Hajós Magdi, hé- 
gedumuvvsznővel. Mendels­
sohn ; Csendes tenger és 
szerencsés utazás, mnyilánv. 
Mozart ; H-dur hegedű- és 
zenvkan verseny. Andress : 
Hattyúdal, budis: G-molí 
szerenád. .£2= Pfleger fúvós- 
/h.u. *.>!..10; Stilzburgból, az.
"íu'J’" , jlf?kok városából.. a. in -1; ranelemezck.
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22.15; Luxembourg. 22.30: 
Radio Paris és London Regio­
nal. 22.45: Warszawa, Königs­
berg és Davon try. 23.20: 

Wien. 23.30: Stuttgart.

OPERETT 
21.25: Davon try.

OPERA
10.00; összes német adók. 
19. 55; Bucuresti. 20.00: Stras­
bourg. 20.45: Milano. 21.12; 

Warszawa.

Wagner: Az ..**•<

ÉRDEKESSÉG 
21,15: Stockholm.

BEOGRAD, 137.3 m. 18.15: 
H. 19.25: K. 19.55: Lemezek. 
2(1: A királyi gárda íúvós- 
zknrn. 22: 4L, tánclemezek. 
22.59- 23.30: Vendéglői z. 

HL It L1X, 356.7 ni. 19: Az 
istenek alkonya TT. felv. 
21.15- 22.30: Az istenek al­
konya HL felv. 23—1: Kis 
rzkar.

BRESLAU, 315.8 m. Ili: Wag­
ner : Az istenek alkonya, 
opera Bayreuthból. 23—25: 
Berlin.

RIVXO, 325.4 m. 17.15: E. 
*7.55: Orosz dalok és áriák. 
*0.20: Német műsor. 18.55: 
Praha. 19.10: Mór, Ostrava 
19.85; K. 19.50: Praha. 21.111:

21.35: Krammer A. éne­
kel. Dvorzsák-dalok. 22... 23:
Praha.

BUCURESTI, 364.5 m. 19.15: 
19.55: Verdi: Bigoletto, 

opera lemezeken. 
UEUTSCHLA.MISEXDER,

L'71 m. Hl: Wagner: Az 
istenek alkonya, közv, Bay- 
reuthból. 22.30: H. 23 0.30: 
l\ önlgsbcrg.

FRANKFURT, 254 m. 16- 
Wagner: Az istenek nlko- 
"V“;, közv. Bayreuthból. 
--..10: H. 23: Berlin. 2Í 1: 
Sluttgart.

HAMBURG, 331.9 ni. 16: 
Wagner: Az Istenek alko­
nya Bayreuthból, 22.30: II 
23: Közzene. 28.80: Koppé ! 
Boccaccio, operett kereszt­
metszet. ;

KASSA-KOSJCE, 269.5 m. |#. 
Magyar műsor. Keller E. ■ 
Vadásztörténetek. Szepesi 
Ví,' L &z‘nlll'z is közönség.

.30: .. 18.50: Lemezek.
! Magyar h. HI: Praho. 

Lf.Hl; Mór. Ostrava. 19.35;

KÖLN, 455.9 m. Ki: Wagner :
.V; , 'Mének alkonya, közv. 
Bayrenthhól. 22.80: i| 22 50- 
V londoni női mérkőzések!

se

Wagner : Az’ istenek" -m...
nva. Iíívzv 1 k ' • közv. Bayrcuthbtii.2íí.iJ0; 11. :*j|_n «uiT.tánc z. ’"in: Szór. és
istemfk'alkonya, "közv“;, Az
SÍK“'*» ftft

LONDON HEGH.NAU, 34o,
d). ixntonaz. Ktizhnn v ,, hegedű,ídKé^1 :

luxemrum; m Né*
met est. 1»; j'auré • P«, ,*. . - 
Melisande, lemezeken. h),*,ip 
Lemezek. 19.59; Urbar?»* 
Mozart-egvv “o ‘'fi* ,
Bach" " ni 1tCma'"1 Vil">»s 
Bach-, Brahms- és Sehu-mam,-műveket zongSiz
a Y-invSélo'bert : A halál és 
á lony, vonósnégyes 22 it- 
Tánclcmezek. '

368.6 in. 17. | o. 
Tánclemezek. 19.15: j| |," 
mezek. 20.-55: Luigi és Ji'iWl:
f.rtspmn e la comare, víe. 
opera. -

MÓR OSTRAVA, 259.1 n,. 
17.59: Lemezek. 17.45: j-;
17.5., : H 10: Praha. 18.1»': 
rumi. 18.20: Német műsor,
11.. ,u: Praha. 19.1U: K.
1.1.. 15 23: Praha.

MÉ.VCHEN, 405.4 m. HL
Wagner: Az istenek alku- 
nya, zenedráma Buyreuth- 
hól. 22.3»; H. 23—24; Tánc/ 

POSTE PÁRISIÉN, 312.8 m! 
20: K. 20.15: Hgv. 20.55; 
Becsi z. 21.55: A keringő 1900 
körül. Utána a múlt század
hires zongoradarabja. 22.20;

POZSONY-» ÍIATISLAVA, 
298.8m.l7.40;E.I7.55;Lcincz. 
1«; Praha. 13.10; li, 13.15: 
Magyar műsor. Benyovszky 
Rezső zeneszerző estje. Furch 
—Reisen berger Margit : Be­
nyovszky Rezső élete és ;il- 
kotásai. Benyovszky : Son- 
geuse ; ó. mikor alszom ; 
Borbála dala; Tévutakon; 
Hullámok álma ; Apróságok ; 
Elszakadt a húr; Keringő­
tréfa ; Veronái ; Selierzó;
1 ágy ; Vágy holdfénynél; 
Az egyetlen. A dalokat Furch 
Ferenc énekli, zongorán Ma- 
cudinsky Rudolf játszik 
13.55; Pmha. 19.13; Mór. 
Ostrava. 19.35; Lemez. 19.40; 
K. 20: Praha, 22.45; Magyar

P1LX1LX, 470.2 m. 17.40; H. 
Lemezek. 19: K. 13.10: Né­
met műsor. 13.55: Német h. 
19: H, 19.10; Mór. Ostrava. 
19.35: K. 19.50: Lemezek. 
20: A knrlsbadi fürdőzene­
kar. 22; 11. 22,15—-23: Lemez 
zek.

RADIO-PARIS, 1796.4 ni. 
13.45; Prokovjev ; Klasz- 
sz.ikus szimfónia. 20: Az 
állami rádió zkarának szim­
fonikus hgvuv 22.30: Der 
veaux-tánezkar.

ntixíA.
zek. 2 
körmv 

SOTTEi
20.15:

ST0CH1
Nttpda
20.30: 
tozik. 
roly h 
zongor 
hegedi 
Heger

ST.RA.Si 
10.3(1: 
nő. 19

stüm
A fii 
Szór. z 
alkony 
22.50;
iíjh'u'i

WARS/. 
A kat( 
hgv.-e. 
zongor:

Tenger* 
Wagnei 
hármáé 
höl. 22 

UIK\, 5 
13; H. 
VI. li 
15.30: 
H. 1(1,1 
bői. I
V 17.;: 
10.55; .1 
hét tál 
21.35: J 
met né 
bécsi 
ének nép 
22.30: 
orgonán 
vezetés, 
rgy vri 
müvét
Herrmai 
tor énét 
hoí-kávc

KIEME

22.11(1: ’ 
és I.oi 
tireslm. 

Slnti

8(1. #9;

ílEOtil
Csev..



r ni)MA, 420.8 m. 20: Leme­
zek. 20.45: Sziinf. hgv. Majd 
könnyű z. 23: II.

SOTTliXS, 443.1 m. 10: Hgv.
20: Harsonák c.s dobok. 
20.15: E. 20.25: Poulenc zene­
szerző. 20.45: Kabnrchgv. 

STOCKHOLM, 426.1 m. 10: 
Népdalok. 10.30: Karének. 
20.31): Kroll Oszkár klarlné- 
lozik. 21.15: (Tarnguly Ká- 
rnlv hegedül, Harison Anita 
zongorázik, Tartini : G-inoIl 

' raverseny. 
23: Szór.

hegedű- és zongor 
■' er: Szvit. 22 -Heger

STRASBOURG, 349.2 
10.30: Forest szopránénekcs- 
nö. 10.30: H. 20—24: Wag­
ner : Walkür, opera. 24: 11. 

STI.TTl. HIT, 522.6 m. 111.20: 
A filharmónikusok hgve. 
Szór. z. Wagner : Az istenek 
alkonya közv. Bayreuthból. 
22.50; E. Liszt: H-moli szo- 

. 23.30: Tánc ■/.. 24-mitája. 23.3 
Éjjeli hgv.

M WiSZAWAUVA, MII m. 17,3 
A kntowieei Ogniwo dnlkar 
hgv.-e. 10.15: Burkaik László 
zongorázik. 20.12: Könnyű z. 
rzkar Peter ki énekessel! 21: 
Tengerészeti takarodó. 21.22: 
Wagner : Az isiének alkonya 
harmadik frlv. Bayreuth­
ból. 22.45: Tánclemezek,

H l EX. 006.8 m. 12: Lemezek. 
13: If. 13.10: Déli zene. 14: 
H. 14.10: Művészlemezek. 
15.30: ijel. 15.50: K. 1(1.10:
II. 16.15: Mesék a Bécsierdű- 
hől. 10.40: Weinsehenker 
•lozelin szoprán énekel. 17.10: 
E. 17.30: Klvánságlemezck.
III. 55: Jí. 10.20: 11. 1 <1.4(1: A
hét tárcája. 20,10: Rzliar. 
21.35: E, 21.50: A nyár a izé­
met népdalban, előadja a 
bécsi német népdalegylet, 
eneknégyese és népzknrn. 
-2.30: 11. 22.50: M Umstell
orgonaművész. Reger: Be­
vezetés, változatok és fuga 
egy eredeti témára elírni 
művét játssza. 23.20-1: 
Berrniaim-jazz Sternau Vik­
tor énekével, közv. n Palm-
hof-kávéházból.
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22.30: Warszawa. Radio Paris 
tendon Regional. 22.45: 

"•< Daventry. 23.00: 
Sl"t ,'!. 23.3«: Wien.

OPERETT
20.00: London Regional 20.45:

Róma.
opera

■h.45: Stockholm.

IIERClt.ut, t37,:i m. 19.10:
19.20: Lemezek.

19.45: Cveies Zsarké éne­
kel. 20.15: Zágráb. 21.45; 
Lemezek. 22: IL, rádió- 
négyes. 23—23.30: Tánc z. 

BERLIN. 356.7 m. Ri.30: 
Schröder: öt dúl Miclirl- 
angelo verseire. 20.15: A 

■ rzkar Webcr-eslje. 20,55: 
Holnnputáni mese zenével. 
21. *0: A rzkar Scbumann- 
bgve. 22.20: 11. 22.50: Vidám 
klíma ráz.

BRESLAU, 315.8 m. 13: Stutt­
gart. 1)1.45: Berlin. 20.15: 
Rádiórevü. 21: Wurm-Mcisen- 
berg (szoprán) Brahms-, 
Strauss Richárd- és Schmal- 
stich-dalokat énekel. 21.50: 
Wenz ei orgona mii vész.
22.45....0.30: Tánc z.

BRNO, 325.4 m. 17.40: II. 
17.45; j;. 17.55: Lemezek.
13.20: Nemet, műsor. 13.55: 
Pralm. 13.10: Lemezek.
13.20: Pozsony. 13.35: Iro­
dalmi és dalest. 20.05: Le­
mezek. 20.15: Praha. 21: 
Mór. Ostrava. 22—23: Praha. 

BUCII RESTI, 364.5 in. 13.15: 
Rzkar. 20; K. 20.15: Lázá­
ré sen Irén zongorázik. 20.45: 
E. 21: Nieolau Miklós énekel. 
21.30: Szór. lemezek. 22.30: 
Zene vendéglőből.

1) EUTSCIILX XDSENDEIt,
1571 in. 13: E. 13.10: Leme­
zek. 13.40: K. 20: II. 20.15: 
E. 22.35: Német kilátások 
az európai úszóbajnokságo- 
kon. 23— 0.30: Boroszló. 

FRANKFURT, 251 m. 13: 
Herrmann basszus .Schu­
mann-, Brahms-, Baehmani- 
110V-, SIranss B.- és Loewe- 
dalokat énekel. 13.45: Berlin. 
20.15: Vígjáték. 21: Lipcse. 
22.20: 11. 22.40: A íreiburgi 
harmonikaklnb. 23: Hang- 
képek. 24 - 1Stuttgarl. 

IIAM1H Itti, 331.9 m. 19: Bér- 
lin. 20.15: Dilfmer bariton 
és ) Krug zongorámüvész.. 
20.45: E. 21.10: Jlnngszer- 
kabnré. 22:11. 22.20: Közzene. 
23: A Nordmark-zkar hgve. 
24-ig : Köiinvu művek. 

ÍK.VSSA-KOSICE, 269.5 m. 
Műsort az. állomás nem kül­
dőit.

KÖLN, 455.3 ni. 13: Vidám z. 
13.45: Berlin. 20: 11. 20.10: 
Dalok. 21: Hangjáték. 22: II. 
23—24: A Queling-négyes. 

KÖNIGSBERG, 231 m. 13: 
Berlin. 13.30: Csevegés.
10.45: Berlin. 20.10: Ope­
rai /.kar. 21.20: Hangját ék. 
22.30 -2 5: Szór. z.

LEIPZIG, 382.2 m. 10.15: 
Nyári revü. 13.10: E. 13.55: 
Berlin. 20.15: Vigyázat, ka­
nyarulat ! 21: A szimJónika­
suk keringöestje. 

0.30: Boro:
22.20: II.

axINUON REGION AL, 342.1 m. 
20: Künnecke: The cousin 
írom Nowhere, operett. 21.15: 
Butler Antónia csellózik. 
Lasslmone Denise zongorá­
zik. 22.15: 1L 22.30—24: 
Tánc z.

LUXEMBURG, 1301 in. Hol­
land est. 13: Holland rádió-
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kabaré. 19.30: Lemezek. II. 
30.20: Blumenllinl Felicia 
zongorázik. 21: Van der U- 
Jen begedűinüvésznö. 21.3.7: 
Saint-Sacns: G-moll vers. 
22: Szór. z.

MILANO, 368.6 m. 19: IL, 
lemezek. 29.15: Stile liberty, 
rádióábránd. 21.3(1: Szimf. 

Utána lemezek. 23:ír-
MUR. OSTRAVA, 259.1 m. 

17.50: Lemezek. 17.55:
IL 1U: 11. lit, 10: E. 13.20: 
Német műsor. 13.55: Praha. 
13.20: Pozsony, 13.35: Praha. 
21: Tarka est. 22: Praha. 

M t NEUEN. 405.4 m. 13: Hgv. 
13.45: Berlin. 20.10: Híres 
énekesek lemezei. 21: Wagner 
Richard müncheni évei, elő­
adás a rádiózenekar hang­
versenyével. 23- 24: Hgv. 

POSTK PÁRISIÉN, 312.8 ni. 
13.30: Falla : Spanyolkertek 
éjszakái. 20.12: Szór. z. 

POZSONY-BRATISLAVA, 
298.8 ni. 17.40: Lemezek. 
17.50: Sport. 13.05: Lemez. 
13.10: II. 13.15: Magyar mű­
sor. 1. jár. I L Skvor: 
Részlelek A föld dalol című 
szlovák filmből lemezekkel. 
Sas Andor dr : Janus Pan­
nonius, a magyar humaniz­
mus büszkesége. 13.55: Pra­
ha. 13.20: E. 13.35: Praha. 
21: Mór. Ostrava. 22: Praha. 
22.45; Magvar h.

PH AH V, 47Ő.2 m. 17.40: Le­
mezek. II. 17.55: E. 13.05: 
Lemezek. 13.20: Német mű­
sor. 13.55: Német h. 13: H. 
Lemezek. 13.20: Pozsony. 
13.30: Bádiórevü egv tánc­
teremből. 20.15: Hangjáték. 
21: H. 22.15: Táncszerzemé­
nyek két zongorán. 22.45:

H XHiÓ-PARIS, 1796.4 in. 20: 
Felöl v. 20.45: Operaest. 
21.30: IL 22.30: l.ocatelli-

RÖXIA, 120.8 m. 13: IL 33.15: 
Lemezek. 20.45: Suppé : Boc­
caccio, operett.

SOTTEN S, 443.1 m. 13.30: 
Szór. z. 20: Rzkar. 20.30: 
Dalest. 21.20: Színmű. 

STOCKHOLM, 426.1 m. 13.30: 
Kabaré. 20.15: l Renbol : 
Őpiummámor. 20.45: Puccini: 
Bohémélet 111. és IV. felv. 
lemezeken. 22: Dalok. 22.20 
—23: Brahms : F-moll szo­
náta.

STRASBOURG, 349.2 m. 
13.30: Az állatok a zenében. 
13.45: Lemezek. 20: H. 
20.30: Díszhgv. 22.10- 23: 
Szór. z.

STUTTGART, 522.6 ni. 13: 
Tarka nép/.. 13,40: Berlin. 
20.15: Közének. 20.45: Vi­
dám bűnügvi játék. 21.15:

. 22.45Lipcse. Í.45: Sport. 23:
Tánc z. 24 1: Hgv.

WARSZAWA, 1411 ni. 10.35: 
Könnyű lemezek. 13.15: Cy- 
vinska-Bojanovska énekes­
nő és Stokowska hegedűmű­
vész hgv.-e. 20.03: Becs. 
23.30: Tánclemezek.



WIE*. 506.8 m. 12: Szűr. ie- 
mezek. 13: H. 13.10: Leme­
zek. I S: H. 15.3(1: Ijel. 15.50: 
Nőknek, 1(1.10: H. 10.15: E. 
10.33: Reichert Beatrix csel­
lózik. 17.05: E. 17.15: Urai 
művészet.szemlélet. 17.33: 
fUkar. 111.23: Sport. 18.35: 
H. 10.50: E. 19.13: 11. 19.25: 
Schiller dalokban. _ l' iikar 
Gusztáv bariton éneke. 19.53: 
E. 20.15: A tilharmónikusok 
J>«ve Walter vezényletével, 
kózv. a salzburgi ünnepi já­
tékházból. Handel : VI. con­
certo grosso. Haydn: 88.
szimfónia. Beethoven : Erői­
em 22.15: tízkor, Strauss O.: 
A banda jön. Strauss dános : 
Lagima-kcringö. Kéler Béla •
B a kóezi-n y i tány. Helmcs- 
berger : Láttalak az égben. 
■Miéi es Jean. 22.30: H. 22.30:
A zene folyt. Kontzák : Az 
ifjúi szerelem idejéből. 
Oretseh: Stájer táncok.
Ziehrer : Dal, kacagás, tánc, 
keringő. Kysler : Az aranvos 
mestcnie,bordái. Jaromir-dal. 
Lfostal: Repülőinduló. 22.30 

I: Totzaucr-jazz Petrov 
énekévé!. Tánc

AUGUSZTUS 11

SZOMBAT
KIEMELKEDŐ ESEMfiitEK

iAx<:
•’••KI: Köln. 22.00: Stock­

holm. 22.10: Warszawa és 
Sot lens. 22.15: London R<- 
klónál. 22.30: Radio Paris és 
Strasbourg. 23.00: Luxem­
bourg. 23.10: Beograd. UiO: 

Frankfurt.

OINBIIETT
20.1O; lircsiau. r™ 

OPEltA
20.00: Praha. 20.15: Milano.

neWiltAO, 437.3 m. 19.30:
' ■ “,t: Haydn : A teremtés, 
oratórium, Nagybecskerek- 

**népdalok.
..r ... ... -I: f anclemezek. 
IILHUN, 3a6.7 ni. 19: Rzkar.

\s/' : _*«eppo. Csajkov- 
StZ .V '^O,lleo és Julia, nvit, 
-0.t.i -1: Stuttgart.

'I VI . 315.8 m. 19: II,. 
rangszó. 20.10: Linckc : Eri- 
őri, operett a .studiólx>l. 2íí: 

z. Lineke vezényleté-
IIHVO 'tv-'V 1: 15,;,llkiirl. 
Itltvo. .12.»..I in. 17.15: Német
mnsor 18.20: Lemezek. 
1«. I«..,,»; I*raha. 19.10:
Mrázok p. olasz dalokat éne- 
kc! 10.25: Praha. IfhíO:
' *<«wn jelenet, L‘.‘l :m- 
Praha.

H t « I It ESTI, 364.5 ni. 19.30;
í"i *i1,;A5LHzkar*
.V.ikä.,.-.r0: H,k“r- H.
*—^ene vendéglőből.

J;>71 m. 16.35: Vidám fúvós­
on** lemezeken. *10: K. so. 10: 
A Wo it schach- és Glahé- 
zenekarok tánczenéje, iíü: lf 
--•'?: Hamburg. 83: A In- 
zerni evezős Kurópn-bajnok- 
sagok. 23.20-0.55: Ham­
burg.

FRANKFURT, 251 m. 19- 
Hangképek. 80: 11. 80.03: K. 
20.15: Stuttgart. 82.20: H. 
22. !0: A londoni női allétlkai 
bajnokságokról. 23: Stul tg.n l,
I—2: Táiielemezek. 

ÍIAMIILTU., 331.9 m l’l* 
Köln. 20: ff. 20.10: Báilió- 
jalek. 88: lf. 22.20: Tudó- 
s'tas a nemzetközi | lenisz- 
rm rkozésekröl. 22: Tánc z. 
I~7: Si'kleswigholsteini szii- 
lotöldl est zenével.

KASSA- KOSICE, 21.19.5 m. 
Jjf.20: Lemezek. 18.30: II 
18.40: II. Lemezek. 10.55: 
Magyar li. 19: Pjalia 22 15' 
Pozsony. 22.80- 23.30: Pr.-i-

KrtLN. 455.9 ni. 19: Tánc z. 
ta.4 •>: Stippvizil. 80: ||.
;!'15: Dcustschlaiulscndcr.

---2U: A londoni német
atlétikai bajnokságok. ZiiZ.-it)
, t: Hamburg.

KOVWiSIIFHCi, 291 n, ,9. 
Aulám ó. 20: II. 20.10: K.

ilciitsclilandsender.
iTÜo-í,; 2“--" I: Hamburg. 
I-LHV.lt,, 382.2 in. 18.15: 

f úvós zkar. 19.35: j;. 20.10: 
»»eutschlandsender. Üli: Jier- 

Hamburg.
IJKMHCV REGIONAL, 342 1 ni. 

-fP Hunnyn z. 21; J|. 21.í5: 
Burns és Allen, amerikai 
radio- es filmművészek tarka
Vn,ljZ; 7,71 'V Tánclcmezck. 
—..in 84: lnne z.

MvXE.UHVIKi, 1304 Crim­
ea est. 19: Rimszklj-Kor- 
szakov ; Orosz luisvét. 19.20:
Pmim I- ‘Vlcfisztó-keringö.
1.I..I0: I rancia lemezek. 21: 
l- 21.05: Eeldln csellóinű- 
M SZ. 21.35: K. 81.40: Hyor- 
zsák : vj világ~sziinf. 22 20 • 
Hungleniezkiibaré. 23: 'Tánc' 
lemezek.

MlkWo, 368.6 ni. jo* }j
lemezek. 20.45: Rianchi :'

twin «»Pera, utána H.
MOH OSI HAVA. 259.1 m.

Lemezek. 11. 18:
H. 18.1,.: Rzkar. 18.55: 
Praha. 19.40: Brno. 20 
*-3.30: Praha.

Mí ALIIÉN. 405.4 ni. 19: ) >j. 
valós dalok, Schrammelzene 
klarinét- es vudiiszkiirtszóló- 
m' l i5i',0J. /cm‘ 11 " Hi jó
ulokho. 21.20: Rádiójáték 
zeneve 22.20: Zenés clö- 
adas. -1- 2 i: Az ö horosz- 

, k"l>ja, tréfás előadás ■ l ine y 
POSTK PAIUSIKN. 31*2# m' 

-!'•"!= " «««#•: Keletire,"ei

&nseirei- a,*,5!
i'ttzsoxv-mi atislaw

*7.40; II. Lem,.,..I7.U..: J... 18.10: I) 10,13.
Augusztusi kabaré (magya-

s*

Kor az irodaion, tncgi'e.ái '

858 S í t-:
z-ck. 19.20: }■ Bí r t!“1’- 
I tó bért fagót-veisé',,!' 1 fiz 
Praha. Hl.V -«!l’RABTíi'',V'-":|‘r^a

470.2 m. |g. p 
itkltl: Lemezek. Ili Jr
uÜil^tT iu-r: í;
Ht.llli RiI,o‘.< "lh'orfeni,' i "

zek. 2o'.45:S Á’ígj4Uék!"s™J: 
J'*!.;" • '«KV., utána h. • 
SOllLNS, 113.1 i-i.

1.1—0: Szór. Z. 22.10- 8‘j. 
lánc z. *

STOCKHOLM, 426.1 1IU0.

ST»3U.,T--,,<r’-' m.'
Ä te HV

vo'osi zkar hgv.-e. 2:;.3(,1.

STtm-GAHT 522.(1 m. |8,|0:
L<mezek. 19: Kőin. 20.05.
1 nmkíurt. 20.15: Vidámradióevt zenével. 1- 2: Éránk

WARSZAWA, till in. ,#.13: 
.MamJulmzknr-19.15: \ heuvek
ünnep,",.k helyszín, kóze,
Hi* SO: I.emezek. 2«: s,--.. 
n.'dski zongoraművész ,:l,o- 
pinműveket játszik, »e.-ith 
Wolinski lenor énekel 2i| 
Tengerészek lakarwlója. 
-1,12: Rzkar Grudzinska Ni- 
na énekesnővel. 22.IIP 'i'.-íih-- 
lemezek. 23.05 21: Tan,: j 

WIEN, 506.8 ni. 12: Itzkur.
19: II. 19.20: A nevelés a 
zenében. Lemezek ismerte, 
féssel. 20.30: Jaeksni, : I ér­
jek iskolája, hároinfeL . s i;<- 
játék. 22.30: II. 22.50: Sie- 
berth-nógves. Bécsi /eue. 
Kroiicgger : l Ivuri^ur- < gy-
velcg. Ivanovici : A Dini« 
huihiimii, keringő. 1 lt vki.-ns ;
I-áji zene. Stolz : Becs csak 

szép. Dauburt : < >rin-
zingi est. Kontzák : \.p-
dalocska és mese. Zit hn r: 
íícesi polgárok, keringő. I'u* 
esik : Az ezred fiai, induló.

-Őtt J; Az állástalanok 
zkarti. Kovánk : Induló,
Ziehrer : Nyalka szellemek, 
nyitány, Gangelliergcr . \ ad- 
rózsák, keringő. Leltár ; Giu- 
ditta» dal. Kálmán : Dal n 
holdhoz. Zips : Kél sas, 
induló. Sieczynski ; A virág­
zás kora. Rhode : Kmlckezes 
Heidvibergrv, diálu gx '•'<-Irg. 
(íangedberger : A kis század, 
jellemdarab. Pans pert I : I es> 
tali induló.
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ICY KELL VÉDEKEZNI A KÁNIKULA ELLEN !

Florine Mac Kinney fagylaltot eszik — a jégszekrényben !
(Fotó M. G. M.)

\



Max Friedland az Universal budapesti terveiről beszéli
Pár nappal ezelőtt utazott el Budapestről 

Mister Joseph M. Schenek, az United Artists 
elnöke, kíséretével és rögtön utána Buda­
pestre érkezett Curl Laemrnlc, a iegszcrctetre- 
méltóbb filmkirály és itt találkozott európai 
vezérkarával, élén Mister Max Friedland-c\, 
az Universal európai vezérével.

Kétségtelen, hogy kevés európai város 
büszkélkedhet annyi híres filmlátogatóval 
«‘int néhány hét óta Budapest. A világ- 
hírességek egész serege járt mostanában ná­
lunk. Önkéntelenül is a gyermekkori emlék 
jut az eszünkbe : Minden napra érni király 
egy ki rúli) . . .

A kulisszatitkok közé tartozik, 
l.aemmlc papa maga bevonult a dunaparti 
szállóba és amíg a ragyogó panorámát cso­
dálta a tcrraszról, azalatt Max Fried land 
ingujjra vetkőzve tárgyalt és dolgozott az 
I "Iversal népszínházuccai központjában, 
meglátogatta a Hunniát, szóval : nem 
Laemmleei, hanem Friedlandcl kell beszélni 
ha az ember az előkelő látogatás hátterét’ 
kutatja 1

~ ,;i vagyok ragadtatva a magyar film­
gyártól -- kezdi mingvárt lelkesen — » 
Hunma igazán elsőrangú stúdió és termé­
szetesen folytatjuk a pesti produkciót. dói 
Kozunk tovább I Szeptember tizedikén kezd­
jük kővetkező doni Franciska-tihntink, a 
leler felvételéit. Erre a filmre egv új lehel- 
seget is szerződtettünk. Kitti, Fodor/, aki 
a becsi filmverseny első díját megnyerte. Az 
Universal tehát nagy tempóban dolgozik 
Budapesten .. .

M« KrMlnd n. Universal rurOpai vezére 
o>ole napét töltilit nudape’ton

fA Féler; Nádas Sándor kis darabio 
„A0//1/ cipőben kis fiú”, amit (Und Fáin!*. 
András*,, ut, Színházban játszott. Kitt, f‘Z 
bodor Kláránál azonos, akit J0e Faslern! 
akar sztárrá nevetni). ílai

Budapest kitünően megfelel egv fii,,, 
varos céljainak _ folytatja Max Friediand « 
erdekes nyilatkozatot - és az Universa 
komoly szerepet szán további filmpolitikája, 
ban is Budapestnek. A magam részéről a ]1 
nagyobb jövőt jósolom . . .

(Megkérdezem, hogy nincs-r. valami össze 
függés Korda Sándor és az amerikai mm. 
vezerek nagy európai mozgósítása között, korda 

hofiv 17! « hollywoodi gyárak európai
11-íHi • • • A ezzel-lábbal tiltakozik .')

Szó sincs róla, semmi kapcsolatban 
nincs a ml utazásunk Kordával I Ne tessék 
elfelejteni, hogy az Universal volt a legelső 
hollywoodi filmgyár, amely filmeket produ­
kált Európában és tovább is íolvtotia 
produkcióját I

é.u egyik pesti tap megírta, hogy London­
ban megcsinálják a Csibi angol verzióját. J

- A Csi biről nincs szó és Londonról sincs 
szó. A Tavaszi parádé amerikai verziójáról 
van szó, amelyet ugyancsak Bolvárg fog 
megrendezni, még pedig .semmiesetre sem 
Londonban, hanem

vajiy Hmlapestvii, vajjy Hollywoodban,
l-'lső esetben természetesen kiváló amerikai 
színészeket lioznánk Budapestre. Étiben az 
ügyen még nem történt döntés.

IA7 lesz a női főszereplő 7)
Remélhetőleg Francis Gaál I 

t Franci már olyan jó angol 7)
- Azt hiszem, igen I Legalább is remélem, 

hogy igen.
(fia (atál Fraeiska ,,elkészüU’r az angollal, 

valószínűbb a budapesti amerikai verzió.)
- Kérem, ami ezenfelül nagyon fontos, 

írja meg, hogy ilyen elragadó várost még nem 
láttam, mint Budapest I Kérem, ez nem 
udvariasság, ez tény - mondja bensőséges 
•oeggyőződéssel. —- Egész Európát bejártam 
es azt mondhatom, hogy minden európai 
fővárost ismerek, de. liláin pest csuk egy van I 
Ilyen egyéni Ízű város, ahol az élet és a 
munka is ilyen szép, nincs még egy. Azt 
hiszem, a pestiek nem is tudják, hogy mi: ér 
ez a város. Fenn voltam tegnap autón a 
begyekben (Schwabenberg '? Johannesberg ? 
Nem, nem . . . valahol egész kinn . . . cin 
wunderbares Berg.. . ) liát ilven szépet még 
nem láttam ., .

és most már nem lehet vele filmről beszélni.
(pán)
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NYOLC UJ FILMÉRŐL. BESZÉL,
NAGY KATÓ A DÉLIBÁBNAK

Ki tudja, hogyan születik a pletyka '? 
Egyszerre csak arról kezdtek beszélni az 
emberek, hogy Sayy Kató Párizsba költözik 

Iránéin színésznő lesz. Ezzel szemben az az 
igazság, hogy az idén, minden más sztárt 
megelőzve

Vagy Kató került 
a német filmek élére 1

A ítéli báb munkatársának egyébként sze­
mélyesen beszél neubabelsbergi öltözőjében 
készülő új filmjeiről :

Megy nagy filmet pergetek most le gyors 
egymásutánban, az. új szezonra. Miután 
azonban mind a négy film két verzióban ké ■ 
'All el és én játszom mind a két verzió női 
főszerepét, bátran mondhatom, hogy nyolc 
filmet csinálok. A kilencedik, ,t méltóságos 
aszúiig Iru/ikju, már készen van . . .

Első filmem :
., V fiatal Xeuhaus báró“

amelynek már javában folynak a felvételei
i .......elien Mária Terézia egyik udvar-
halgyet játszom, németül I iclor de Knwávnl 

f; alléiéul Fernand (inwcyvcl.
1 yw Faló ragyogó krinolinban til ill. az 

■ilúzuliikdr dóit, éppen kel jelenei közüli),
' másik a híres

„ Turimdot“

amelyre különös izgalommal készülök, mer. 
a távolkeleti hercegnő szerepe maszkban is, 
játékban is egészen új feladatot jelent. 
Német partnerem Willy Fritsch, franci , 
partnert most keresünk.

A harmadik a Liebe, Tud inul Teu/e ,

szerelem, a halál es az ördög“

amely Stevenson híres novellájából, a Ft - 
hiekbn zárt ördögből készül, ugyancsak m - 
met ül és franciául. Ez a film egy nagy hu i 
és egy nagy szerelem titokzatos története 
lesz és egészen kalandos vidékeken játszódd .

Végül, a negyedik ismét nagy játékfili i 
lesz, amelyhez most keresünk témát i 
amelyről eddig vsak ann> i bizonyos, boa t

megint Willy Fritseh
lesz benne a partnerem és hogy németül s 
franciául készül el.

Érdemes elmesélni, hogy Hrigitle Helm, a 
német filmek másik nagy sztárja, vsak báró n 
filmmel szerepel az új programban, Rém 't 
Müller pedig, aki eddig egyedül veszélye i- 
telte Nagy Kató elsőségét, egyelőre teljes n 
kimaradt belőle.

Mire / Hi an visszajön Európába, m n 
minden vonalon elfoglalta Kató a helyéi .

' .
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__________________  IRTA: STELLA ADORJÁN

A kulisszákmogötti ugatások irodalma Kitűnő ugratást csináltak Fril- , ,7
sok tededeUne, kötetet tenne ki. A közönség rendezővé, is. Az egyik jelenetbe,," vl 

is jól ismeri azokat a »<0/4 i..nt ... 1 «is jól ismeri azokat a színésztréfákat, a Im­
rékkel a művészek szabad óráikban egy­

mást szórakoztatják. Mint ahogy a .színpad­
nak és a kulisszák életének megvannak a 

maga viccei, éppen úgy kifejlődött a film- 
műterem humora is, amely szintén sok- 

mulatságos történetet foglal össze. Az alábbi 
kis epizódok a most készülő Szőke Szakált- 
ídm felvételei alatt játszódtak le. Meg 
állapítható belőlük, hogy a filmszínészek 

sem maradnak színpadi kollégáik mö­
gött az ugratás terén

Elhatározták,hogy megtréfálják a gyarmat 

utcai stúdió népszerű „álló-fotós” át, Man 

'linger ural. aki az egyes jelenetekről a 
reklám céljait szolgáló képeket készíti.
A film egyik jelenetében Bársony Rózsii 
és Halmai, Tibort fotografálják. A fotográfus 

szerepét Manningerre osztották. Schulz ren 
dCZŐ azont,im kiütötte, hogy az alak karak- 

,ere éld<-‘kében vörös szakálla, kell játszani 

a szerepet. Maim inger vörös szakállt ragasz 
tolt, részivel! a próbán és néhány felvételen 

remekül eljátszotta a szerepét, de azt nem 
közölték vele, hogy egy pillanatig sincs 

szemben a felvevőgéppel, mindig csak a 
öáta látszik, tehát hiába ragasztotta fel 

magának a jellegzetes vörös szakállt.

Botos megborotválta Szőke Szakállt, Schultz 
összesúgott Eiben Pistával, az operatőrrel 
és Bohr Ferenc hangmérnökkel és bebeszélték 

•Szőke Szakádnak, hogy Schultz fogja a 

felvételnél a borbély szerepét játszani. 

Persze, megállapodtak abban, hogy üresen 

járatják a gépeket. Schultz negyedóráig 
tömte szappannal Szőke képéi, amikor 

nagy derültség mellett abbahagyták a „fel­
vételt”. Schultz nagyokat nevetett és csak 

másnap, a vetítésnél vette észre, hogy az 

egész jelenetet felvették. Most már ő könvör 

gött, hogy hagyják ki a képből

\ crebes Ernő kitűnő tennlszező és nagyon 
büszke a tudományára. Zsoldos Andor, a 

produkció vezetője kétségbevonta tennisz 
tudományát és Így szólt hozzá .- 

•- Fogadni mernék, hogy a titkárnőnk is 

megverne egy tenniszmérkőzésen !
Ugyan, hogy mondhatsz ilyet I 

Fogadjunk száz pengőbe !
Allright I

Másnap délután Verebes kiállt a produkció 
tirkárnőjével és ti: 0, 6:1, 6:0 arányban 
kikapott. Játék közben I udta meg, hogv u 

titkárnő azonos fíaumyorten Magdával, a 

világhíres magyar tenniszbajnoknővel, aki 

már európai nevezetességeket is legyőzött. 
Verebes most már csak azon csodálkozik,

SS

JL



hogyan tudott mégis égy gémet meg­

nyerni.

Zsoldos Andor tiszteletére bankettet ren­
deztek. A társasvacsorán Verebes Ernő a 

jelenlevő Székely Istvánt, a Lila akác kitűnő 

rendezőjét ugratta.

... Mint láthatod, édes Pistám, nálunk

ez a bankett került annyiba, mint nálatok 

uz egész film . ..

Szőke Szukáit is Schultzot szokta ugratni.

fígyszer a kiváló sztnészrendező panaszko­

dott, hogy soha sincs pihenője.

— Ne félj semmit — vigasztalta a ko­
mikus, — a film után kétéves pihenőre 
kárhoztatnak a filmvállalatok.

Ebbe a krónikába tartozik az is, hogy a 

filmfelvételnél az. összes ehető kellékeket, 

gyümölcsöt, tortát vagy egyéb szereplő 

élelmiszert perolinnal fecskendezik be, ne­

hogy a szereplők elfogyaszthassák.

'' ■ "lymumi leánya, Móricz Virág, a filmrendezés és játék mesterségéi tanulja odnklim 
“ tiiimiali.-m. \ nemsokára pörgetésre kerülő Mórlez-fllmben, a „Légy Jó mlndhalállg11- 

", mór lilzlosan nagyobb szerepe lesz. A képen : Móriez Mrág. Mórlez Zsigulinál és
Zsoldos Andor (Pofii Manninqer)



JOAN CRAWFORD MÁSODIK HÁZASSÁGAI
lapzártakor érkezeti jelentés Hollywoodból : 
10AN CRAWFORD ÉS FRANCHOT

Tl,NK ’'hnyks külsőségkk között 
ünnepelték meg El,jegyzésüket,

Erníl „ szerelemről is erről a házasságról 
m I regen beszéltek a (ilmmetropolisban és 
a egbeavntottabbak úgy tudták, hogy Joan 
ér IM II csak azt a bizonyos, vjálóperutáni 
Wuehli időt tartja be, araelvei ilyenkor 
a? erkölcsös Amerika elvár az erkölcstelen 
rí «llywoodtól,

xz ,%1 Jj;t, vzés megünneplésére
A I A SZÉLETESNAI-l LAKOMÁT

használták fel, amelyet a régi 
FAIRBANKS— CRAWFORD-HÁZIJAN 

RENDEZETT JOAN ÉS FRANCHOT 
A VENDÉGEK KÖRÉBEN HOLLYWOOD 
LEGHÍRESEBB SZTÁRJAI ÉS FILM 
FEJEDELMEI JELENTEK MEG, ÉIJ 
kön um.eh hayes, hiving thai.
limn,, CLARK GA HU:, DIANA WYN ) 
A/i/t, HARRY ROPD, A HIRES PRO 
HUGER, LIONEL HARRY MORR É! 
M AR Y PICK KORD UTÓBBI KÜLÖNÖS 
SZEREPBEN : MINT A MEN YASSZOR : 
VOLT ANYÓSA ’

«*<>

Az. első ténykép. 1 
amely Joan" >
Grau lord és 
Éra néhol Tone 
ünnepélyes el­
jegyzéséről, épen 
a lapzárta érájá­
ban, lliidttpesiri- 
érkezett í



dr. I!.

vend/ifl^lf *?fjyil< csc»|Mtrlja : Harry hopf producer, IJoiirl Harry mar#*. Mary 
lki<‘k(nrd tu Irvin« <i. Thalherg (Fotó A/. 6. .V.)

at

Iái “ C»v*le«de srtirja
v ».lark «.able, Joan Crawford eljegyzéséé

A baráti társaságból kiszivárgott hírek 
szerint néhány nappal az eljegyzés után 
megkötik az anyakönyvvezető előtt a házas­
ságot. Egyházi esküvő, tekintettel arra, 
hogy ezen Joan egyszer már keresztül ment, 
még piaiig igen nagy nyilvánosság előtt, 
nem lesz.

*

természetes, hogy egész Hollywood erről a 
nagyon is várt és mégis váratlan eljegyzésről 
beszél éi vannak, akik azt mondják, hogy 
Joan boldogabb lesz. üj férje mellet I.

iízl a boldogságot majd a házasság tartós 
Ságéval lehel — utólag — lemérni.

Az eljegyzési ünnepségen, amelyet elő 
zetesen egyszerű születésnapi lakomának 
jelentettek, a magyar újságírók közül egye­
did a Délibáb munkatársa jelent meg és Így 
Budapesten a Délibáb az első, amely ennek 
a szenzációs szerelemnek happy endjéről, 
képben és szövegben beszámol



xjete:
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1 ^WANSONNAL
Gloria Swanson megkezdte új filmjének t„iv,n , . hollywoodi M. G. M. .stúdiókban. & »z »Ä' ” 

alkalomra meghívta a filmváros újságíróit. ’ pvh"s
Gloria legutóbbi filmje, amelvet mnn„ , 

Angliában és a Gőte „'Azúron készült és válóié hl"f4"' 
magyar férje, Michael Farmot volt a partnere ,evÄ

f Most ni partnert keres ?)
— Igen. Irving Thalberg segít nekem választani
- Nem" >e< Tv h<ml m0Sl ''' lérld h kere» ')

Nem ■ feleli nevetve, most hncc^i» ■> * •szándékozom férjhezmenni FeveMre óéig nem
Eceeum"atdeke,,,ek’ ctüit-

Mre» regiSlTS

Nagyszerű, igazi asszonynak való téma l
t'izom/itotla) "V ' ni'ír Másságé,,,,,

^sasasr

ruhákat SkwÄ* h,.lfirf>y„őalakjához méltó 
r0K xíse,m (íjben a Ilimben. így senkisem fou 

.sodálkoz", azon, hogy Pál herceg olyan halálosan be,ém

I Senkisem ).

£j F ÉI.T Ö L ÉJFÉLI G
.«SS'SässT'rxiÄ'r
.... "JVI JF7; "si'.i .............
lobban, hajnali nég'v,'óí regad m"*>'
i jfél felé f.Uo,, 1 F , .r*-68<-l kilencig a leggyengébben.
késóesdio „só vá ^T',^ ^togatják. akik Detroitbai, 
és hoteíóriásók'alkain*" *k," A «“>« I'incérek, a vendéglők

jegyeiket* akKk"itzIUk‘,a8 3 K'** e'Cmek váltiák me«
l ern . , k lJSZllka »leinek elrtbujni.

••zemélves) íí'ihiVV mozin:lk (amely egyébként 14,10A-;;íeA Van- Sze,lőzfl & levegője
lakaril ís'h-mo k| dohanV0z,u «* szabad, a nézőtéren. A 
hajnalban am A'” gV,"'k “«^égével történik, még pedig 
-ÄopÄIa“ "VZÓk"1 :,rra a* »’««»Ira ültetik,'ahol

íóeje'mozitomennt ",4" Senkl6em inoi'dhatia- hok’.v nincs



WILLIAM POWELL
a legérdekesebb férfisorsok kiizé tartozik 
H,l'iiwell Világélctében mindig 
intrika-, szerepeket jiltxzoU, nemcsak a 
!ilnl''"- hanem az életben is. Hódító »»> 
,,l,|v" kangsztcrek képében gázait livlv 
wltloglalatt asszonyok életébe, és a film, 

kaland végén mindig megkapta a 
•nag;- knock ouijái.

K"zbcn azonbiui sokai változtak az idők 
»lírikusból liössze.relmc.s, az unhappv

*"!' k,u'rk ...... pedig happy endet
! ' " t I sok lett. Az lóriéul, hogy Amerika 
egi.-in-niett felfedezie az inazi férfit ! Az 

rr,'k megunlak a férfiszépségekel és 
' 1! * i'"k helyen ezentúl férfiakat akarlak 

hinten. így alak tilt ki ez a markáns.

hódító és emberi amerikai férfiideát, nmelv 
nek olyan színészek a képviselői, mini Fuui 
Mimi, a (Jarbo-man, a (iarbo-fer/i és az 
»lírikusból szerelmes színésszé lett Wíl 
liánt l'owell.

A magyar közönségei Fkszerrabtás <• 
Vári utcában című Fodor I.ász Iá • Imii, 
Francis filmjével bódítotla meg, ahol 
közönséges ■ pardon : nem közönséges 
rablót játszott, de olyan elegánsan és szim 
patikusán, hogy a közönség minden izgal 
inas jeleneteit tül: a happy étidért drukkolt

Most. kapta meg William Powell első. 
igazán nagy chance él a Fashion of PC'. I 
Örök divat a szerelem című filmben, amely 
ben már teljesen átveszi az ideális, román 
tiltás férfi szerepét az intrikiisból szerei 
illéssé avanzsált férfias lérti



Mi lehel annak az oka, 
hogy nem kaptunk választ 
\«ay Iréntől arra a levélre, 
'melyet a Hunniához írtunk 

neki és amelyben auto­
gram mot kértünk tőle ? 

••'•pen kérjük a Délibábot, 
hogy szerezzen nekünk egy 
Xgay-autogrammot".
1 ll,er Klári és Glück Mártii.

ÁGAY IRÉN 
FELEL:

filmezés közben nem 
'Unszolok a hozzám érkező

<*’zt a kénetTvan1 u!2I«Vi0V'l;,lezöjé,nek kívánságéra kMljtikíáttunk MrkhnV li j,i lnr,,‘’ uklt “*eyon régen nem 
inuunií. farínban él és nagyon ritkán jut szerephez..

levelekre, még a legjobb isme­
rőseimnek sem I Annyira le­
köt a munka . . . Remélem, 
1‘vi/y ezért nem haragszanak 
rám. A Délibáb útjánt most 
küldiim az autogrammal.

Az autogrammot a 
Délibáb könyvesboltjában 
lehet átvenni).

'.VvV&iA ■ AÜA\j • ;Vv.U:áxx\A,ír

1 ( ) -

Miéri adnak »eprireheti
„Azt hiszem, azért jár 

olyan ritkán moziba a 

nyári szezonban a közön­
ség, mert a premiermozik 
is reprízeket játszanak. 
Miért 7 Amikor nagyszerű 
új filmek vannak.

Feleld:
— Túlságosan nehéz volna 

ilyen röviden megmagyarázni 
a nyári műsor nagy kérdé­
séi ; elégedjék meg annyimI 
u kérdező, hogy a lanté. >: 
likas összegekből készülő el­
meket állulában nem kád

6*

AUTOGRAMM- 
KÉRÉSI

A DÉLIBÁB 
FILM-

PARLAMENTJE

.Hégi olvasója vagyok a 
Délibábnak és most nagy 
kérésem van: közöljenek 

kV Mosjoukin-fényképet, 
mert már nagyon régen 
nem láthattuk ezt a nagy­
szerű színészt. Ha már a 
mozik nem mutatják be, 
mutassa be a Délibáb”.

II. Vilma.

Kérésére üt közlünk egy 
''ép Mosjoukin-je/el.

MI VAN
MOSJOUKINNAL?



a nyári bevételekkel mey- 
R fizetni — A Koyof Ápolta 

éppen ezen a nyáron kisér 
létezett a nagy premier mii - 
sorokkal, mégis kénylen volt 
nyári szünetet tartani.

Üzenetek:
Horváth Lenke. Nagyon 

érdekes ötletét, az illetéke­
sek elé terjesztettük. Meg 
kell jegyeznünk, hogy az 
egész világon igen sok olyan 
utazási filmet lehet látni 
(így Budapesten is), amiről 
ír. Ezek: Fitzpatrick úti 
lilmjei, Varázsszőnyegen a 
világ körül stb. ... A jövö-

FILM-UJSAC
ben intervenciónkra talán 
ott is játszanak majd ilye­
neket.

Sfmonnf. A mozlcikk na­
gyon érdekes, de nem közöl­
hetjük, mert az új sze- 
zónra úgyis megelégedésére 
oldódik majd meg ez a 
kérdés.

MI VAN 
THIMIGGEL?

A Csibi óta csak annyit 
hallottunk Hermann Thinuy 
barátunkról, hogy a liurg 
színházhoz szerződött. (Ezt 
az állást dédapjától kezdve 
mindenki örökli a Thimlg 
családban.)

Most megint filmezik 
Minden nőnek van titka ez « 
film, de nem Thimlg a sztár 
Ja, hanem Hans Söhnker. A 
nő : Karin Hardt.

M> í'i

. ■ í

MAIIT JDlESSUill 
Amerika legnagyobb fllm- 
szmes/.iiííje ,.az elragadó 
™'lr> meghalt, Rajongott 
ehe egész Amerika és 
hhni.’. sokkal nagyobb üz- 
'"7 i'huueltek, minta leg- 
szeld, sztároké! Igazi szí- 
víft “i' *s amerikai
I, • ,',lr<'Pn meg sem érti, 
1 11 mit vesztett vele 
Ameoka és az amerikai film

{Fotó Metró)

Wm

I £ I



Kl KMER több filmsztarhazassAgot "
Negyedik hetéhez érkezett cl filmintelli- 

versenyünk, olvasóink legnagyobb 
érdeklődése mellett.

il, közöljük a 30. számban közölt írtadat 
megfejtését ; tíz film (íz rendezőjének nevét 
kellett megírni. A helyes összeállítás: 

Paprika kisasszony - - Carl Boese.
■ Magyar rapszódia — Hans Schwarcz. 
'■ ''irályok királya — Cecil 11. de Miile. 
'■ \ acsora nyolckor — George Cukor.

'Hl. Henrik — Korda Sándor.
*• Singing fool Darryl Zanuek 

A szerelmes ördög — Fejős Pál. 
a l áncol a kongresszus — Kric Chárrel 
'■ Krisztina királynő —

Rouben Mamoulian. 
m- I,ia regénye - Székely István.

Az új feladat :

lessék megírni, hogy ki kinek a felesége,

illetőleg, hogy ki kinek a férje 1 (Vagy kinek 
olt...) Kicsit furcsa feladat. Arról van 
z"- h°8.V <eí kell sorolni a híres sxtárházas-

sáHokal (akkor is, ha a házasfelek ' . 
csak az egyik sztár).

Azok. akik a legtöbb sztárház o , , 
sorolják fel: Jutalomban részesüli

K2ra k9a,m ,k

KI MIT MERT
Dr (i. jelige:
két jegyet A MARKUS PAÍIKMOZIHA.
Cziepler János :
•lét jegyet A MfíjfitiMOZIBA.
Marion Erzsébet Éva ■
kH ÍHiyct V KEHTMOZMA.
Hartnj Tivadar:

KRETA KAI HU) DEDIKÁLT KEVVKEpEt.
T-igier Irma :

I'A.VS ALBERS DEDIKÁLT FfiNYK E|*Et. 

Mester Ibolya :
JAV KIEPUBA DEDIKÁLT FÉNYKÉPÉT.

Ilmizák Mária:
' pCt.UTÍI MAnTA »«»»KALT I i:\YKiS-

HÍ- Fiizy Ferenc:
,lpfT,T,; m'lllKALT l'EVYKfi-

Zolnai Jene :
JOANDlLYtVFORD DEDIKÁLT fCWkí:. 

Hack Károlyné :
CLARK CABLE DEDIKÁLT FEN VKEpET.

Hirsch Erna :
GARY COOPED DEDIKÁLT FÉNYKÉPET. 

Földes András:
MARION D A VIES DEDIKÁLT FÉNYKÉPET

Fejezel Aladár :
KVpá'y hí f pV r1 KJlGx,u‘ °»IKAlt

A vnffiS'ATKL,K,,xM «VÉSZI 1 
V ETELE HE JOGOSÍTÓ UTALVÁNY1

Ilyen s/.t űrfényképeket kapnak o fllmrej- 
lélyek megfejtői t Ereded nagyságuk 

1H >' -1 centiméter 1

• ■asjo Atari a, Tibotcszállás,
Henedek Éva,
Szőllos Imre, 
l.aczká Ferenc,
Seres Irén :

Lt<,Vuíi,wivI!':yZ X : .-I lillFd ÓDDÓíl
eniu Kfivwevek egy példány v
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(fiel; kSjtiii

rhAzuss;'tuot 
csilinek. 
%'i/ lehet

kizuia.

iYKí:i‘f:T, 

YK I'A’Lt, 

YKÉHÉT. 
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EMLÉKEZÉS EGY NAGY 
MAGYAR SZÍNÉSZRE

— Lovag Sonnenthal Adolf lejlájára —

éve,haU me* és 100 ívvel ezelőtt 
vílAvhí)- 2 mu sz:',zad e*yik legnépszerűbb, 
r, i- ma,s.yar színésze, Sonnenthal Adolf,
irerCr JÓzSz ,P"Szlán naxv színészi ér­

demei elismeréséül avatott lovaggá. Császá­
rok és királynők hódoltak a volt szabólegény 
művészetének. Mert Sonnentbal Adolfot, aki 
léten "f y UCCaba"- az Orezy-házban szil­
iem Lka rKkS eFszeru kereskedőemberek.
ET fvií k, l y, b,Z0u"y'alan l-áiyára engedni. 
Präget Vi,mnUa ha' a «abómesterséget 

mger Vilmos majsztramnál, ki rouoantul 
meg volt vele elégedve. Szinte szülei iki 
na ellenére szökik ki Béesbe. Flső útja 

természetesen a színházhoz vezet. A kakas*
gáté" a8zU előadás“ léle«zetvi^zafoitva hall-

ha gassa meg. Oly hévvel szaval, h gy köz-'
zúz egy Sszéket°r°Da ér'C,mébc" OozdorMvá 
/ „ , , . SZCktí. Dawison nem nairv iövnf

ifi
aztán akCéÜI' S'a^emesláéi"

mm. egy égvÍgSZ!Í«esnz,ikS!ÍrháZba" kcZdi- Tübb

éélküéözeiscmkeTözbénkrtérSvrstzeaZ

leti 2n<Sot Te‘rretk -^tyL* VT^1-
nyelvtanítással. De meg 7^*1

SONNENTHAt (László Pútop festményt)

mert a büszke fiú nem fogad el házul, i 
mogatast. 1856-ban beteljesedik nagy áLL 
a bécsi udvari színház, a Hof-Buréth ’ 
szerződteti. Kezdőfizetése 20M fortaf h£*,M 
mily káprázatosán halad pályáján L 1 8V 
tatja, hogy két év múlva "már 4(Hm 'üu' 
vetkező évben 5500 forint fizeléT’húz k°" 
alig 25 éves fiatalember. "fl az

Hamarosan ő Bécs legnépszerűbb hossz,, 
relmese. Bonvivan szerepei meghódítják Bé« 
hölgy közönségét. Később jönnek aztán a nagy 
drámái szerepek is: Wallenstein noPP 
Macbeth és a legnépszerűbb: baust ° “'

AZ egykori magyar szabólegénv két 
mint igazgató vezette a Burgthcatcrt p" 
renc József kedvenc színházát, melynek közel 
negyven éven át volt rendezője is. Mária Va 
léna főhercegnő magyar udvarhölgyéve" 
Kornis grófnő, született Vécscy bárónővel 
írat levelet, mennyire fájlalja, hogy egyik 
nagy sikerének, melyhez szívből gratulál nem 
lehetett tanúja. Amerikában óriási leikese 
déssel fogadják. New-Yorkban a színhz
ézí íeCé's f ép’ magyar hibogókkal van db 
szítve és transzparensek a homlokán: Éljen 
Sonnenthal! A bajor király müncheni' ven­
dégszereplése alkalmával, melyet szabadság- 
ideje alatt abszolvál, táviratoztál Béesbe 
szabadságmeghoszabbítást kérve, mert még 

,a‘*a. ■ mestertől „Don Carlos'M Tát* 
szám. Bécsben berenc József és az orosz
és EŐrzsáébeatSakiHtn zÍVják mcg teára. A cárnő 
es r.rzsébet királyné annyira elmerültek i h,-
szélgetésoe SonnenthaJlal, hogy a kínosan 
feszengő udvarmesternek kell közbelépnie és 
Késsenek7 " °kct' hogy mással is beszél- 

Budapester utoljára (887-ben vendégsze- 
imi“r nftne‘ színházban. Példátlan sikerrel 

- amire ^legjobban jellemző, hogy bár egyik 
fellépte összeesik Wagner és Liszt közös
vével’7 m76ve!-rr. PS* ,egnaKyobb esemé- 
yevel, mégis táblás ház előtt játszik.

mindiir T,P»arU a.m;‘r alig tudott' szivében 
Tak rin ,»ógaíadt ,hazaiához- Ekyik barátiá- 
ak írja 1896-ban, felsorolva, milyen ország­

ban mily sztnielőadásokat látott- meg- 
inTévTT kV1gUl.Neked az én honfitársaimat, 
ők v,d nk é£ylmc’. kikkel együtt kezdtem; 
rk yo k azok akik a színjátszás első csi-
sukk-rt iTüa , ao éL késöbb mesteri előadá- SzínkhLl ké ÜSll,Ctték- A budapesti Nemzeti 
és h?n mindenkor nalával gondolok vissza 
sem \ CSak -szülővárosomat íelkere-
házh.-l ,n'.,mUaSZ,t0m el- b«>8y ebbe a szln- 
látok »ml*! glSSak’ melyben Oly előadásokat 
T ;«" nemcsak mély elismerést, de 
fóJeng" 6 C esodálatot váltanak ki be­

jed* P* volt Európa egyik legelő- 
k M<b|brvSZílhaZa,iak, egyik legkiválóbb tagja, 
rette n'Js“8 kcdélyc miatt mindenki sze- 
de S0nn,mnL°MenLhalnak-"apvölgyének. 
volna n"vez„?' nak ~ napsugárnak kellett 

neVeznk Pataki László.
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,-,ell (Jurab előadási joga bármely nyelven kizárólag tlr Marton Sándor színpadi kiadótól, Buda­
pest IV.. Bécsi uccn j, szerezhető meg. Copyright 1930. by dr Alexander Marton, Budapest

Tűr tinik Feketéné lakásán

Swing (szobalánnyal együtt be).
Szobalány Kit szabad bejelentenem ?
Swing (Összecsapja a kezeit) : Már megint egy 

ni szobalány ! Mondja, mikor lépett be
maga ide ?

Szobalány : Ma délben.
Somig fás még itt. van ? Ezt nem értem. 

C,ak »fák kérdése lehet, fiam és maga 
megy a többi után . . . Esküszöm, itt. 
oivaii gyakran változnak a szobalányok, 
hog> én az egyiktől kérek egy pohár vizet 
. . már egv másik hozza be.

Szobalány : Kérem, én mindenütt hónapokig 
szoktam egy helyben lenni.

Sonnt/ Esküszöm, )U leszokik róla.
Szobalány : Ilyen helyre kerültem én 7 Ez 

rettenetes I
Swing : Hogy magának rettenetes, az semmi. 

De nekem . . . én nem győzök már annyi 
szobalánynak bemutatkozni . . . Pardon, 
Svaiig vagyok I

Szobalány (kézfogás pukkedli): örvendek. Cica.
Svung: Kisztihand. (Kezet, csókol.) Én 

■agyuk a háznál a vőlegény.
Szobalány . Az Elvira kisasszony vőlegénye?
Swing: Csak semmi részvét... Ne féljen, 

már nem tart sokáig ... A parti tíz per­
em belül visszamegy.

Szobalány : Szegény Elvira kisasszony I
Svung: Tisztázzuk a dolgot... Kit sajnál 

maga tulajdonképen ?
Szobalány : A kisasszonyt is meg a nagysá­

gos urat is. A kisasszonyt azért, mert 
most itt tetszik hagyni a vízben ... a 
nagyságos urat pedig azért, mert majd­
nem feleségül tetszett venni a kisasszonyt.

Minden ember annyit ér, ahány nyelvet tud!
Dr, Mikes Lajos

ANGOL NYELVTANA
az anyanyelviek az angol 
nyelvvel való összehasonlí­
tás alapulvétele mellett biz­
tosan és öntudatosan tanítja 
meg mester nélkül az angol 
nyelvre. Ara bérmentve 70 f, 

-ü. líremldbető kiadóhivatalunkban Ituda- 
i" ! ‘ti. kerület. Dohány ima 12. szám.

Sunny : Legyen nyugodt, ez a szakítás nem 
fog fájni. Én fájdalommentesen szaki­
tok .. . érzéstelenítéssel . . . szavamra ve­
lem direkt élvezet szakítani. Majd meg 
látja fiam, milyen szakítás lesz itt. . . 
hogy én hogy lebeszélem őket erről a 
házasságról. Pénz nélkül akarnak ők ma 
egy leányt férjhez adni.. . ?

Feketéné (bejön) : A . . . á, kedves Svung úr !
.S'untig : Csókolom a kezeit nagyságos asz 

szonyom I
Szobalány (el).
Feketéné : Isten hozta kedves Svung úr . . . 

Maga egy igazi, pontos ember, hat órára 
ígérkezett és már négy órakor itt van.

Svung : Tudniillik előbb abbahagytam a 
partit... olyan botrányos lapjárásom volt, 
hogy nem volt rezon tovább játszani.

Feketéné : Maga kártyázik ?
Sinnig : Szenvedélyesen . . . Sokszor éjsza­

kákat kártyázom át . . . Hja I Az ember­
nek vannak szenvedélyei 1

Feketéné : Maga ezt. eddig nem mondta.
Svung: Mit dicsekedjem vele... Még ha 

nyernék . .. De folyton vesztek . . . Egy 
szerencsém van, hogy nem a saját pénze­
met vesztem I

Feketéné : Maga idegen pénzt kártyázik el ?
Svung : Ne tessék félni, nem veszik észre I 

A cégnél én vagyok a pénztárunk és én 
könyvelek is .. . Tessék elképzelni azt a 
könyvelést,

Feketéné : Svung úr az. Isten szerelmére, ha 
erre rájönnek, magát becsukják I

Svung : Mindenkit érhet baleset. . . De egy 
biztos. . . Velem nem fognak rosszul 
bánni a Markában 1

Feketéné: Éppen úgy fognak bánni magával 
mint másokkal.

Svung : Egy ismerőssel ? Hová gondol ? . . 
Velem ott mindig úgy bánnak, mint api 
a fiával ...

Feketéné : Maga már volt a Markában ?
Svung : Kis ügy volt az egész . . . Csak fel­

fújták . . . Tudniillik egy reggel részegen 
megyek hazafelé . . .

Feketéné: Részegen ?
Svung : Ja, akinek annyi bánata van, mint 

nékem, nem csoda, ha néha megfeled­
kezik magáról. . .

Feketéné : Svung úr ez teljesen érthetetlen..
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t u ugyanis mielőtt elhatároztam, hogy 
Elvirát, feleségül adom magához, iníor- 
mációt szereztem be magáról. Azt mon- 
(ioüak, hogy magához nyugodtan fele­
ségül adhatom Elvirát, mert maga egy 
tisztességes, korrekt, kifogástalan úri­
ember I

Svarig : Ki mondta ezt ?
Feketiné: A Lederer.
.Swing; A Léderer nekem régi haragosom I 

Kérem, én nem bánom, ha ezek Után le-
leányát8 konzckvenciákat és-a kedves 

(erélyesen): Nem, nem kedves
B,0ríls“nk fiít>'oit a ‘»oHra, 

amíg az ember fiatal, elkövet cgvpár 
jelentéktelen ballépést. De azután, ha 
megkomolyodik, ugyebár 9 

Si’ung ; Ha megkomolyodik i ' De ki akar 
niegkomolyodni ?

I kféléÍJ la iíp.és a megkomolyodás
az'J Íí1 ‘"egeskiiszik Elvirával I 

émtmy. Beszélgessünk valami másró 
,, ,jmy> téma van a világon I ‘ ‘
!■ eketél lé .' Ez a dolog nem tűr halasztást 

Dispenzáciuval kell megcsküdniök i'.’n
lehctfisJmlaP|lal CZ?iútt gondoltam erre'a 
lehetőségié es megkezdtem az iratok be 
szerzet Csak az ön születési bi/Ő-
szKeV«ahVa luanyzik méS- Ezt majd lesz 
szíves beszerezni. ... 1

."vung : Ez lehetetlenség... Én nem km- 
hatok születési bizonyítványt I *

lékeiénél Miért? " * '
.Snunj/ .• Tabut gyermek vagyok !
Svuna" AÉS U"!ja> hogy hol találták I 
iviwij. a vasúti sínen, egy zászlóval n, • '•»«»*, híg?

:Futeof kCdveS szülelt csak ismerte 1 
találkozom. 8 “ Á az apälnmal ötször 
Két ran I ‘ ‘ ' Az anyámmal hatszor 

r. . randevúra nem mentem el 1
F nek és ia,áU- k'-voreket is anvakönyvel-

hizonvítvwrZetrC,i ,kaph.at «Isi 

höl születni és'mikor ke"’ "°gy
etí-?ik ezl már nem tudom 

Hogy mikor születtem arról fogai mám

^Wny éves1k azt SCm ludi'a> hogy

Sunny : Sejtelmein sincs róla . . . Jav ahosv
”8

az egész?

kedves szülei sem emlékezi „v , ■ 
mikor született ? 62 k v|MZa, ),.w

Svunii : Az anyám emlékezet l w. u 
,, ny/n ... csütörtökön | T& halavá- 
likcléné: Csütörtökön ? Ennv
ÄÄ!“?

V "ári.

mondja, hogy mit lehet csín ií„; J< p' 
i-sfog intézni mindent ; ",' V11

Sunny . Szépnek szép . . . de müven v .

!■ eke/éné : Legyen nyugodt. Elvirának t
lesz egy kis hozománya i ,'m‘,k is

Svung ; Na tetszik látni, hát ez az i 
hogy őszinte legyek hmzv áv.V" i,Z|

egy vááateán..m0St; tUdom’ h»0’'
^FK-írán tíagS ,lag>'oo jói tudja, hogy

télén n mvnéiri, T dÚsgazda8 gyermek 
. nagynenje Sopronban . , .

i? n &‘Sopronban1. . . 
eketéné; Maga erre nein gondolt ?

én reánn 8°nd°,0k ,i'’ de ö gondol
F,khní‘f:. Legycn "yogodl, majd ha meg.

^"“azt.’is^lieinlf805 asszony°m» án most még 
a cémíél \t' 0gáV-llekem felmondtak

^ álláZ!'aáán t6 har°m hÓnapig van

F<Unácsos?°hSe féljen' ott van az osztály-

’Sy"ft?mfbir iTlCgint az osztálytanácsos... 

FeAe/éné ■ A kL,a az osztálytanácsos meghal ? 
Suuna • V,'Vkk?r,o t van a soproni nagynéni! 

mén ’esz, ha az meg nem hal
iTősülnél K m’na«yo" szívesen meg

iám van" i em dlrekl nösü!ési '»á- 
Elvirát i ' " dK ne,n '“erem elvenni

Sminn'év™a félj(in’ maid a nagynéni I 
JL't -rrc nem lehet bazirozni egy házas 
:3g; •; ■ Ne'n mondom, ha az a nagv 

11 adna valami kis előleget. . . Mónii-

ÄsLSeiKJell,eh' laPunkí't, hogy lemet ke- j 

de ez esel, cW‘J*kra legyen biztosítva, 
nemző őt) ni'1 1 /i evi előfizetés dija nem 2 
va ó h 1 b a'!em :í V ili tmr- E hirdetésre I 
hoz bffvehh0fÜKSMz for:JMljon kiadóhivatalunk 

’ elviiágosításérl. és prospektusért. |



r juk 80...100 ezer pengőt... De Így csak
várni-várni a bizonytalanra..,,

Szobalány (bejön) : Nagyságos asszonyom 
egy távirat.

Svung: Mi az ? Hz még mindig itt van ?
Miért ragaszkodnak úgy magához ? 

Feketévé (kibontja a táviratot) : Szent. Isten... 
Jaj szent Isten I (Beleájul egy karos-
mikbe).

Svung : Mi történt ?
Feketévé: A ... a soproni nagynéni meg­

halt 1
Svung: Mondtam, hogy nem viszi sokáig 

szegény! (Szobalányhoz.) Hamar egy 
pohár vizet !

Szobalány (kiszalad, majd vízzel visszasielI :
Tessék I

Svung : Tessék egy kis vizet inni I 
Feketém1 (int, hogy nem kell a viz, majd):

> Nem vagyok olyan rosszul I 
Svung (leteszi a vizel) : Hja, ilyen az élet 1 
Szobalány : Kivihetem a vizet V
Svung ; Hagyja, még szükség lehel rá 1 . . .

Nagyságos asszony térjen magához I 
Feketévé : Mindjárt, várjon egy kicsit 1 
Svung: Nem várhatok, tessék sürgősen 

jobban lenni, mert nekem lelkiismeret- 
fnrd,Másaim vannak és be akarom val­
lani. hogy az előbb nem mondtam igazat 
vagy legyünk őszinték, hazudtam 1 

Feketévé : Jaj a szivem . . . Jaj . . . ötive 
hazudott 1

Svung (kezel csókol): Hazudtam... Mert 
kérem, én tényleg egy tisztességes, kifo-

Ä jó újság jó barát
A

Óltoiiuste 

a legjobb barát.
Hegbízható,

hű,
igaz
Ára

6
fillér.

I ^ Leány és fiú

intézeti fehérnemüek 
ruhák és cipők

nagy választékban
SZÉKELY JENŐ
cégnél

BUDAPEST, PETŐFI SÁNDOR UCCA 9

gástalan úriember vagyok ... Egy olyan 
feifi vagyok, akihez a nagyságos asszony 
nyugodtan lelesegül adhatja Elvirát " 
Es még nyugodtabban ideadhatja az 
Ws/ soproni örökséget... És nem igaz, 
hogy én részegeskedem ... Én soha sze­
szes italt nem fogyasztok ... Én a teát 
is csak citrommal iszom... Sőt, néha 
citrom nélkül is, mert attól tartok, hogy 
esetleg a citromban is lehet egy kis al- 
kohol. És én soha kártyát nem fogok a 
kezembe . . . es nem is ismerem a lapokat. 
En nem tudom megkülönböztetni a tök­
nyolcast a piros filkótól . . . Sem más 
szerencsejátékot nem játszom, mert szá­
momra minden szerencsejáték egv pech- 
játék.

Feketévé (szünet alán) : És a Markó ?
Svung : Nem voltam 1 Azt sem tudom, hogy 

hol van I A Lágymányoson ‘1 Nem ?
Feketévé: Nem I
Svung : Mondom, hogv nem tudom I
Feketévé : Mikor született ?
Svung : 1895 november 5-én délután három­

negyed kettőkor . . . egy verőfényes pén­
teki napon . . . Salgótarjánban.

Feketévé (jobban van) : És Elvirát szereti ?
Svung : Megőrülök érte. Mennyi lehet vájjon 

az az örökség ?
Feketévé : És dispenzáclóval megesküsznek.
Svung (/eltartja a kél ujját) : Esküszöm . . . 

Becsületszavamra egyetlen vágyam, hogy 
Elvira mielőbb a feleségem legyen. Úgy 
lássam a drága jó apámat meg anyámat]

Feketévé: Szüleit szóval ismeri ?
Svung: Salgótarjánban mindenki ismeri 

őket . .. éppen én ne ismerném ?
Feketévé: Istenem, ki hitte volna szegény 

nagynéniről. .
Svung : El lehettünk rá készülve I
Feketévé : De, hogy Így haljon meg . . ,

(Nézi a táviratot, átadja.)
Svung : Hogy 1
Feketévé: Ilyen szegényen I Nem adtam 

oda a táviratot ?
Svung: Szabad ? (Átveszi a távírótól és

olvas.) Nagynéni meghalt. Örökség szin­
tén. Temetési költséget küldjétek.

Feketévé: Uram, pardon... ön megeskü­
dött, hogy a iányomat feleségül veszi.

Svuvg (kétségbeesve) : Megesküdtem, meg- 
esküdtem ...

Feketévé : De.a gyász ideje alatt az esküvő­
ről szó sem lehet. . . Mit gondol, meddig 
gyászoljuk szegény megboldogultat ?

Svung : Legalább negyven évig I 
( Függöny.)

ft

I

I I
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FINOM LAKÓTÁRSAK
(NYÁRI ÖRÖMÖK)

A háziasszony éppen az istállóból jötl 
'-Előzékenyen fogadott.

Tessék besétálni.
A hirdetett nyári lakást szeretném meg 

tekinteni. • B
- Parancsoljon kérem 

Körülnézek.
— 1/ \ ohm ?

• Csakis.
Kissé sötét.
l-'raságod úgyis csak este jön haza í-’s 

lessek elhinni, ez a lakás még éjszaka is sötét.
Idáig érzem az istállószagot. Legalább 

becsukhatnám az ablakot.
Nem lehet. Miska azon jár be.
Miska ? Ki az ?
A kandúr. Drága egy jószág. Ha Miska 

nem ,udaa -

helye ? a "«wuuiak a fék
az ágyban.

- Hót (Ti hol alszom ?

— Miféle tojás ?

kötelezettségének. i nntart.'e

oggodaiomrna/ . <•
éjszakát ? y okokkal tolt sem a

Meg téliét azt szokni. Pláne ecv neu 
embernek. Különben van egy kakasom 
I5ora r<1ggel bekukorékol az ablakon

al7káStm’máS á"al nem szerencséltet

bor 4ta eCSkC’ aZ nCm Szám,t N“gyon jám 

— Miféle kecske ? ,
,»T A.mi kecskénk, kérem. A tehén nem
kéí’ M ,sf,Uóban- hAt itt kötöm ki szegény ka éjszakára. A Bodri egészen jó. Z%í

- Bodri V Hát az is itt alszik?
H “fogy alszik. Egész éjjel ugat.

Jtt ugat benn a lakásban ?
Hát hol ugasson, kérem ? Urasán™! 

a? Bodri «rkődlk álmai fölött. 
dóssá8' hk lU “ Patkányokat is összefog

Miféle patkányokat ?
NehnnvT^z még nem **toU patkányt ? 
Nehogy összetévessze a denevérrel 

— Hát az is van ?
nck tóié é^szaka- A kacsák nagyon fél

~ A k:u:fkiS itt vannak elszállásolva v 
nekik 8 ’ Az AgJ a,att- A koca helyet szorít 

Miféle koca ?
Úgyis4ágjukak nyUg°dt ,eani' Kar^csonyra

kérdést°^mák<drem ~ kockáztattam meg a
— Víkrft urt /6m tartanak ogy ökröt is ?

kives/i^: u ,1” 8 nin«. De ha urnságod 
kiveszi a lakást, azonnal lesz I

?í
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Kegyeletei ünnepségre készülődnek a 
nyáron :i világ operaszinpadai : Ponehielii 
A miien re olasz zeneszerzőnek, a (Uoconda 
halhatatlan kompon isiújának évszázados 
születési fordulóját, illik meg leghíresebb 
müvének díszelőadásával. Az ünnepségek 
hői természetesen a budapesti Opera is 
kiveszi részéi, amely szintén a „Oioeonda" 
előadásával hódol Ponehielii emlékének.

A századik évforduló napja szeptember 
iáién lesz.

Ponehielii Cremona közelében, Paderno 
Kamlan községben született. Mint a legtöbb 
zenei tsodagyermek, ő is előbb ismerte meg 
a kótafejcket, mint a betűket ; az iskola 
baa pedig előbb dalocskákat, azután nagy 
operai jeleneteket komponált, míg a többi 
fn't a tantárgyakkal bíbelődött. Akárhány­
szor megtörténi vele, hogy a tanító vagy 
tanár nevén szólította s ő nein is tudta 
hamarjában, hol van és mit akar tőle egv 
barátságtalan ember,'

W'gre nags jajjal és bajjal elvégezte 
a középiskolát és Milanóba kerüli a kmizer 
vatóriumbn, Ili már elemében volt. de 
az elméiéii előadásokon mégis unatkozolt 
de vsak akkor, ha figyeltek rá és kénytelen 
sóit érdeklődést színlelni, Amikor szabadnak 
eiezie magát, az előadásokon is komponá­
lásba mélyed!.

Második operájának elme : A szaoojárd
hímek nem volt nagy sikere az 18(31 bei, 
tarlóid bemutató előadáson s mivel kesém 
sem tüdőit vele boldogulni teljesen p 
dolgozta és „l.ina” tinimé) t,S77-hen ad: 
elő isméi,

A harmadik opera: lioüericv. 186-i-ben 
került a közönség elé. a negyedik : A. hegyei, 
csillaga 1807-beii, de közben két baled m 
is irt Ponehielii. De a siker elpártolt mellőle.

Végre 1876-ban megszületett hmm 
művészi hírnevének megalapítója, világ 
hírének harsonája • a (iiocond, i-.z. voll az 
első operája, amely külföldi színpadok n , 
eljutod, még pedig egészen rövid idő aiati 
és szerte egész Európában. Első dalmű 
óla teljesen megváltozol! Ponehielii 
jenek szelleme. „A jegyesck”-től a „Gio- 
coiW’-ig igen nagyot emelkedett dallam 
bőségben, szerkesztésben és jellemző képes 
ségben, sőt bizonyos festői előadásmód, i 
megnyilvánult ebben az új művében, mm 
nagy mértékben fokozta a hatását.

Ebben az operában ért el Ponehielii 
tehetségének ormára, Az 1880-ban előadod 
Tékozló fiú kevéssé sikerüli mű soll, d, 
ennek a kudarcát jóvátette az 1882-be:

Huszonkét esztendős volt 1856-ban, ami 
kor első operáját előadták. Unnék <t zenéji 
nagyreszt a kanzervatóriumi előadásokon el 
lopott negyed- és /élórák aluli születtek. Sző 
sege Alessandro Manzoni világhírű regényé - 
Ml’ a/ promessi spozi”-bóI készült, 
amely magyar nyelven A jegyesek címmel 
jelem meg. A szöveg írója és Ponehielii 
termeszei esen megtartották a regény ere 
Heti elmet, hiszen ez. már maga is nagyon 
■ilkuiiuas volt a legnagyobb érdeklődés 
loiKfiteserc*.

A-' elsőszülött dalmű igen érdekes és 
értékes munka voll. Valószínű, hogy Mar. 
1,""1 ‘mpszerűségénck segítsége nélkül is 

•S,k*‘re lett volna. A közönségnek 
. ',^:\un ‘‘*SZI‘W a fiatal zeneszerző eredeti,

1 Ji •, a ónálló muzsikája, amely semmiben 
■ akart újító lenni, mégis egészen más 

dalművei"* a""ak a kornak «».véb olasz

A ok,«un bemutatkozó után öt esztendö- 
1111 megjelent Ponehielii a színpadon. Pueeiiti



komponált CaribaliU-himnusi, amely hihc- 
tHleiu'ii népszerűvé lett egész Európában.

\z utolsó opera, amelynek előadását, még 
megérte Ponchielli, a Marion Delorme, volt, 
amely úgyszólván testvére Gounod, egyik 
m'íívenek : a Cinq-Mars címűnek. Gounod 
operájának hőse maga Cinq-Mars, XIII. 
'•■'»os király kcgyence, akit Richelieu her- 
'. g 1042-ben kivégeztetelt. mert intrikált 
r-flene. Ponchielli operájának főalakja pedig 
-< póruljárt intrikus titkos felesége, aki 
korának egyik iegismerlebb kurtizánja’ volt 

1 "'unod operájának szövege Alfred de 
regényéből készült, Ponchiellié Vidor 

Hugóéból. Vtoisó műve a „Mórok Valen- 
iot.au" din fi opera volt, de ennek az elő- 

olasál már nein érte meg.
Ponchielli operái közül Budapesten csak 

1 ■■•’loconda” került színre. Első ízben még 
■' N>"izeli Színházban. Itt mindössze hat- 
•/or adták elő. Az Operában még a megnyílás 
esztendejében elővették : 1884-ben, decetn- 

, ,8'an tartották bemutató előadását
1 'a" ::Zt'P 'ikerrel, hogy sorozatosan mii-’ 
-roi. kellett tartani. Igaz, hogy az ének- 
ouves/etuek két csillogó alakja játszotta 

1 toszei epeket: rumlin Emma és Perotti 
i'Vula. A sorozatok után hosszú időre 
ekerült a műsorról, de néhány évvel ezelőtt 
ismét elővettek. Az Operában harmincegy­
kor került színre.

*

Ponchielli a milánói konzervatórium ta­
nára volt. A zeneszerzés tanszékét töltötte 

és .. noII ,1 mestere Puccininélt is. Nagyon 
zerette a szerény, szinte betegesen félénk

észrev'H Vk,,,ek tehe,sé«ét igen hamar 
-zrevelte. Nem is szakadtak el egymástól

akkor sem, amikor Puccini 1883-ban be- 
lejezte tanulmányait.

Mostanában, május 31-én volt ötven esz- 
endejc, hogy Puccini első ízben jelent meg

a milánói Tcatro del Verme
mint zeneszerző. Le vilii (A scllök) v«h'u"1
operája, amelynek megszületésében jelem'"
szerepe volt Ponchielli,iek. A fiattd és k
retUm Puccini ugyanis m
volna operál komponálni, de Mhoii.„
a“mn tZTghCVU,UÍ- Pedi8 )laKyon é-d 
a munka vágy. Gyönyörű melódiák,,,
dozoll lelkében és nem tudta mii j."f'-edig akkor igen „ép Sfift 
hirdetett, egylelvonásos operára egv ^zí folyóiral, tehát biziL énjé re 
volt kilátása a nyertesnek.

Ponchielli meghallotta a fiatal művész 
súlyos vívódását és segítségére s , ,
kezességet vállalt Porzunonál, a mostan á 

hm, meghalt szövegírónál Puccinié,-, - 
ju olt szöveghez a kezdő ifjú. S amikor a 
pályázaton elbukott, megint Ponchielli see,'. 
téU rajta, aki Arrigo llnUoval, a Me/istojeL 
komponistájával együtt gyűjtés útján 
szerezte a színházi bemutató előadás költ- 
seget s ékképpen lehetővé tette Puccini 
színpadi bemutatkozását.

lonchiWh sohasem került közeli kapcso- 
• afha Ferenccel, mégis tanítványának 
valoita magát. Amikor Puccini operád 
érdekében fáradozott, valaki ezt kérdezte

Miért érdekli annyira ez a kezdő V 
- A kezdők útjának (gyengítésében Liszt 

l'eienc tanítványa vagyok feleit Pun- 
(tue b. - Ki tudja, a művészet legnagyobbjai 
közül hányán buktak volna el a'kezdet- 
kezdetén, ha egy segítő erős kéz meg nem 
ragadja őket ?

b.z a nemes vonás volt Ponchielli jelle- 
menek legszebb érléke. fis ez mutatta leg­
tisztábban Liszt Ferenc emberi nagyságái is

Karín Üi iából 
Tréblcz János 
tanár és tanít- 
ványai « 
Dvllliáh utján 
küldőnek üd­
vözletei
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Sä3&L&mmäM *Äf DEZSŐ
A „Csodakút" című film /elvételei köb­

ben Nil, a szép filmszínésznél két /érlivat 
flörtöl: Theo-val és Gáthyval.

Apró kedveskedő pofon! adott a kamasz­
nak, aki bíborvörös lett és lihegve elrohant. 
Nil ismét Gáthy felé fordult csacsogva:

Nem szabad híznom, a testsúlyom pon­
tosan meg van határozva a szerződésemben 
Nem szörnyű ez — nyafogta, — hogy min­
denkinek rabszolgája vagyok?

Akkor mik vagyunk mi, itt maga körül? 
lheo, én, a többiek, le a kiszolgáló fiúig?

Nd szeme föllobbant, mint a vadállaté.
Maguk mind ostobák. — Átmenet nél­

kül elkacagta magát: — De kedvesen osto­
bák - - tette hozzá vidáman.

Nekem eddig nem ezt mondta - rob- 
hant ki Gáthyból,
kezét m)rSa" meKSZOrftotta a komponista

Nil, ez így nem mehet tovább ... dacos-
kodott tjathy.......- Nekünk tisztázni kell a
helyzetünket. ..

csak most ne! Theo idefigyel. Ma este 
magúval vacsorázom. Akarja?

( Úgy mint a múlt héten? - kérdezte 
í.iathy hirtelen elboruló homlokkal

"em :r válaszolta a lány bűn- c ‘tt,í V?0"' .Ünnepélyesen fogadom, hogy 
1 lU '■eresen komoly az Ígéret fTmeevüuk

^ruhtos htiv- ™
a táp '1".' hulo,,ünK csillagok, alattunk 

............. .......... ....
Köszönöm, Nil.

SZERELMI TSNÜCSADI)
ínliiai Világlapig telíti tanácsadója

Most jelent meg!
gvakwHH “pírtjrtínt szerelmi probléma és .u .tlat, tanács a szerelem kérdéseiben.

'“.sen menrendelnl, mielőtt klfofly !
I lueun'e' fúlni,'r '"'Köldése ellenéheit Mr- 

"ív ül , " déli b A II s.- tané. -
VII. Wenllei, Itahá.n „eca la t i.

int ,fzembe" lévő sarokban bred Rverson
Tllef, i3Z as?tal,to.1 és a kijátat felé indult 
lheo leszegclt fejjel lomhán követte

- - Öreg bred — kiáltotta (eléjük Nil 
mim ^ ^ ^ Vazy<

- biccentett az angol és kilépett 
az udvarra, lheo megzavarodva állt a szoba 
közepén es láthatóan viaskodott magával Az 
Utcai roszbifpirosra festette a konyak ■ 
s/.eme könnyben úszott. Lassan a válla kö-é 
bázta a fejét, abban a pillanatban olyan 
volt, mint a bika, amelyik öklelni késni, 
Még egy Pillanat és kitör belőle az ordítás 
Akkor megszólalt Nil:

— Nem ül le hozzánk, Theo?
, /Mzi',1,é/sz megjuhászkodva kiegyenesedett 
a vérhullám leszállt az agyáról és zavartan 
íz !mnt a megriasztott ember, súlyos
éégyeszékreÓZe Cbb lélH'“ és ’«eitettu magát

; Gáthy éppen az. imént azt proponálta, 
bogy a duettunkat csináljuk az erdei jelenet 
öen hajolt hozzá Nil.

_ Úgy lesz, ahogy maga akarja.
Mégis tudni akarom a maga véleményét is
- Határozzak el Freddel. Maga a sztár 

és o a rendező.
- - Maga nem nagyon kedves, Theo Mer 

bántottam?
Engem? Nem tudnám, mivel?

Uathy közbeszólt:
' ", A., szerelmi jelenete remekül sikerült. 

Gratulálok!
f ,A sz,nész szemében ijesztő fény lobbant

. ' |i-n hazugnak és hamisnak találom a je­
lenet minden hangját - mondta rekedten és 
Nilre nézett. — A játékomból hiányzott a 
démoni erő, amely sejteni engedi, hogy a 
fém a nőért még a lelkét is odaadná.

A színésznő leselkedve dobta oda a két 
d est:
. ,... érzi ezt az alakot, hogy mindenre
képes egy asszonyért?

— Csak így igaz . . .
—: LS a vetélytárs figuráját? 
uathy liirtelen közbeszólt;

Az ugyanolyan konok jellem... 
tjyorsau kijavította magát: Adams let­

ör , ^ ,fogia jel: az imádott nőért minden 
poklokon kórösztül! ...

A két férfi komoran egymásranézett, , i, 
szült csendet Ni! hangja oldotta föl.



A hóhér kötele
1 halhatatlan 1' r t fi I i egyetlen regénye.
■ la is a legi r. g « | ni n s a h b olvasmány.
Poftókőltséggel együtt: 30 fillér
beküldése ellenében bérmentve küldi Délibáb 
kiadóhivatala Budapest, V1T, Dohány u. U.
Ne mulassza el ezt a páratlan alkalmat.

nkárhozni egy szőke vagy barna haj­
ért?! Ostobaság!

— Cz a gyakorlat százezer év óta - 
mondta Oáthy.

Sok millió év óta • hagyta rá Theo,
I red szerint ez a dolgok rendje. í red sze­

lnie minden mi után egy téríilélek jár az 
ördögnek.

I".z Így is van • hallatszott mögöttük.
1Lucifer, tanúsítom.

‘ül érdeklődve fordult hátra, de majdnem 
" ’’‘''Okolt. \ konyha ajtajában ott állt az 
rung. Pontosan olyan volt, ahogy a sziii- 

,iad"ii ábrázolják, f'övcgén hosszú vörös
sasioll hajladozott, kis, fekete köpenykéjé- 

"" ‘‘lopiroslott a rikítószí,ni bélés. Kitűnő 
Ha,rnas arcbőr, hetyke szénfekete 

■ igbajuszk,.. A legfeltűnőbb a szemöldöke 
Kbi ‘«ágasba szökő bozontos háromszög 

' szemgödrök fölött és valami kaján ki- 
‘ kulcsőnzótt az egész arcnak. Ciga-

'•■val a szájában, keresztbefont karokkal
u .•lelte ‘ *arsasa‘ffa és torz grimasszal is-

Minden nő után egy téríilélek! ... önt 
uuthy Ur, mar viszem is.
ielenségre'embCr íiipad,an meredl a különös

v HZÍ ViSf? ' W'dezte elfúlva. 
az or dog elnevette magát:
Megh!ib»klSaSS'i,'"y kérut: •'* irodába.

■sz ák es belevegyult a sta-
áuoa és togh,H „0a,hy ■ dideregve nézett ■ an mfgszóialh ’ ammt Nl1 csufond;iro-

<álja lzéPem^r,LuCÍfer' 3k' a >«*»*»** «»vi-
* i,'ims‘udió irodája kis kopár kertre né 

; k í'.ln<Jf,ssze két olcsó Í1 óasz tál állt benne
Vt, Ul az cwik Mabei kisasszonyé volt’
■itt a helyén 'vsSZrktí ,ant:ül l;,nv Pulóverben 

Kirnt aki •, kV|:l"H‘scn hadKatta az uj- 
k erodnkcin mám érdeklődött

a „usodakut nem v, ,
nagy film - felelte, miután az ufeág"rófy 
kerde.se elhangzott, inkább valami ben T 
-Stgcs dolgot akarunk csinálni. Valamit ami 
nem is"!!" K'CCS' Apa neni romantikus, d"

- Kedves papája a rendezője a filmnek? 
Nem, kérem - razta a fejét Mim i 

apa üzletember. Ö a producer, a tőkés. '
Az újságíró kezében megmozdult a ce'ruzi 

■ hz roppant érdekes. Jr'/.t címnek , i 
„Roberts, a milliomos angol filmoro'dnr" ianva fizetési lajstromokat „Lát ?, f 7 
dajaban". „Nem rúzsos a szája, de kit t ,: 
Ä™06' "Nem hennas 8 körme, hanem

Ntop! ... kacagott Mabei ,-zt y.i 
H.gy meg ne próbálja, mert sajtópert akis'.’ 

tok a nyakába. Hol tintás az én körmöm?
ar íSif : ÍI,V' fflégÍS Umos ketté,

lessék helyszíni szemlét tartani es , 
után nyilatkozni. Különben ezek mind uin
!,1|i'mmakét‘ °'dl,lgük' Ahelycfl iria meg. hugs'
’ 11 kétszázezer pengőbe« kerül.

Bocsásson meg, kisasszony, mégis , 
jobban érdekli a közönséget, hogy

Hogy én dolgozom és nem flörtiilók 
>dliimelyik hotel télikertjében? Kiábrándít- 
m tom, fiatalember, este én is flörtölök, tán 
Ólok es egy jóképű kárban nem vetek nn- ■ 

egy-két kocktailt. Napközben segítek m
í“ , lrPén1í-,xCSiÍ"á,nÍ- amcllel‘ érdekes 
'■lu t élek. ,-clév előtt Spanyolországban 
1 »Igaziunk innen a Szaharába megyünk 1 

im munkánk tempója mindig lázas. Lefogtuk 
Amerikát, most verjük a németeket, keli
.V,nrumbát'!‘0bb SPOr‘? ....

fis hogy állunk a szerelemmel? adta 
1 Het.ts kérdést a riporter.

térit, .V "n e? nevetett Mabel. if,, 
lenhez akarok menni, majd megkérem au
ík-íés! ad,on Je ■' «“Piában egy apróbb-

! mZ„Knfai-u bopogtatás hallatszott, nyom. 
ean u‘ana, Qathy lepett a szobába.

Bocsánat nem tudtam, hogy látó
chn ,kVa"' Mab,ul- Ha nem sürgős, amit rnon 
üani akar, majd .. .
befre'1'1"7 ‘"'sodálkozva nézett a fiataléin

rok „!Í“"n'"i'/0"dolia’ 1,0K-V én beszélni aka­
rok magával?

3
GEW kozmetikai intézet

• tanácsot, akár személyesen, akár válaszbélyeges levélben kéri
rnidól" V, hojsz''l""'ívolít«s villannyal, Arcvlb-

'■»no»,.1 «un ,lcsi b‘Wm!



( Folytatjuk)
Villi'll« llubrell

Párlat* i'ii» Ik lnyeleoáneabb színésznője

— (zent ériem, drága, 
n leány arcocskája elkomolyodotí. ősszé- 

ráncol la u homlokát és tűnődve meredt maga
elé,

Ne haragudjék fordult a/ újságíró felé, 
egy pcie az egész. — Ismét (iáthyra pillan­
tott: Mikor h/.cntcm volna?

Most. . . tíz perccel ezelőtt . , . cgv 
Statisztával...

Nem tudok róla.
Nem cent az ördöggel?

A riporter fölegydicsérett a székén. Úgy 
döbbent rá a kipirult fiatalemberre, mint 
akinél valami nincs rendben. Mabei is tágra- 
nyitotta szén, szürke szemeit.

Miféle ördöggel, Oáthv?
A komponista érezte a helyzet fonákságát, 

éppen ezért még jpbhan helezavaradott.
Luciferrel dadogta.

Mailéiből viharosan kitört a jókedve.
Széii kis küldöncökkel ajándékoz meg 

maga emtemet, Pál. Keresse meg azt az em­
bert és jia megtalálta, hozza ide!

fiálhy egy pillanatig értelmetlenül bámult 
maga elé, azután kirohant az irodából. Föl­
szaladt íz üvegfetös nagyterembe és egye­
nesén Pvcrsonra rontott:

Ki látssza a filmben Lucifert?
rendező levette szarúkeretcs pápaszemét 

és tálebelt az üvegre.
' ,K"''-'rt? Nincs ebben i filmben semmi­

féle Lucifer.
Nevezze Mefisztónak.
Mciisztó sincs.
!>.- uram, én húsz perccel ezelőtt a kan- 

cnbaii beszéltem cgv ördtigruliás statiszta- 
val- akinek vörös kakastoll volt a fején es 
kerek köpeny .1 vállán.
,jjd bosszankodva elfordult a komponis-

Ne ugrasson engem, amikor tele va­
gyuk munkav.il. Ili egyetlen egy ördög való- 
(;kinu dadogta, az. amelyik magába

„Ä "‘kezdett keringeni a telepen. Ke 
; ; - . -kasul barangolta a nagy stúdiót, le- 
2! , kantinba, végignyargalt az udvaron 

lóláb, lőtt díszlet vámson, sorra járta az öl- 
özüket. Ördögruhás statisztáról nem tudott 
: "iar úgy néztek rá. mint
Nil, • Sí?/ 5rra gondolt, hogy megkérdezi

"Sr peíi.4 SU'" "U",ak ^

kirázta i hideg.
és ‘ti'ltocmákik verődtek össze a fogai 

-./.isietetl a nagy stúdióba.
a. legrosszabbkor érkezett. A dlsz- 

.-tmuio.asok abban a pillanatban rohanták 
sí00|,o 1 fkoraciokat es kezdték széthordani.
O™ , ,oldalha bökték, kötélcsomó-
nlekrör 1 darahok<?n kiukdácsoit kérésziül, a 

lektorok vastag kábelei a lábára csavarod-
n,m " óriáskígyók.



SZÉPSÉG LEXIK ON
Iiio : DR HEKS IMRE, orvoskozmellkus

kozmetikai.
TL VSZTIK XI Ol'EllACIÓK

kozmetika, sebészet napról- 
•es’ szert 1 CKZ ""ndna«vobb jelentőségre 
Vs ,z ér '- f,SC.bzSzet technikai fejlődésével 
■en' \ MCrC -ni,ÖS tökéletesítésével elérke- 

miitétekiek “if** “f i[y"eveze|t alakjavitó 
minden részén' dűlőké n,:ijU!lcm
eredmények érhetők el * “ “rCOn* meglepö

«t*
Í2e,ahb'"r ,bfISÜ Ürezí,>e" történik. aVdl 

cahildo^'meJ kike‘ ,,ürmálÍ!i arc-

'ÄsSä"“ x
feltűnő szépséghibával ix.?1, .^gy egyéb 
gyermekkorában kezdi érezt;3»,''' n™,' m-ár

FíőFS/ibEF ^#S'
társai gúnviátrtf ,frc • masát ember­
elveszti önbizaírmhé!ae?'f- visszahúzódik, 
kerülővé válik fi- i . v-óosagga! ember­
fiák is Láma ő bizalmm,3' ,01ndulailal yan-

säSä
rr^s «Ro!.cnv-hatalmas orr.,' a Ädtagabh en.bmLS

^takarék:
tűzhelyek
valamint 120x60 cm. nagyságú 
állványos mosogatók, használtak 
tie kitűnő állapotban, jutányosán 
e adok. Bővebbet Budapest, VII, 

------- 'illan .V ueca 12 szár,, p,,„lUmi|

Az említett lelki okokon kívül |ciílf.,3l,rah 
ban exlsztenclálls érdekből végezteti?1 ••i 
-etikai plasztikákat, mert mtoden J'T 
rendkívül fontos a tetszetős liií folt
boldogul' "°r,"álk kulSClÜ »-bér könnyebbet

ssnríTSSFLSS
üx«r“- ** »«&**&
niUAlíZZ.fd‘’ Vilgí: dupla a'ka'. hiányzó szem- 
P‘, “M'ancsak kozmetikai operációval |,-s®rar* -E srjurar^- ■ “
hárJvú0lk?fél Szét,iili.6.’, I,agy fhlek rendszerint 
,,,a,Eyú kifejezést kölcsönöznek az arcnak A
szert ?,eh?rbbfkf .és, azf,k fesimftása m- 
szerLi és halas sebészt feladat,
areráttok m*5" eredmények érhetők el az 
sézét éc , L ,vaVal is- A bőr petyhüdt- 
sebb ktrh <0S0dasa,t.~* különösen az idö- 
pusztulás- á ,a. bor rugalmas rostjainak 
pusztulása és a bőralaili zsírszövet sorva-
kŐzL<tíka Za'l !IV-e"kor az egyébként hatásos 
eredrnént r,. el|araso.k nem vezetnek kielégíti, 
ezek t étii, P-Cli, ls muléli eljárásokkal 

behaLi ?5?, ,s rnegsziintethetők és
(fülek mzt '„ ,'L SZés) olya" helyen történik 
gvóztuhk , /-' h?j??tos fejbőrön), hogy az a 
gyógyulás után lathatatlan marad.
ésEaemtité! műtéteknél a leleményességnek 
»las,Ilin íz éritéknek 'ág tere nyílik. A 
hitves t szobrásza, aki
Whákat É » ékí* . k°rri(íál|a azoka( 3 szépség- 
okoz és l'"e yeket a természet mostohasúga 

» ,l 0r:ly„ lva,äsl 'öl« bt mindazok 
"ál, akiket külsejük akadályoz a boldogulás-

ten ""‘f/cfnUt'H és feto hit*
tutiknak tekimse ellenében « W<- •ÜÄÄ"’' eb-

wife -



'M el uz 
petyhüdt- 

ti az idő- 
rostjainak 
el sorva- 
it hatásos 

kielégítő 
járásokkal j 
thctők és I
I történik I
ogy az a i

.•ességnek I 
nyílik. A I
ísza, aki B
szépség- * 

itohasága f 
ilndazok- I 
Idogiilás-

felMbi'i]-
hozzá/ar-

leggyakrab-
tetík a koz- 
den pályán 
sö és a jó-
könnyebbéit

> a kampós, 
nyereg orr,

fejlődési 
íénnálló 

agy teljes 
lkával kor-

lyzó xzetn- 
ációval le­
rn, formát- 
dt, ráncos 
sztikus se-

rends/erint 
arcnak. A 

lílá-sa egy-

\1'|,idill levelekre nem válaszolunk. Levélben csuk 
abban az cselben adunk választ, ha a levélíró egy 
megcimzelt ft felbélyegzett válaszborílékol küld. 

I .1 nekünk szóló levelet így lessék megcímezni: 
I „Délibáb“ szerkesztőségének, Budapest, Dohány 

iiTii 12. yelviláyosilásl kérek, 
kéziratokat nem őrizünk meg.

Mária, Timisoara. Kérdezett címe : Pcslszent- 
: lórim', l'orockó uccu ti. Tudomásunk szerint nős. 

t »Ilka, kiiikolyó ueen. Nagyon téved, mindenki 
nem utazik cl Pestről nyáron és még kevésbé kül­
földre. 'Ili már éppen olyan előkelő dolog Bala­
tonon, vagy Lillafüreden nyaralni, mint Nizzá­
ban vagy akár a Üdém. Viszont ne felejtse el azt 
-Cili, hogy sokezer külföldi Budapestre Jön nya­
ralni, tehát érthető az, ha édesanyja nem akar 
önnel elutazni, hanem azzal érvel, hogy lehet 
Pesten Is strandolni,

llnjongö. Hontliy Hanna felépült betegségéből, 
otthonában tartózkodik.

Moilytvoodhun szép az élet. Kísérje figyelemmel 
filmrovatunkat: és ott minden kérdésére megtalálja
z választ.

Seb. /.., liulánlu. A képet, amint látja,leközöl­
jük. A cikket azonban, sajnos, bármennyire is 
-z.ini's a megírása, helyszűke miatt nem közöl-

Sze9e<|, 31. A múlt héten közöli szép ténykénét 
amely a szegedi Dóm-teret ábrázolja
rnüvét í,ésdÍuePrÚM,a

C'PŐh6Z kbrt '-aris-

•r«bbeknek. Kéziratokat nem küldünk vissza 
csak ha bélyeg van mellékelve.

Szerénytelen. Nem gondolja, hogy illene meg. 
vásárol,,, azt a lapot, amelyben az ön fényképe 
megjelent? Milyen jogon kér On lisztelltpél-

Barna kislány szabadságon. Megsúghatjuk On- 
"ek, hogy a kérdezett művészeti intézménvben 
nmden a legnagyobb rendben van, csak egyik 

másik művésznő gyengélkedett. Másik kérdésre 
válaszolva értesítjük, hogy az illető filmcsillag- 
nak hat hónap jár.

Merk A. Ödönné. Nemcsak ízléstelen a strandon 
egy arcot túlzottan kendőzni,de ártalmas is, mert 
a sok por, homok belemegy a pórusokba és 
könnyen előidézhet pattanásokat az arcon 
Önnek teljesen igaza van, egy napbarnított 
fürdőruhás nőnek elég ha csak az ajkát resti egy 
keveset.

II. Klári, (.ombaszögi Krida nem lepett lel, 
visszavonultan él.

S/ekszárd, 1„ IV, Nevetséges, ezen nem lehet 
vitatkozni. Ha egy férd kijelenti, hogy nem haj­
landó elválni a feleségétől, akkor hogy képzeli, 
hogy Magának kontoly szándékkal udvarol ?

Kiss József. A neve jó, de a verse annál rossz- 
szabb.

Kom bős f„ A plasztikai műtét ügyében levélben 
válaszoltunk. Üdvözöljük.

A „Palántái 
Sport Kflyiet“ 
umotíir szíul- 
flárdűjáuak 
lliirlisuport]»« 
«mely az. ,,Egy 
csók cm más 
scnmil“ estéin 
liliiinveu * /.ere 
pelt

((falamba'
felo.

JL



tói MET,

I

1,0 V:1fí,v férfi, kizárólag 
fiatal, olyan cikk térj esz- 
ivs,'n'- nic.lv a maga ne­
mében páratlan. Ajánla­
tokat a kiadóhivatal to­
vábbit. Kői, eddigi mü- 
kódcs részletes megjelölé- 
si'U|. „b-vek re szóló ke- 
l,y»‘r“ jelige alalt.

hh.111,.,1 bnbrleh. Gnál Franci elutazott 
O uk,„ ich-csaf Nápolyba. Jávor Pál nem „táska- 
lotl el’ mm minden este játszik.

K. L. «var ........ 1 .eveiére csak azt válaszol-
Ha'! ‘ r? "‘dUZ,r a l,rt,KS'et féltékenységgel
máss-u '* i"V,lynn mint ‘da, akkor nem log

sonle. Hajából 1 2 centimétert vágas-
Érdekbúlá. A kérdezett kozmetikus orvos 

ln- 1 u* 3—b-ig rendel
Zeaekedvelí 1. L. I.ajos és G. Lola: Szegtű 

« ■ . H/r Lliszl° elme: Teréz körút 5. m
!z.mdeu"k°" !eV,1|,b,n elro“«ekhez. akik vak.-' 
kívánt"adat'okaff* rendelkezésére a

benyomásunk, hogy bár önmagé-
visszaküldeni a'könvvekdU’
hogy ezen , r ' k ' mert az‘ reméli,

MU«
6 kéri viss/ i i . * ' megvárná, amíg

Uikt.e>lilrd6 Í"yl2ír‘s -* aJ4tK,ika«- 
Art tóin ,, h"méro kltnlálúja René
tebruár 28-én ünnepi ^

Uor" világhírét a szent
bÍb,Ía" >vlL‘Kzeúkivüí'nlmte"pok!

előételt /,i|| tésztát, főzelékei „~'T‘ ™k 
"alat. pástétomot, rétes!, «.jto! ”", ’'"01,
on.letlet, salátát, púba súloménw 
tartó,, vagdal,húst, velöséteil eszünk^"' 
ehető : kell teszi a rám . . , ' K,-'Wel
sonkászsemlve, szendvics* és termálivirs]^ ^

első lokomotlvját Steckte,, és Oarlingh, ü?1'
előszűr ütnak ind^t«.?ZJT 

lutar járt előtte és tigyelmezlette az e,ube,tk,T 
így azz, ha jön a vonat m Abban ! , 

er. az intézkedés még megfelelő volt,' mert’ w 
zony a* első mozdony lassan cammog«, t y a ,,n^~ 
lutar könnyűszerrel megelőzhette. Slephenson 
moz, on.Vát fokozatosan annyira tökéletesített.''

már ....20 mérföldnvi sebességgel . ’
, ' * * smekc" ás Így a lovasfutár lassanként 

a «»,

ség Stenl „ ára Vltomi j-lresre vau szak- 
szárúból^ ,‘r a S,,St0rß,i «űzl 'elhasználva, 
tfvra lm ;SZ“ ' a,k"lmaz°l| a lököm.- 
imzt't . • hangJa '"ár messziről figv,|.
itat m 1 * t mmdenka ■■ -.Vigyázz, ha jön a V, .

Nzmé,zaöv..n"ék. A lámpaláz, is le
*8»zl tehetséges szm.-s,

■ I í értekét ez azonban világért
l ...  * gyorsan Ickftzdí ,-zt

•< gátlás! Sok nagy színész és színésznő egész 
I-ten át küzd azonban ezzel a .kellemetlen érzés

azó„ha . Szinpa,,ra léP- oáhány perc alatl 
azonban teljesen leküzdl ezt is.
mosi"táiv.‘?"' íi‘,mmiesctr<: sem ajánljuk, hogy 

h I í* \a. változtasson. Minden téren nehéz
heteit Wy‘ J!!Zmly "a»’ f-oldogsago. jelent 
rv, ’ < esVhbi keresetéből édesanyját és
mim n n t,S n'' ,"S 6"n H tudta tótel. Ma, sajnos, 

»mn nehéZ a megélhetés, kár gyötörnie 
ui„at azzal, hogy rosszul választolt

Előfizetési tir:
A évre 2 pengő 50 Illlér, yt évre 5 pengő.

Szerkeszti: TOLNAI SÁNDOR 
mvT'"-o.í”"s: tolnai nyomdai

j«;s KiAnáví» r o .-r ß j
- •issstyutuitii
OINIi./n US KIADŐVALLALAI 

Kiadásért és szerkesztésért felel;

tolnaisimon 
Uudapest. VII, Dohány utca 12.

Iái. az örZ'Tn , Ez™k‘vül Dante Poi.. 
illusztrálta. Száz i vv'ei' i//>0" ^iuil0,,--"t is 
éve, hogy meghalt V l "ZC,°" szUlc'vtl. ütvén

Ny°válÍht'm"Hl ,u 'VO"ldal Műintézet és Kla.lt,
vállalat Itt. melynyomő-körloigz,gépein,
thidnpcst, VII, Dohány ucea 12 szám, --...... >100,1 1Ü4Í1UI
,kcsztőség és kiadóhivatal telufóttszámai 

<2,1-3« és 423-50
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KERESZTREJTVÉNY
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4,7 3
uk. hogy 
on Heinz 
>t jelent 
nyját ös 
a, sajnos, 
gyötörnie

1 *'*•««•» « vlzertn.es I, »fi fe a roM8le,e, I, «8 sorok«, I,.,küldeni

cngő.

sorok: 1. Drámai szinmi'wést» kinek 
P’ ZXm ,.,H, 21aH ,ín,l,lJ<*>* ti«» iolmá. ^u 
tudói n r" rn'i<- Mohamedán hit-S irt1*" .-kérsz,Unna. 15. Ellentétes 
KiVInUi i-/A,‘V5*-®P?Blon,M*k SM,'t madara. IX. 
2(1. W«;J® ‘5 /'Jm-síti-reínefeeyyik színhelye.

Ari 
20. 
32.

Küllnhli - , /!. . »zeni madara, ix
20 t>szoiivnmtfietiuiAvm'ni'fc ei/i/ik színhelye 
Vissza •' j,.tJJ. • . .közismert idegen szóval. 23
asTSta.'Sf alomÖa«LMé1,,r‘:í 8ÍP8>-*r
A mm ~8- üzemelve, névmás, 20

Ablakrednny. 32. E /éren is sikeres Km átkel 
nlakltoll. 3(. Piarista teológus és német nyelv-
índÓHóí° *" '2j' ”c|yra8- 88. Címzés róvidilése. 
■10. Hóim mássalhangzói. II. Jelenleg. f> i|,i. 
sorsban van. 4-t. Váj. 45. Háziállat. Pa,per

■A ( 
RT

Klinlú

V«rtsnLrívCharV*M?d tartoz,> ruhadarab, 
község V|l> lé v1]'- áP°l •? ismeretes pentmegyel 
Ennek ,r i>-:l Olaszországban. "Ilii.
vele 30 W'Mcrnumak tanara is vall, 37. írunk 
lem mii „ s/;''»mai. -td. I-bben a durah-
»ere¥körbenal,»»obl’: Csodálkozik. 40. Ezen
item. 1 "tereit. 47. Étel-
iskola!'1^Í^KiVzrtC0* V SzM<Uési helye. 2. Kötelező 
Mindkét' Sü1’1*?11' ;<■ Arab fejedelem. 5. 
község. 7 K,,i!,-1-t«<Ít,VIV* Í*‘ Pcsltncgyei nagy-
V/..1 . * It ozött kettős lHií-iAnlhftmrfn ^

\ mólt .számban megjelent 
íejtéso. -p Vízszintes sorok: 
Ik. 12a. Aniismeret. tik Via. 
17. Kn. 18. Innnvl. 19. Ins. . 
20. Mi. 27. Kenés. 29. .Te. 30. 
üli. 34. Ze (ez). 35. Elővéd 
Ovo. 43. örökös tag. ti. Ar. 
J. -Iá. 2. Áron.. 3. Sus. 1. Zizi 
7. Mese. 8. Ar. 9. lief. 10 
Kassai Vidor. Jó. Lidi. 17. !• 
Emelő. 24. Len. 25. Mészkő. 
33, Ivó. 36. Éva. 38. Tő. 39

kereszt rejtvény meg- 
1. Jászai Mari. II. 

11. Osztás. 15. Feles, 
ti. Medea. 23. Elem. 

. l-'.v. 31. Tanszer. 32. 
I. 37. A tükröm. 42.

• - Függőleges sorok: 
i. 5. Astma. 6. Imáin.

lte. 11. Irene. 12. 
lektra. 20. Fenn. 22. 
28. Szerk. 29. Júlia. 

». Ür. 40. Őö. 41. Ms.

\y. h' •
i'i-'l'iáríltitóhelv" ü h*¥ »Própái« ‘'rövTlitése 
háznak volt half-h’-V; !,<lvri'«- vi Unnék n szín 
Epilepszia. 21 Török ká'í8'"",-'" IK‘:vl'!t?6dé.s. Itt.
ham, ____ ’ .,oirok katountiszffpv szerepe a.n 2{j k«*«itntiszt. 22. egyik
kikötőváros, 3o i.ívVN5Lbec<‘ncv- -7- Francia

egykor híres magyar zsoké. 31.

Jutalma/.ott meylejlfik. A keresztrejtvény nn-g- 
f-’l-oi köztit az alábbiak részesúltrk könyvjuta- 
lomban : Dózsa Gábor, Bp. Gombás íren. Up. 
.Szabó Andor, Sz. Hamvas Tamásné, (Iv, Széniére 
Caby, Bp. Tihanyi Imre, Bp. Herczeg'Zoltán, it. 
Kővárit Elemérné, Un. Darvas Eszti, Z. Uiró 
■J“1'*, C. Székely .Miklós, Up. Oiskán Andor, Bp, 
Iloiló Juci, 11,
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A kis
fadarab nehezebb,

"»Int a nagy aerenda

TOLNAI világlapja
Uj száma közel száz 

Pempis képet közöl.
Egy szám ára 
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Mfllntézet és Kiad*- 
nyomása, Budapest


